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PARECER N° 225/2026 —- NPCONT /ADVOSF
Processo Senado n° 00200.005844/2026-38

DIREITO ADMINISTRATIVO. PREGAO
ELETRONICO. MENOR PRECO POR GRUPO E
POR ITEM. APROVAGAO com
RECOMENDAGOES.

1. Atendidas as recomendagdes, é regular o
procedimento de contratagdo, via pregao
eletronico, de aquisicdo de equipamentos
para interpretagdo simultdnea de idiomas
para a Secretaria Geral da Mesa do Senado
Federal.

I. RELATORIO

Cuida-se de licitacdo, na modalidade pregdo, em formato eletronico, pelo
menor prego por grupo e por item, para aquisicao de equipamentos para
interpretacdo simultanea de idiomas para a Secretaria Geral da Mesa do Senado
Federal.

O processo vem instruido com o documento de formalizacao de demanda
n° 0409/2024 em doc. n° 00100.055452/2026-48 — aquisicao de um sistema de
traducdo simultanea para a integracdo ao sistema audiovisual do Plenario
Principal, possibilitando rapida disponibilidade e elevada confiabilidade
operacional, em face da alternativa pela locacao de equipamentos.
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Em doc. n° 00100.055453/2026-92 o documento de formalizacao de
demanda n° 0163/2024 - sistema de traducdo simultanea com central de
intérprete, cabine externa e radios transmissores.

Em doc. n° 00100.055454/2026-37 o documento de formalizacao de
demanda n°® 0409/2025 - equipamentos moveis para interpretacdo simultanea.

Em doc. n° 00100.055455/2026-81 o documento de formalizacao de
demanda n° 0363/2025 - tradugdo simultanea para o auditério Anténio Carlos
Magalhaes.

Em doc. n°® 00100.055456/2026-26 o Estudo Técnico Preliminar n° 43/2025.

Em doc. n® 00100.055457/2026-71 a solicitacdo de contratacao n° 2101,
indicando valor autorizado de R$ 1.454.278,60 (um milhdo quatrocentos e
cinquenta e quatro mil duzentos e setenta e oito reais e sessenta centavos) com
a versao preliminar do mapa de risco.

Em doc. n° 00100.055458/2026-15, contratacao n°® 20260231 com o

planejamento orcamentario do valor autorizado.

Em doc. n°® 00100.055459/2026-60 o Oficio n° 0119/2026 — SADCON,
informando que a solicitacdo de contratacao n°® 2101 foi aprovada pelo Comité

de Contratacdes.
Em doc. n® 00100.054721/2026-59 o Oficio n°® 4/2026 — SGM/NUSP.

A primeira versdio do Termo de Referéncia consta em doc. n°
00100.053986/2026-30, cujo anexo traz a pesquisa de precos, apontando valor
total geral estimado de R$ 2.066.618,75 (dois milhdes sessenta e seis mil
seiscentos e dezoito reais e setenta e cinco centavos).

Em doc. n° 00100.055882/2026-60 consta indicacdo de adendo a
autorizacao.

Em doc. n® 00100.056232/2026-31 o Oficio n° 0130/2026-
COCVAP/SADCON ratificando a pesquisa de pregos executada pelo 6rgao
técnico, com validade de 180 (cento e oitenta) dias, até 22/09/2026.
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Em doc. n® 00100.061914/2026-66, a primeira versao da minuta de Edital e
Contrato.

Em doc. n® 00100.061929/2026-24, o Oficio n°® 210/2026 — COATC/SADCON
encaminhando os autos a Coordenacao de Processamento Externo de Licitacoes
para analise preliminar, e, em doc. n°® 00100.065339/2026-71, a respectiva analise
originaria de processo e minuta de Edital daquela coordenacao.

Em doc. n® 00100.066085/2026-16 o Oficio n® 227/2026 - COATC/SADCON
com encaminhamento ao 6rgao técnico para visto da minuta de edital.

Em doc. n® 00100.069116/2026-82 a ultima versdao do Termo de Referéncia
e em doc. n°® 00100.069128/2026-15 o Oficio n°. 7/2025 SGM/NUSP a respeito
de visto da minuta do edital e ajustes no Termo de Referéncia.

Em doc. n® 00100.070943/2026-19 a ultima versdo da minuta de Edital e
Contrato.

Por meio do Oficio n°® 242/2026 — COATC/SADCON', vém os autos a esta
Advocacia do Senado Federal para analise juridica, informando que a juntada aos
autos da Portaria da Diretoria-Geral por meio da qual foram designados os

agentes de contratacdao e a equipe de apoio sera feita pela COPEL, quando da
analise definitiva do processo e preliminarmente a publicacdo do certame
licitatério, bem como que as autorizacbes e aprovacdes pendentes serao
concretizadas quando do encaminhamento dos autos para aprovacao da minuta
de edital pela Senhora Diretora-Geral.

E o relatério.

" Doc. n° 00100.070953/2026-54.
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Il. FUNDAMENTACAO

Inicialmente, destaca-se que foi solicitada urgéncia, com prazo de 3 (trés)
dias para a apresentacao desta manifestagdo, o que exige uma analise focada nos
elementos centrais do pretendido procedimento de licitacao.

Este parecer é elaborado em observancia ao disposto no art. 53, caput, e §
4°, da Lei n° 14.133/2021 c/c art. 22 do ADG n° 14/2022, que determina, ao
término da fase preparatoria, que o processo licitatorio seja encaminhado ao
orgao de assessoramento juridico para controle prévio de legalidade, a quem
compete, ainda, o controle prévio de legalidade das contratagcdes diretas,
acordos, termos de cooperacao, convénios, ajustes, adesdes a atas de registro de
precos, outros instrumentos congéneres e seus respectivos termos aditivos.

Conforme introduzido, pretende-se por meio da modalidade pregdo, em
formato eletronico, pelo menor preco por grupo e por item, a aquisicdo de
equipamentos para interpretacdo simultanea de idiomas para a Secretaria Geral
da Mesa do Senado Federal.

Considerando as informacdes constantes da Ultima versao do Termo de

Referéncia® que subjaz a presente proposta de licitacdo e futura contratacdo,
verifica-se que o referido documento, sob o ponto de vista formal, foi elaborado
de acordo com as diretrizes previstas no art. 13 e no Anexo Il do Ato da Diretoria-
Geral n°® 14/2022.

Quanto a modalidade escolhida, o uso do pregao em licitagoes devera estar
afeto apenas a aquisicao de bens e servicos comuns. Com efeito, na forma do art.
29 da Lei n° 14.133/2021, o pregao sera adotado sempre que o objeto possuir
padrdes de desempenho e qualidade que possam ser objetivamente definidos
pelo edital, por meio de especificagdes usuais de mercado, nao se aplicando as
contratacbes de  servicos  técnicos  especializados de  natureza
predominantemente intelectual e de obras e servicos de engenharia, exceto os

2 Doc. n° 00100.069116/2026-82.
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servigos de engenharia de que trata a alinea "a” do inciso XXI do caput do art. 6°
desta Lei.

Portanto, o significado da expressao “bens e servicos comuns” compde-se
de dois elementos: (a) padrao de desempenho e de qualidade do bem ou servico
objetivamente definido pelo edital; e (b) definicdo por meio de especificagbes
usuais no mercado.

Consta do TR no item 1.1. como objeto a “aquisicdo de equipamentos para
interpretacdo simultdnea de idiomas, conforme condicbes, quantidades e
exigéncias estabelecidas neste instrumento”.

No item 2.2.1. justifica-se que sera adotada a modalidade pregdo, em sua
forma eletronica, em razdo de "o objeto da presente contrata¢do poder ser
classificado como comum, pois os padrées de desempenho e qualidade podem ser
objetivamente definidos pelo edital, por meio de especificacbes usuais no mercado,
conforme preceituam o art. 6°, incisos Xlll e XLI; e art. 29 da Lei n° 14.133/2021".

O Edital®>, por sua vez, reitera no item 1.1 o objeto descrito no TR,
detalhando, no anexo 2, as especificacdes técnicas dos objetos pretendidos e,
nesse sentido, verifica-se que a Administracdo descreveu todos de modo

objetivo, estabelecendo o padrao de qualidade por ela desejado em linha com as
especificagdes usuais de mercado para os objetos desejados.

Assim, entende-se que o objeto especificado na minuta de edital se encaixa
na definicdo de “bens ou servicos comuns”, o que autoriza o uso da modalidade
pregao para licitagao do objeto.

Vale mencionar que, na forma do art. 29 da Lei n® 14.133/2021, é mandatoria
a adogdo do pregdo nesse caso, sendo preferencial sob a forma eletronica, nos
termos do § 2° do art. 17 da Lei. Logo, correta a adocao do pregao em formato
eletronico na licitagdo em tela.

3 Doc. n° 00100.070943/2026-19.
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Acerca da ndo adogdo do Sistema de Registro de Precos, o érgao técnico
justificou a escolha com base no item 2.3 do TR, em razdo de se tratar de
demanda previsivel de aquisicao de bens em quantitativo definido e estavel.

Assim, atendido o disposto no inciso Il do artigo 7° do Anexo Il do ADG n°
14/2022.

Quanto aos critérios de julgamento e adjudicagcdo adotados (menor prego
por grupo e por item), por sua vez, observa-se terem sido apresentadas
justificativas para as respectivas escolhas (itens 2.4 e 2.5 do TR). Nesse sentido,
leia-se:

2.4. Critério de julgamento da contratacdo

2.4.1. Sera adotado o critério de julgamento "menor preco”, sendo
declarada vencedora do certame a proposta que, atendidas as
especificacdes do edital, ofertar o menor prego para o objeto da licitagao,
nos termos do art. 33, inciso |, da Lei n°® 14.133/2021.

2.4.2. O critério "menor preco” é o mais adequado em virtude de o objeto
nao apresentar complexidade técnica significativa para a selecdo da

proposta mais vantajosa para a Administracdo, sendo considerada a
melhor proposta aquela que possibilitar o menor dispéndio de recursos.
Além disso, ndo existem precos tabelados para o objeto, nem sera fixado
o valor da contratacdao, ndo sendo cabivel a aplicagdo do critério “maior
desconto”.

2.5. Critério de adjudicacao da contratacao

2.5.1. Sera adotado o critério de adjudicagdo “por grupo e por item”.
2.5.1.1. Para os itens agrupados, constatou-se a existéncia dos seguintes
fatores técnicos/econdmicos que justificam seu agrupamento, nos termos
da Sumula n® 247 do Tribunal de Contas da Unido c/c art. 40, inciso V,
alinea "b", e §3%; e art. 47, inciso Il, e §1°, da Lei n® 14.133/2021:

-Grupo 1: Sistemas Fixos de interpretacdo simultanea.

« Critérios técnicos: O agrupamento se impde, primeiramente, com o
objetivo de obter a padronizagdo técnica e estética, otimizando as

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: F102B4190076E3F4.




00100.074127/2026-84

Y

0.

SENADO FEDERAL
Advocacia
Nucleo de Processos de Contratagdes

atividades de operacdo e manutencdo, facilitando futuras expansdes ou
adaptacbes bem como promovendo a harmonia visual nos espacos do
Senado Federal. Em segundo lugar, em razdo da necessidade de perfeita
compatibilidade e alinhamento entre os diversos equipamentos dos
sistemas fixos de interpretacdo simultanea via infravermelho. E, em
terceiro lugar, para eliminar o risco de que o atraso ou o fracasso na
contratagdo de apenas um componente comprometa ou impossibilite a
instalagdo ou o funcionamento de todos os sistemas.

« Critérios econdmicos: O agrupamento proporcionard economia de
escala e maior atratividade para o fornecimento dos itens com as menores
estimativas de precos totais, reduzindo as chances de fracasso da licitagéo,
para além de evitar custos administrativos adicionais em decorréncia do
processo licitatorio e da gestdo contratual para multiplos contratos.

- Grupo 2: Sistema de interligagdo e controle.

« Critérios técnicos: A despeito de as exigéncias de marca e modelos
especificos ja assegurarem a plena compatibilidade entre os itens 11 e 12,
0 agrupamento desses itens é necessario para eliminar o risco de que o
atraso ou o fracasso na contratacdo de um deles impossibilite o

funcionamento do sistema de interligacdo e controle.

« Critérios economicos: Ndo se vislumbra restricdo significativa ao
certame, em razdo do agrupamento dos itens 11 e 12, considerando que,
em tese, empresas revendedoras da marca exigida para ambos esses itens
(QSC) nao terao dificuldades adicionais para o fornecimento de um
modelo em relagdo ao(s) outro(s).

2.5.1.2. Para o item ndo agrupado, nao foi constatada a existéncia de
fatores técnicos/econdmicos que justifiquem seu agrupamento,
podendo-se propiciar ampla competitividade a sua disputa.

2.5.1.3. O sistema portatil de interpretacao simultanea foi contemplado
neste Termo de Referéncia como o item avulso 13, primeiramente, em
razdo de ser composto por apenas dois componentes principais
(transmissor e receptor), sendo desnecessaria a especificagdo dos
acessorios como itens separados, tais como fone de ouvido, headset,
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carregador e maleta de transporte. Além disso, durante o levantamento
de mercado, observou-se que a disposicdo do sistema portatil de
interpretacdo simultdnea como um item avulso seria a melhor forma de
prestigiar a competitividade no certame, pois a divisdo desse sistema em
subcomponentes suscitaria riscos de direcionamentos indevidos (com
consequentes danos a Administragdo, mediante sobreprecos ou fracasso
do certame). Notadamente, constatou-se que os fabricantes consultados
comercializam os componentes referidos em arranjos variados, de modo
que, por exemplo, transmissores podem ou nao vir com headsets;
receptores podem ser vendidos acompanhados ou nao de fones de
ouvido; carregadores e maletas de transporte podem ser vendidos
separadamente ou compor produto Unico, havendo ainda variacdes
quanto ao numero de radios comportados.

Sendo assim, tem-se por formalmente justificada a adjudicacdo por menor
preco por grupo e por item, de acordo com o teor da Simula n° 247 do Tribunal
de Contas da Unido®.

Reputam-se também atendidas as exigéncias contidas nos incisos IV e V do

caput do art. 7° e a excecao estabelecida pelo § 6° do mesmo artigo, do Anexo
[ll, do ADG n° 14/2022.

A justificativa para a contratacdo também consta de forma detalhada e
suficiente no Termo de Referéncia (item 1.2 do TR), em obediéncia ao inciso Il do
art. 18 da Lei n° 14.133/2021.

A pesquisa de precos foi consolidada na Planilha de Estimativa de
Despesas®, a qual foi realizada dentro do pardmetro normativo estabelecido,

4 Smula n°® 247 TCU: E obrigatéria a admissdo da adjudicacdo por item e ndo por preco global, nos editais das licitacdes
para a contratacdo de obras, servicos, compras e alienacdes, cujo objeto seja divisivel, desde que ndo haja prejuizo para
o conjunto ou complexo ou perda de economia de escala, tendo em vista o objetivo de propiciar a ampla participagdo de
licitantes que, embora nédo dispondo de capacidade para a execucdo, fornecimento ou aquisicdo da totalidade do objeto,
possam fazé-lo com relagdo a itens ou unidades auténomas, devendo as exigéncias de habilitacdo adequar-se a essa
divisibilidade.

> Doc. n° 00100.053986/2026-30.
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conforme ratificagdo aposta pela COCVAP® com validade de 180 (cento e
oitenta) dias (22/09/2026), atendendo, assim, o disposto no art. 18 do ADG n°
14/2022.

Registre-se que o valor total geral estimado na Planilha de Estimativa de
Despesas foi de R$ 2.066.618,75 (dois milhdes sessenta e seis mil seiscentos e
dezoito reais e setenta e cinco centavos), valor superior ao autorizado de R$
1.454.278,60 (um milhdo quatrocentos e cinquenta e quatro mil duzentos e
setenta e oito reais e sessenta centavos) em mais de 25%, sendo exigido adendo
a solicitacdo de contratacdo, o que consta em doc. 00100.055882/2026-60.

Por outro lado, na forma do item 2.7.1. do TR, vedou-se a subcontratacao
parcial do objeto sob a justificativa de se tratar de mera aquisicao de
equipamentos, ndo havendo atividade complexa, pratica de mercado,
necessidade técnica ou econdmica, que justifique essa medida sob a perspectiva
do interesse publico.

A respeito do tratamento diferenciado e simplificado para as microempresas
(ME’s) e empresas de pequeno porte (EPP’s), o item 2.8 do Termo de Referéncia
veda o tratamento diferenciado previsto no art. 48 da Lei Complementar n°
123/2006:

2.8. Tratamento diferenciado a Microempresas e Empresas de Pequeno
Porte — ME/EPP

2.8.1. Nao sera aplicavel o tratamento diferenciado previsto no art. 48 da
Lei Complementar n° 123/2006 para Microempresas e Empresas de
Pequeno Porte.

2.8.2. A ndo aplicagdo do tratamento diferenciado previsto no inciso |, do
art. 48, da Lei Complementar n® 123/2006 (a destinacao exclusiva de
licitacdo a microempresas e empresas de pequeno porte), deve-se ao
preco total estimado acima de R$ 80.0000,00 (oitenta mil reais) para
ambos os grupos bem como para o item avulso.

¢ Doc. n° 00100.056232/2026-31.
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2.8.3. Quanto a ndo aplicacdo do tratamento diferenciado previsto no
inciso lll, do art. 48, da Lei Complementar n® 123/2006 (o estabelecimento
de cota de até 25% do objeto para a contratagdo de microempresas e
empresas de pequeno porte):

2.8.3.1. Em relagdo ao grupo 1, a concessdo do beneficio tanto é
incompativel com a natureza dos bens como tem potencial de ocasionar
prejuizos ao conjunto ou complexo do objeto, pois colocaria em risco,
primeiramente, a compatibilidade e o alinhamento entre os diversos
equipamentos dos sistemas fixos de interpretacdo simultanea via
infravermelho, em segundo lugar, o funcionamento dos sistemas em
razdo do atraso ou do fracasso na contratacdo de apenas um
componente, em terceiro lugar, a padronizacdo técnica e estética (com os
propdsitos de otimizar as atividades de operagdo e manutencao, facilitar
futuras expansdes ou adaptacdes bem como promover a harmonia visual
nos espagos do Senado Federal).

2.8.3.2. Em relacdo ao grupo 2, deve-se ao risco de que o atraso ou o
fracasso na contratagdo de um item inviabilize o funcionamento do
sistema de interligacdo e controle. Além disso, cabe salientar a

impossibilidade de atendimento ao limite legal de 25% (vinte e cinco por
cento), uma vez que se pretende adquirir apenas 3 (trés) unidades dos
itens 11 e 12 (processador de audio digital e interface de controle para
processador de audio digital).

2.8.3.3. Em relacdao ao item avulso 13, deve-se a impossibilidade de
atendimento ao limite legal de 25% (vinte e cinco por cento), uma vez que
se pretende adquirir apenas um sistema portatil de interpretacdo
simultanea.

Destaca-se que o érgao técnico discorreu sobre a vedagado a participagao
de consorcios de empresas no item 2.6 do TR, sob justificativa de limitar a
competitividade do certame.

Com relagdo as exigéncias de qualificagdo técnica, o item 3.2 do Termo de
Referéncia preveé:

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: F102B4190076E3F4
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3.2. Capacidade Técnica

3.2.1. Ndo sera exigida a comprovagdo de registro ou inscricdio na
entidade profissional competente, uma vez que o objeto do presente
Termo de Referéncia ndo contempla a execugdo de atividades cujo
exercicio é exclusivo de determinada profissao, por forca legal.

3.2.2. Sera obrigatoria a apresentagdo de atestado de capacidade técnica
pelas licitantes, tdo somente para o Grupo 1, porquanto ha maior
complexidade para o fornecimento dos sistemas fixos de interpretagcdo
simultanea, em razdo da necessidade de que os seus diversos
componentes sejam compativeis entre si, havendo risco de que eventuais
problemas somente sejam detectados ap6s a montagem dos
equipamentos pelos técnicos do Senado Federal e que, em razdo disso, o
Senado Federal ndo mais disponha de sistemas de interpretagao
simultanea apds o término da vigéncia do contrato n° 129, de 2023.
3.2.2.1. Portanto, devera a licitante apresentar:

3.2.2.1.1. Atestado(s) de capacidade técnica, fornecido(s) por pessoa
juridica de direito publico ou privado, declarando que a licitante ja
forneceu, a contento, equipamentos para traducao simultanea, ndo

necessariamente com as exatas especificacdes contidas no Anexo | deste
TR, contemplando, no minimo, os seguintes quantitativos e componentes:
a) 2 (duas) centrais de intérprete (Item 1);

b) 1 (um) modulador de infravermelho (Item 2);

c) 2 (dois) emissores de infravermelho (Item 3); e

d) 60 (sessenta) receptores de infravermelho (Item 4).

3.2.2.1.2. Para a comprovagao dos quantitativos estabelecidos nas alineas

u_nmon

de "a", "b", "c" e "d", sera admitido o somatdrio de atestados.

3.2.3. Nao sera exigida a prova de atendimento de requisitos previstos em
lei especial, pois ndo ha requisitos estabelecidos em lei especial que
regulem a prestacdo do objeto e exijam a comprovacao de capacidade

especifica por parte da licitante.
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No que se refere a exigéncia de capacidade técnica operacional, embora a
justificativa apresentada no Termo de Referéncia seja, em linhas gerais, adequada
quanto a necessidade de comprovacao de experiéncia prévia para o fornecimento
dos sistemas fixos, recomenda-se o aprimoramento da fundamentacao no
tocante a fixacdo dos quantitativos minimos exigidos nos atestados, com a
explicitacao das razoes que levaram a definicao dos parametros adotados,
em atendimento ao disposto no art. 8°, § 5°, inciso lll, do Anexo Ill do ADG n°
14/2022:

§ 5° A fundamentagdo da capacidade técnica operacional necessaria, se
for o caso, deve conter os seguintes elementos:

| - indicacao justificada das parcelas de maior relevancia técnica e de valor
significativo;

Il - justificativa para a fixacdo de padrdes de desempenho minimos;

Il - justificativa para a fixacdo de quantitativos minimos a serem
comprovados pelos atestados, observado o limite de 50% do objeto a ser
contratado;

IV - justificativa para a vedacdo de somatério de atestados, quando for o

caso.

Faz-se tal sugestao em linha com a segunda recomendacao formulada pela
COPEL, no sentido de que “faz-se necessario que o 6rgdo técnico justifique as
exigéncias de qualificagdo técnica necessarias para o Grupo 1, item 3.2.2 do TR”,
conforme consignado no doc. n° 00100.065339/2026-71. E certo que,
posteriormente, o 6rgao técnico informou, no doc. n°® 00100.069128/2026-15,
que “foram robustecidas as justificativas para as exigéncias de qualificacdo
técnica para o fornecimento do Grupo 1”. Todavia, a propria minuta final do edital
registrou a "NOTA A ADVOSF 1", por meio da qual se solicitou especial atencdo
as justificativas apresentadas no item 3.2.2 do Termo de Referéncia, ao
fundamento de que, s.m.j.,, ainda careciam de complementac¢édo quanto a fixacdo
dos quantitativos minimos a serem comprovados.

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: F102B4190076E3F4.
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Nesse cenario, em que pese se reconheca avanco na motivacao
apresentada pelo o0rgao técnico, subsiste a recomendacao de
aprimoramento da fundamentacdao, especialmente no que toca a
explicitacdo das razbées concretas que conduziram a definicio dos
quantitativos minimos exigidos nos atestados, bem como a sua correlacao
com as parcelas de maior relevancia técnica e de valor significativo do Grupo
1, em atendimento ao disposto no art. 8°, § 5°, incisos | e lll, do Anexo lll do
ADG n° 14/2022.

Em relacdo a defini¢do das exigéncias de qualificagdo econdmico-financeira,
em observancia ao teor dos artigos 69 e 70, ambos da Lei n® 14.133/2021, o
Termo de Referéncia prevé os seguintes requisitos:

3.2.4. Qualificacdo econdmico-financeira

3.2.4.1. Para ambos 0s grupos e para o item avulso, sera exigida Certidao
Negativa de Faléncia, expedida pelo distribuidor da sede da pessoa
juridica;

3.2.4.2. Para o Grupo 2, cujo prazo de entrega é superior a 30 dias corridos,

sera exigido o Balanco Patrimonial do ultimo exercicio social, ja exigivel e
apresentado na forma da lei ou de regulamentac¢do da Receita Federal do
Brasil em caso de escrituragdo contabil digital, extraido do Livro Diario,
vedada a sua substituicdo por balancetes ou balancos provisorios, que
comprove:

a.1) que a licitante possui patrimonio liquido igual ou superior a 10% (dez
por cento) do valor de sua proposta; ou alternativamente

a.2) que a licitante possui todos os seguintes indices contabeis maiores
que T (um):

a.2.1) Liquidez Geral (LG) = (Ativo Circulante + Realizavel a Longo
Prazo)/(Passivo Circulante + Passivo Nao Circulante);

a.2.2) Solvéncia Geral (SG)= (Ativo Total)/(Passivo Circulante +Passivo ndo
Circulante); e

a.2.3) Liquidez Corrente (LC) = (Ativo Circulante)/(Passivo Circulante).

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: F102B4190076E3F4.
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3.24.3. As exigéncias de qualificagdo econdmico-financeira acima sao
razoaveis, uma vez que visam demonstrar a aptiddo econOmica da
licitante para cumprir as obriga¢des decorrentes do futuro contrato,
atendem o disposto no art. 69 da Lei 14.133/2021 e, ainda, a contratagao
nao se encaixa em nenhuma das hipoteses de dispensa previstas no art.
70, 11, da Lei 14.133/2021.

O instrumento convocatorio sob analise reproduz as exigéncias, estando em
conformidade com as disposi¢des legais que regem a matéria e compativel com
o objeto da contratacao pleiteada, ndo apresentando, ao menos formalmente,
restricdo a competitividade.

Nao ha previsdo de vistoria nem necessidade de apresentacdo de amostras,
tampouco IMR.

Ha previsdao de escolha de marca, especificamente quanto aos itens 11 e
12 (Grupo 2) onde se indica que o processador de audio digital e a interface de
controle devem ser da marca QSC. Em seguida, consta a seguinte justificativa:

17.7. Seré exigida marca especifica para o Processador de Audio Digital
(item 11) e a Interface de Controle para Processador de Audio Digital (item
12), em razao da necessidade de se obter dois recursos exclusivos da
marca QSC:

17.7.1. O primeiro recurso exclusivo garante confiabilidade para os
registros do uso da palavra no Senado Federal, mediante a gravacao
automatizada de todos os idiomas, em trilhas separadas e no prdprio
aparelho, isto &, independentemente de gravadores externos.

17.7.2. O segundo recurso exclusivo permite a criagdo de interfaces
customizadas (que sao acessiveis via simples pagina de internet, ou seja,
sem a necessidade de instalacdo de aplicativos) para a execucao, no
proprio processador, de scripts de programacdo, com o objetivo de
implementar recursos especificos para o controle regimental do uso da
palavra (tais como relégio, crondbmetro e aviso de encerramento do

00100.074127/2026-84
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tempo), sem a necessidade de programacao de computador externo ao
sistema de audio (como ocorre atualmente).

17.8. Quanto a todos os demais itens, outras marcas serdo aceitas pela
Administracao, ndo obstante tenham sido indicadas determinadas marcas
e/ou determinados modelos, com a justificativa de servirem apenas para
possibilitar melhor compreensdo sobre a descricdo do objeto,
identificando referéncias no mercado que atendem integralmente as

especificacdes.

Ha, portanto, apontamento de necessidade de um recurso exclusivo da
marca indicada. Recomenda-se o reforco da justificativa, com comprovacao
da exclusividade e imprescindibilidade do uso do recurso.

Com relacdo ao mapa de riscos, a sua versao preliminar consta junto a
Solicitacido de contratacdo n° 21017, e, embora n3o conste documento em
separado, o item 14 do Termo de Referéncia detalha o mapa de riscos, estando
em linha com o art. 15 do ADG n° 14/2022.

Ha a necessidade de que os autos sejam instruidos com a copia da Portaria

da Diretoria-Geral por meio da qual foram designados os agentes de contratacao
do Senado Federal e a respectiva equipe de apoio, atentando-se ao que preceitua
o art. 29 do ADG n° 14/2022.

Sanadas as questdes acima, restara pendente a adocao dos seguintes
procedimentos: a) aprovacao do Termo de Referéncia; b) autorizacdo para
realizagdo do certame na modalidade proposta; ¢) a indicagdo da fonte
orcamentaria e a realizacao do pré-empenho dos recursos necessarios para fazer
face a despesa com a contratacao pretendida; d) a autorizagdo para a realizacao
da despesa correspondente; e e) a designacao dos gestores e fiscais do futuro
contrato.

Com efeito, na minuta de Edital encartada consta a seguinte nota a ADVOSF:
“embora o 6rgdo técnico tenha informado no documento n°® 00700.069128/2026-

" Doc. n® 00100.055457/2026-71.

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: F102B4190076E3F4.
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15 que foram suprimidas as expressées de dificil mensurag@o, observa-se que ainda
constam algumas no termo de referéncia. Dada a prioridade do processo, os autos
ser@o encaminhados ao OT para ajustes apos o parecer juridico”. Recomenda-se
o ajuste do TR conforme indicado.

A minuta de edital®, no que tange a parte procedimental do certame, esta
em conformidade com a legislagdo de regéncia, com as orientacdes desta
Advocacia relacionadas a casos similares, ao passo que segue o padrao adotado
pelo Senado Federal para licitacbes do género.

No que concerne a minuta contratual, para além das observac¢des ja feitas,
tem-se que seu conteldo, além de corresponder ao teor do Termo de Referéncia
que lhe serve de base, esta em conformidade com a legislacao de regéncia e com
as orientacoes desta Advocacia relacionadas a casos similares, em conformidade,
portanto, com o padrao adotado pelo Senado Federal para contratagbes do
género.

I11. CONCLUSAO

Em conclusado, atendidas as recomendagbes constantes deste parecer, em
negrito, entende-se pela regularidade juridica do procedimento, que pode ser
considerado apto a aprovacao pela autoridade competente, sem necessidade de

retorno a esta Advocacia.

Brasilia, em 23 de abril de 2026.

& Doc. n° 00100.070943/2026-19.
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Diogo Rossi de Almeida | OAB DF 79922

Advogado do Senado

Documento assinado eletronicamente

De acordo. Junte-se ao processo em epigrafe e encaminhe-se a COATC/SADCON

para conhecimento e adogao das providéncias pertinentes.

Brasilia, em 23 de abril de 2026.

Advogado do Senado
Coordenador do NPCONT

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO F102B4190076E3F4.
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DOCUMENTO DE FORMALIZAGAO DE DEMANDA N° 0163/2024

Orgio Demandante: SGM - SECRETARIA GERAL DA MESA

Demanda submetida ao Orgdo Técnico por Lucas Benevides Dias, em 01/08/2025.

DETALHAMENTO DA DEMANDA:

Agrupamento do objeto Modernizagédo dos sistemas de audio de plenarios
Data desejada para o objeto 03/02/2025
Orgio Técnico SECRETARIA GERAL DA MESA

DESCRIQAO:

Sistema de tradugéo simultanea com central de intérprete, cabine externa e radios transmissores.

OBJETOS:

Objeto m Valor Unitario Valor Total
Equipamentos om para
modernizacdo dos sistemas de 2 null R$ 20.000,00 R$ 40.000,00

audio de plenarios
Valor total estimado R$ 40.000,00

JUSTIFICATIVA DA DEMANDA E DA QUANTIDADE:

Atualmente temos somente um plenario de comissdo (plenério 7) equipado com sistema de tradugéo
simultanea integrado com o sistema de audio do plenario. Ocorre que esse sistema é muito antigo e
obsoleto e ndo atende as necessidades do Senado, principalmente apés a recente modernizagdo e
digitalizacdo do sistema de audio dos plenarios.

Ademais, nosso sistema atual dispde de somente 29 radios transmissores, ou
seja, s6 comporta reunides com até 29 participantes. Para os casos excepcionais, temos que acionar o
contrato de traducdo do Senado, que disponibiliza outros equipamentos, mas esse servigco gera custos
extras para o Senado e nunca é prestado de forma eficiente, pois a integragdo dos equipamentos
alugados com o sistema de audios dos plenarios é tarefa complexa, que sempre necessita da
intervencao técnica da equipe da SGM, inclusive com a cessio de alguns equipamentos proprios.

Assim, precisamos modernizar o nosso sistema de tradugao e amplia-lo para pelo
menos dois plenarios de comissdo, sendo um de maior capacidade (plenario 2 ou 3), além do plenario
preparado atualmente (plenario 7). Para isso, estimamos que a quantidade de radios transmissores
disponivel para cada plenario seja de ao menos 50 aparelhos, e que os sistemas sejam integrados, de
modo que eventualmente radios comunicadores de um plenario possam ser utilizados em outro, em
reunides com mais de 50 participantes.

Documento gerado automaticamente pelo Sistema Integrado de Contratagdes do Senado Federal (adm.senado.gov.br/contratacoes), SENIC
por agdo do usuério Celiane Libia Sodré Dias da Silva, em 25/03/2026 , as 13:27. %
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OBSERVAGOES ADICIONAIS:

A aprovacao parcial da demanda inviabiliza o seu adequado atendimento?

Qual o risco da ndo contratagdo?

O risco seria a manutencéo do atual sistema ineficiente de tradugdo e a manutengdo de custos extras
para o Senado com o acionamento contratual dos equipamentos alugados. Como a tradugdo simulténea

é utilizada com frequéncia nas reunides legislativas e outros eventos das comissdes, pedimos especial
tratamento e atendimento por parte do comité de contratag¢des.

Documento gerado automaticamente pelo Sistema Integrado de Contratagdes do Senado Federal (adm.senado.gov.br/contratacoes), SEN;
por agdo do usuério Celiane Libia Sodré Dias da Silva, em 25/03/2026 , as 13:27. I
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DOCUMENTO DE FORMALIZAGAO DE DEMANDA N° 0409/2025

Equipamentos moéveis para interpretagdo simultanea

Orgio Demandante SGIDOC - Secretaria de Gestéo da Informacdo e Documentagéo
Unidade interna SETRIN - Servigo de Traducéo e Interpretacdo

Demanda submetida ao Orgéo Técnico por Pablo Diego Barros da Conceicdo, em 16/10/2025.

DETALHAMENTO DA DEMANDA:

Agrupamento do objeto = Modernizagao dos sistemas audiovisuais de plenarios

()rgﬁo Técnico SGM - Secretaria Geral da Mesa
Inicio ou recebimento Preferencialmente até 30/06/2026
MOTIVAQAO:

O equipamento de interpretagdo portatil seria utilizado em todo o Senado para reunides com até 50
pessoas, onde nao for possivel instalar cabine ou onde ndo houver uma. Seria particularmente util para
as audiéncias do presidente do Senado na sala de audiéncias ou no Saldo Nobre. Seria util para fugir da
interpretacdo consecutiva, que dobra o tempo de duracéo do evento.

RESULTADOS ESPERADOS COM O ATENDIMENTO DESTA DEMANDA:

Proporcionar maior agilidade as reunides que utilizariam interpretacdo consecutiva, a qual tende a dobrar
o tempo de duragdo do evento.

Documento gerado automaticamente pelo Sistema Integrado de Contratagdes do Senado Federal (adm.senado.gov.br/contratacoes),
por agdo do usuario Celiane Libia Sodré Dias da Silva, em 25/03/2026 , as 13:27.
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OBJETO(S) A CONTRATAR:

Equipamentos moéveis para interpretagao simultanea

Descrigdo detalhada do Objeto

50 radios receptores moéveis recarregaveis

50 fones de ouvido resistentes (heavy duty)

5 transmissores moveis recarregaveis

4 conjuntos fone-microfone resistentes (heavy duty)
1 base coletiva para carregamento

1 maleta de armazenamento e transporte

Marca/modelo como mera referéncia de funcionalidade: Williams Sound/DWS INT 5 400 RCH, ou
equipamento com funcionalidade equivalente ou superior
Fonte: https://williamsav.com/product/dws-int-5-400-rch/

Quantidade 1 Unidade Unidade - conjunto

Justificativa da quantidade

O sistema foi projetado para atender a reunidées com capacidade de até 50 participantes, em locais
desprovidos de equipamento fixo para interpretacdo e onde a instalagdo de um sistema de sonorizagéo
fixo se mostre inviavel ou inadequada.

Com o equipamento sera possivel cobrir eventos de interesse do Senado Federal, sem a necessidade de
interpretagdo consecutiva, evitando a interrupcéo dos palestrantes.

Exemplos de utilizagéo:

- visitas oficiais de autoridades ao Senado Federal;

- reunides bilaterais;

- recepgdes, encontros, jantares com convidados estrangeiros;

- visitas de delegac¢des parlamentares ao exterior.

OBJETIVOS ESTRATEGICOS E RESULTADOS-CHAVE:

2. Melhoria Continua dos Servigos e Processos

Modernizar os sistemas de tradugdo simultanea, video e audio nos plenarios das comissoes,
KR 2 G PN ..
no auditério Petrénio Portella € no Plenario do Senado Federal

Documento gerado automaticamente pelo Sistema Integrado de Contratagdes do Senado Federal (adm.senado.gov.br/contratacoes),
por agdo do usuario Celiane Libia Sodré Dias da Silva, em 25/03/2026 , as 13:27.
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RISCOS RELACIONADOS AO NAO ATENDIMENTO PLENO DA DEMANDA

RISCO DE NAO CONTRATAR:

A auséncia da contratagdo acarretaria prejuizos significativos a conducéo das reunibes e eventos
institucionais, uma vez que a utilizagdo da interpretacdo consecutiva demandaria o dobro do tempo
originalmente previsto para a duragdo das sessdes. Isso implicaria em redugdo da eficiéncia, aumento
de custos operacionais e comprometimento da qualidade dos trabalhos legislativos, além de impactar
negativamente a imagem institucional do Senado Federal.

RISCO DE CONTRATAR PARCIALMENTE:

Por se tratar de um sistema, ha a necessidade de contratagéo total.

RISCO DE NAO RECEBER O(S) OBJETO(S) NO PRAZO DESEJADO:

O atraso na entrega do objeto poderd comprometer o atendimento as demandas institucionais
previamente programadas, em especial aquelas que exigem recursos de sonorizagéo e interpretacdo
simulténea. Tal situagdo poderd gerar prejuizos a agenda oficial, dificultar a realizagdo de eventos no
prazo estabelecido e impactar negativamente a imagem do Senado Federal perante autoridades e
convidados.

AGOES DE CONTINGENCIA CASO ALGUM DOS RISCOS SE CONCRETIZE:

Ajuste no contrato de locag¢do para contemplar esse tipo de equipamento, uma vez que o contrato atual
abrange apenas equipamentos de interpretacdo com cabine, mesa transmissora e radios receptores.

AGOES ALTERNATIVAS ATUALMENTE ADOTADAS PELO DEMANDANTE:

Realizagdo dos acompanhamentos com interpretagdo consecutiva, nos moldes realizados atualmente.

Documento gerado automaticamente pelo Sistema Integrado de Contratagdes do Senado Federal (adm.senado.gov.br/contratacoes),
por agdo do usuario Celiane Libia Sodré Dias da Silva, em 25/03/2026 , as 13:27.
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WILLIAMEAV

Digi-Wave® 400 Series

WIRELESS INTERCOM AND INTERPRETATION SYSTEM
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The Digi-Wave 400 system is a digital spread- more receivers (DLR 400 RCH or DLR 400
spectrum (DSS), simultaneous two-way ALK), depending upon the application.
wireless communication system. The system
makes hearing easier in everyday situations The system is commonly used for intercom,
by reducing background noise and with up to six people able to speak
compensating for poor room acoustics or simultaneously and even more listening. It's
distance from the sound source. Its also ideal as a human interpretation system
frequency-hopping algorithm avoids that supports one floor language and up to 14
interference and is a very secure method of translated languages. Digi-Wave systems are
communication. also frequently used with guided tours - with
one or more tour guides (2-way), with
Every Digi-Wave System includes at least one audience participation (2-way) or without
two-way transceiver (DLT 400) and one or audience participation (I-way listen only).

Key Features
e Portable digital transceiver with built-in mic
o Completely portable - no base station or rack-mounted components required
* Crystal-clear digital sound quality
* Use as a two-way wireless intercom or in one-way mode
¢ Accommodates six simultaneous talkers and an unlimited number of listeners
¢ Built for security. Optional 128+87 bit encryption, secure key code, lock for settings

Applications Markets
* Intercom « Government - courtrooms
* Language interpretation e Corporate - training, presentation, tours
e Tours « Broadcast
B Presgntatiohs ¢ Healthcare - medical centers
* Hearing Assistance * Education - classrooms & lecture halls
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Specifications: Digi-Wave 400 Transceiver (DLT 400)

2.60"W x 4.22"H x 0.50"D (66 mm x 107.3 mm x 12.6 mm)

Dimensions
Weight Weight 3.3 0z (94 g) including battery
Color Black/Silver (Front/Back)

Case Material

Black ABS plastic

Lithium Polymer with smart charge built into transceiver; 1800 mAH

Battery Type
Battery Life Up to 16 hrs talk time per charge@ 1ch Tx and 1ch Rx
Auto Sleep Mode after 5 minutes of no RF signal from compatible devices (Power save can be
Power Save . . . .
turned off in Advanced Settings if desired)
Charge Time 5 hrs. approx.

System Voltages

OLED 14VDC; RF 5VDC; Logic 3.3 VDC

Operating Frequencies

2.4 GHz (ISM band); 2402 — 2476 MHz FHSS

Audio Frequency Response

Interpretation, Tour, Hearing Asst (<4 mics): 100 — 11,500 Hz
Other Modes: 100 — 7,200 Hz

(-3dB level)
SNR 73 dB (A-weighted, default Rx volume with mic input )
THD 0.1 % (Default Volume, 1kHz)

Microphone Input

Internal microphone (disabled when MIC jack engaged) and 3.5 mm phone jack (sleeve) with
electret microphone bias, adjustable gain with 63dB range.

Line Input

USB-C, Adjustable level

Headphone Output

3.5 mm TRRS headphone jack; 25 mW, R 32 ohms

Audio Output

Headphone: Max SSPL 90 111.8dB (EAR 013), 116.8dB 041)
Line: USB-C, Adjustable level

Up to 900 ft (274 m) (depending upon environmental conditions)

Range

Modulation FSK
RF Ouptput 19 dBm Max

Security 87 .bit encryr?tion (300 Se:ries Compatible), .

128+87 bit encryption, encryption PIN, Lock for settings
Side Tone -6 dB below volume, tone variation (Off, Low and High settings available)
Indicators OLED
LEDs Red LED around Talk button when enabled; Bi-color, changing green and red LED at top

Charging Connectors

USB-C; Two contacts for use with CHG 412

Compatible Receiver

DLR 400 RCH, DLR 400 ALK, DLT 300 with some limitations and DLR 360 with some limitations

Operating Temperature Range

1492 to 1139F (-102 to 452C)

FCC, Industry Canada, CE, RoHS 3, WEEE, RCM, ANATEL, KC, Giteki

Approvals
Warrant 2-year warranty against component failure and manufacturing defects (6 months on internal
y battery). See Full Warranty on the website for details.
WilliamsAV.com © 2025, Williams AV SEL-DL400-C725

U.S. | 800.843.3544 info@williamsav.com

INTL | +1.952.943.2252 info-intl@williamsav.com
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Specifications: Digi-Wave 400 Receiver (Rechargeable) (DLR 400 RCH)

Dimensions

2.60"W x 4.22"H x 0.50"D (66 mm x 107.3 mm x 12.6 mm)

Weight 3.3 0z (94 g) including battery
Color Black
Battery type Lithium Polymer with smart charge built into transceiver; 1800 mAH
Battery life Up to 32 hrs per charge @ 1ch Rx

Power Save

Auto Sleep Mode after 5 minutes of no RF signal
from compatible devices (Power save can be turned off in Advanced
Settings if desired)

Charge time

5 hrs. approx.

System Voltage

OLED 14VDC; RF 5VDC; Logic 3.3 VDC

Operating frequencies

2.4 GHz (ISM band); 2402 - 2476 MHz FHSS

Audio Frequency
response(-3dB Level)

Interpretation, Tour, Hearing Asst (<4 mics): 100 - 11,500 Hz
Other Modes: 100 - 7,200 Hz

SNR

73 dB (A-weighted)

THD

0.1 % (Default Volume, TkHz)

Headphone Output

3.5 mm TRRS headphone jack; 25 mW, R32 Q)

Line Audio Output

USB-C, Adjustable Level

Range Up to 900 ft (274 m) (depending upon environmental conditions)
Modulation FSK
RF Sensitivity 19 dBm Max

87-bit encryption (300 Series Compatible),

Securit . . ) .
Y 128+87 bit Encryption, encryption PIN, Lock for settings
Indicators OLED
LEDs

Bi-color, changing green and red LED at top

Charging Connectors

USB-C; Two contacts for use with CHG 412

Compatible Units

DLT 400, DLT 300 with some limitations

Operating Temperature

14° to 113°F (-10° to 45°C)

Approvals FCC, Industry Canada, CE, RoHS 3, WEEE, RCM, ANATEL, KC, Giteki
2-year warranty against component failure and manufacturing
Warranty defects (6 months on internal battery). See Full Warranty on the

website for details.
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00100.055454/2026-37 - 00100.055454/2026-37-1 (ANEXO: 001)

Specifications: Digi-Wave 400 Receiver (Alkaline Batteries) (DLR 400 ALK)

Dimensions

236" W x 354" Hx 0.63" D(60 mMm x 90 mm x 16 mm)

Weight

1.7 oz. (47 g) without batteries.

Frequency Band

2.4 GHz (ISM band)

Modulation

FSK

Case Material

Black ABS Plastic

Battery Type

2 x AAA Alkaline Batteries

Battery Life

Alkaline Disposable (BAT 010-2): Up to 30 hrs

Power Save

Auto Sleep Mode after 5 minutes of no RF signal from
compatible devices (Power save can be turned off in Advanced
Settings if desired.)

Audio Frequency Response

Interpretation, Tour, Hearing Asst (<4 mics): 100 — 11,500 Hz

(-3dB level) Other Modes: 100 - 7,200 Hz
SNR 74 dB (A-weighted)
THD 0.1% (typical)
Antenna Internal
Range Up to 900 ft (274 m) (depending upon environmental

conditions)

Headphone Audio Output

3.5 mm TRRS jack with mono output for headphones,
earphones, or neckloop27 MW maximum @32 ohms

Display

LCD shows status: Battery Level, RSSI, Group/Channel #

Temperature Range

14° = 113°F (-10° to 45°C)

Compatible Units

DLT 400, DLT 300

Approvals

FCC, Industry Canada, RoHS 3, CE, WEEE, RCM, ANATEL, KC,
Giteki

Warranty

2-year warranty against component failure and manufacturing
defects. See Full Warranty on the website for details.
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SENADO FEDERAL

DOCUMENTO DE FORMALIZAGAO DE DEMANDA N° 0363/2025

Tradugéo Simultanea para o Auditério Antonio Carlos Magalhées

Orgio Demandante ILB - Instituto Legislativo Brasileiro
Unidade interna COTIN - Coordenacgao de Tecnologia da Informagéo

Demanda submetida ao Orgdo Técnico por Amanda Rodrigues de Albuquerque, em 17/10/2025.

DETALHAMENTO DA DEMANDA:

Agrupamento do objeto = Modernizagao dos sistemas audiovisuais de plenarios

()rgéo Técnico SGM - Secretaria Geral da Mesa
Inicio ou recebimento Necessario até 10/06/2026
MOTIVAQAO:

Um sistema de tradugé@o simultanea, plenamente integrado com ao sistema audiovisual do auditério,
proporcionara rapida disponibilidade com elevada confiabilidade quando comparado a alternativa de
locacdo de equipamentos.

RESULTADOS ESPERADOS COM O ATENDIMENTO DESTA DEMANDA:

Alta disponibilidade e confiabilidade operacional.

OBJETO(S) A CONTRATAR:

1. Tradugdo Simultanea

Descrigao detalhada do Objeto

Modulador de sinal: 2 unidades (principal e reserva)

Antena de transmissao com pedestal: 4 unidades (3 principais e 1 reserva)

Rédio receptor com auricular: 120 unidades (108 na plateia, 6 na mesa diretora, mestre ceriménias e
equipe de apoio)

Cabine acustica transportavel: 3 unidades (uma para cada idioma estrangeiro)

Central de intérprete: 4 unidades (3 principais € 1 reserva)

Estojo para armazenamento e carregamento dos radio receptores: 1 conjunto com capacidade para 120
unidades

Conjunto de assessorios para instalagdo: 1 unidade

Quantidade 1 Unidade Unidade

Justificativa da quantidade

null

Documento gerado automaticamente pelo Sistema Integrado de Contratagdes do Senado Federal (adm.senado.gov.br/contratacoes),
por agdo do usuario Celiane Libia Sodré Dias da Silva, em 25/03/2026 , as 13:27.
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OBJETIVOS ESTRATEGICOS E RESULTADOS-CHAVE:

2. Melhoria Continua dos Servigos e Processos

Modernizar os sistemas de traducéo simultanea, video e audio nos plenarios das comissées,
KR 2 o . L.
no auditério Petrénio Portella e no Plenario do Senado Federal

RISCOS RELACIONADOS AO NAO ATENDIMENTO PLENO DA DEMANDA

RISCO DE NAO CONTRATAR:

Risco de impedimento de realizacdo de eventos com tradugdo simultdnea ou de prejuizos em fungéo de
baixa qualidade equipamentos locados.

RISCO DE CONTRATAR PARCIALMENTE:

.Como trata-se de um sistema é altamente recomendavel a contragéo de forma integral

RISCO DE NAO RECEBER O(S) OBJETO(S) NO PRAZO DESEJADO:

Atraso na implementacéo do servigo e custos com locagéo de bens e servigos

AGOES DE CONTINGENCIA CASO ALGUM DOS RISCOS SE CONCRETIZE:

Contracéo de equipamentos e servicos em regime de locagao.

Documento gerado automaticamente pelo Sistema Integrado de Contratagdes do Senado Federal (adm.senado.gov.br/contratacoes),
por agdo do usuario Celiane Libia Sodré Dias da Silva, em 25/03/2026 , as 13:27.
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SENADO FEDERAL

DOCUMENTO DE FORMALIZAGAO DE DEMANDA N° 0409/2024

Orgio Demandante: SGM - SECRETARIA GERAL DA MESA

Demanda submetida ao Orgdo Técnico por Lucas Benevides Dias, em 01/08/2025.

DETALHAMENTO DA DEMANDA:

Agrupamento do objeto Modernizag¢do dos sistemas audiovisuais de plenarios
Data desejada para o objeto 04/08/2025
Orgio Técnico SECRETARIA GERAL DA MESA

DESCRIGAO:

Aquisicdo de um sistema de tradug¢do simultanea para a integracdo ao sistema audiovisual do Plenario
Principal, possibilitando rapida disponibilidade e elevada confiabilidade operacional, em face da alternativa
pela locacéo de equipamentos.

OBJETOS:

Objeto m Valor Unitario Valor Total
Equipamentos audio para
modernizagédo dos sistemas 2 Unidade R$ 20.000,00 R$ 40.000,00

audiovisuais de plenarios

Equipamentos de audio para

modernizagédo dos sistemas 3 Unidade R$ 7.000,00 R$ 21.000,00
audiovisuais de plenarios

Equipamentos de audio para

modernizagéo dos sistemas 2 Unidade R$ 10.000,00 RS$ 20.000,00
audiovisuais de plenarios

Equipamentos de audio para

modernizagéo dos sistemas 4 Unidade R$ 5.000,00 RS$ 20.000,00
audiovisuais de plenarios

Equipamentos de audio para

modernizagéo dos sistemas 100 Unidade R$ 800,00 RS$ 80.000,00
audiovisuais de plenarios

Ferramentas e acessorios para

modernizagéo dos sistemas 1 Conjunto R$ 14.000,00 RS$ 14.000,00
audiovisuais de plenarios

Valor total estimado R$ 195.000,00
Documento gerado automaticamente pelo Sistema Integrado de Contratagdes do Senado Federal (adm.senado.gov.br/contratacoes), SENIC
por agdo do usuério Celiane Libia Sodré Dias da Silva, em 25/03/2026 , as 13:26. %
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Objeto m Valor Unitario Valor Total

Ferramentas e acessorios para

modernizacgédo dos sistemas 1 Unidade R$ 5.000,00 R$ 5.000,00
audiovisuais de plenarios

Valor total estimado R$ 200.000,00

JUSTIFICATIVA DA DEMANDA E DA QUANTIDADE:

Justificativa da Demanda

O plenario principal do Senado Federal ndo conta com um sistema de tradugdo simultanea confiavel e
integrado ao sistema audiovisual.

Isso significa que, sempre que surge uma demanda por esse recurso, € preciso acionar o contrato de
locacdo de equipamentos de tradugdo e, com isso, enfrentar riscos a boa realizacdo das sessdes, em
virtude de ma prestacdo de servico de instalagdo, ma qualidade de equipamentos ou incompatibilidades
entre sistemas.

Inclusive, por diversas vezes, foi necessaria a intervencdo da equipe técnica da SGM, para ceder
equipamentos a empresa contratada ou para garantir o funcionamento do sistema, mediante
improvisagdes a toque de caixa.

Além disso, cumpre ressaltar que o Senado Federal, ndo somente tem elevados dispéndios financeiros e
humanos, com a elaboragéo, a gestdo e a fiscalizacdo contratual, como também enfrentou, em um
determinado periodo, grave risco com uma empresa que ameacou desistir de cumprir o contrato.

Dessa forma, sdo necessarios ganhos em eficiéncia, qualidade e confiabilidade no processo de trabalho,
de modo a garantir a exceléncia para a realizacdo das sessdes plenarias, com o recurso de traducdo
simultanea.

Justificativa da Quantidade

Modulador de sinal: 1 unidade para a instalagdo e 1 para a reserva técnica;

Antena emissora com pedestal: 3 unidades para a instalagdo e 1 para a reserva técnica;

Radio receptor com fone auricular: 100 unidades, um numero que se considera razoavel diante da
lotacéo do plenario.

Cabine acustica: 2 unidades, sendo uma para cada idioma estrangeiro.

Central de intérprete: 2 unidades para a instalacéo e 1 para reserva técnica;

Estojos para o carregamento de todos os radio receptores e o armazenamento de todos fones
auriculares: 1 conjunto, sendo este 0 minimo necessario.

Acessorios para a instalacdo: 1 Unidade

OBSERVACOES ADICIONAIS:
A aprovacgao parcial da demanda inviabiliza o seu adequado atendimento? SIM

As quantidades estabelecidas para os equipamentos representam as minimas necessarias para o bom
atendimento a demanda.

Invariavelmente, a redugéo dessas quantidades implicaria a impossibilidade de funcionamento do sistema
de traducdo, a perda de qualidade (em virtude de menor cobertura de sinal), a diminuicdo do numero
maximo de usuarios atendidos (em razdo do menor numero de radios) ou a perda de confiabilidade para
a continuidade operacional (em caso de nao aquisicdo de reserva técnica minima).

Qual o risco da ndo contratagiao?

Documento gerado automaticamente pelo Sistema Integrado de Contratagdes do Senado Federal (adm.senado.gov.br/contratacoes), SENIC
por agdo do usuério Celiane Libia Sodré Dias da Silva, em 25/03/2026 , as 13:26. %
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1. Risco de impossibilidade para a realizagéo de sessdes com tradugéo simultanea;
2. Risco de interrup¢ao de sessées com traducdo simultanea, por indisponibilidade de audio ou
3. Risco de realizagéo precaria de sessdes com tradugéo simultanea, em virtude de audio degradado por

ruidos ou cortes.

Documento gerado automaticamente pelo Sistema Integrado de Contratagdes do Senado Federal (adm.senado.gov.br/contratacoes), SENIC
por agdo do usuério Celiane Libia Sodré Dias da Silva, em 25/03/2026 , as 13:26. %
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Processo n° 00200.005844/2026-38

Assunto: Nova Contrata¢do. Pregdo Eletronico.
Aquisicdo de equipamentos para interpretacao
simultanea de idiomas para a Secretaria Geral da
Mesa do Senado Federal. Item 20260231 do
Plano de Contratagdes. Valor estimado:
R$2.066.618,75. AutorizacOes e aprovacles de
competéncia da Diretoria-Geral e Primeira-
Secretaria.

Senhora Diretora-Geral,

Trata o presente processo de proposta para realizacdo de PREGAO, na forma
ELETRONICA, pelo critério de julgamento MENOR PRECO POR GRUPO E POR
ITEM, destinada a aquisicdo de equipamentos para interpretacao simultanea de idiomas
para a Secretaria Geral da Mesa do Senado Federal, ao custo estimado de R$ 2.066.618,75
(dois milhdes sessenta e seis mil seiscentos e dezoito reais e setenta e cinco centavos),
consoante especificacbes contidas na minuta de edital (documento n°
00100.079809/2026-83), a saber:

1. Central de intérprete un. 9.545,66 | 143.184,90
2. Modulador de infravermelho 10 un. 10.500,05 | 105.000,50
3. Emissor de infravermelho 17 un. 5.456,94| 92.767,98
4. Receptor de infravermelho 595 un. 1.443,77 | 859.043,15
5. Cabine acustica grande 7 un 22.703,88 | 158.927,16
6. Cabine acustica compacta 4 un. 21.150,54| 84.602,16
7. Cabo para central de intérprete 750 | Metro 29,06 21.795,00
8. Conector para centrais de intérprete 80 un. 6,58 526,40
9. Cabo para emissor de infravermelho 750 | Metro 14,75| 11.062,50
10. Conector para emissor de infravermelho 80 un. 5,24 419,20

VALOR TOTAL DO GRUPO 1|1.477.328,95

11. Processador de dudio digital 3 un. 107.680,34 | 323.041,02
12. Interface de controle para processador de dudio digital | 3 | un. | 38.903,42[116.710,26
VALOR TOTAL DO GRUPO 2 439.751.28

13. Sistema portatil de interpretagio simulté 1 | un. | 149.538,52149.538,52
| [ VALOR TOTAL DO ITEM 13 | 14053852
\ VALOR TOTAL ESTIMADO 2.066.618,75 \

Praca dos Trés Poderes | Senado Federal | Via N2 | Bloco 10 | CEP: 70165-900 | Brasilia-DF
Telefone: +55 (61) 3303-4000 | Fax: +55 (61) 3303-4020 | dger@senado.leg.br
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O orgdo técnico justifica a contratacdo, por meio do Termo de Referéncia
(documento n° 00100.077138/2026-16), conforme transcri¢do a seguir:

(..)
1.2.2. Justificativa para a quantidade a ser contratada

1.2.2.1. O quantitativo previsto no termo de referéncia para a aquisi¢do do objeto
em tela é aquele que, a partir de analise empreendida por este Orgdo Técnico,
reflete a necessidade da administracdo, pois corresponde ao somatorio dos
minimos necessarios para a instalagdo em cada espago fisico
(incluindo acessorios, itens para reserva de substituicdo emergencial e
equipamentos para a interligacdo e o controle junto aos sistemas de sonorizacdo
de plenarios), conforme a relagdo abaixo de itens e quantidades, por designagao:

Plenarios
Plendrio | n.os 2 e 7 | Aunditorio| Qutros
o Itens de
Item Total | principal das ACM eSpagos | o e
(NUSP) |comissées| (ILB) |(SETRIN)
(SCOM)
1. Central de intérprete 15 3 6 3 — 3
2. Modulador de )
infravermelho 10 2 4 ! - :
3. Emissor de infravermelho | 17 5 6 3 — 3
| 4. Receptor de infravermelho | 595 274 155 114 — 52
| Grupo 1. 5. Cabine acustica grande 7 2 2 3 — —
| Sistemas 6. Cabine acustica compacta | 4 2 2 — — —
Fi d
rixos  de)7. Cabo para central de| 50 | g9 300 100 — 150
| interpretacéo | intérprete
imulta
sumultanea 8 Ffonector para central de 30 15 25 15 o 25
intérprete
9. Cabo para emissor de| 555 | 300 100 100 - 250
infravermelho
10. Conector para Emissor o "
de infravermelho 80 13 3 13 s
Grupo 2. 11. Processador de audio 3 1 5 o o .
| Sistema  de | digital -
interligagdo | 12. Interface de controle para 3 1 5 . . _
e controle processador de dudio digital -
Item Avulso.
Sistema . "
Portitil  de| 1S Sistema portdl def — — 1 —
. |interpretacdo simultinea
Interpretagdo
Simultdnea

1.2.2.2. Cabe registrar que a quantidades de receptores de infravermelho (item 4)
foi estimada para as situacGes de demanda maxima, considerando as seguintes
capacidades de lotacdo por ambiente: Plenario principal, 274 pessoas; Plenério
de comissbes n° 2, 86 pessoas, Plenario de comissdes n°
7, 69 pessoas; e Auditorio Anténio Carlos Magalhaes, 114 pessoas.

(..)
Por meio do Oficio n° 279/2026-COATC/SADCON (documento n°

00100.079820/2026-43), a COATC/SADCON demonstrou a regularidade da instrucéo,

com destaque para a seguintes informagdes/documentos carreados aos autos:

(.)

Praca dos Trés Poderes | Senado Federal | Via N2 | Bloco 10 | CEP: 70165-900 | Brasilia-DF
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Para a finalidade, a Secretaria Geral da Mesa do Senado Federal elaborou o
Estudo Técnico Preliminar de NUP 00100.055456/2026-26, bem como o Termo
de Referéncia de NUP 00100.053986/2026-30, que, apoOs alteragdes, foi
consolidado com todas as informacgdes necessarias a contratagdo no documento
n°00100.077138/2026-16, os quais, se entendidos viaveis, deverao ser aprovados
pela Diretora-Geral, consoante art. 9°, inciso IV do Anexo V do Regulamento
Administrativo do Senado Federal.

Conforme se verifica no item 1.2.2.1 do Termo de Referéncia, o 6rgdo técnico
informou que os quantitativos a serem contratados foram baseados na andlise
empreendida pela SGM e reflete a necessidade da administracdo, pois
corresponde ao somatério dos minimos necessarios para a instalagdo em cada
espago fisico (incluindo acessorios, itens para reserva de substituigdo
emergencial e equipamentos para a interligacdo e o controle
junto aos sistemas de sonorizag¢éo de plenarios).

A pesquisa de precos que estimou a contratacdo foi consolidada na Planilha de
Estimativas de Despesas sob o documento n° 00100.053986/2026-30-1,
projetando-se o custo geral estimado de R$ 2.066.618,75.

A COCVAP ratificou a pesquisa de precos, conforme documento
00100.056232/2026-31, cuja validade é até 22/09/2026.

O valor estimado da contratagdo enquadra-se nos limites de competéncia da
Primeira-Secretéria, sendo que a autorizacdo para o certame, portanto, na forma
doinciso I, art. 7.° do Anexo V do Regulamento Administrativo c/c §2° do art. 90
do ADG n° 14/2022, cabe a essa autoridade.
A primeira versdo da minuta de edital de Pregdo Eletronico, elaborada por esta
COATC, foi acostada sob 0 00100.061914/2026-66.

A COPEL procedeu a analise da minuta de edital, por meio do documento n°
00100.065339/2026-71, e concluiu que a minuta encontrar-se-a regular e
adequada para aprovagdes pela DGER ap0s as alteragdes sugeridas.

Em resposta as recomendacgdes da COPEL e & NOTAS da COATC, o 6rgéao
técnico se manifestou no documento n° 00100.069128/2026-15, tendo
consignado alteracdes no novo Termo de Referéncia, NUP 00100.069116/2026-
82.

Ato continuo, a minuta de edital foi atualizada, NUP 00100.070943/2026-19, e
submetida ao 6rgéo juridico.

A ADVOSF, por meio do Parecer n°® 225/2026 (NUP 00100.074127/2026-84)
analisou os autos e concluiu que “atendidas as recomendagdes constantes deste
parecer, em negrito, entende-se pela regularidade juridica do procedimento, que
pode ser considerado apto a aprovacdo pela autoridade competente, sem
necessidade de retorno a esta Advocacia”.

Os autos foram encaminhados ao Orgdo técnico para conhecimento e
manifestacdo quanto as recomendacdes juridicas, o qual se manifestou por meio
do NUP 00100.076018/2026-00. Sugere-se avaliacdo, pela autoridade
competente, quanto as justificativas apresentadas pelo 6rgdo técnico.

Praca dos Trés Poderes | Senado Federal | Via N2 | Bloco 10 | CEP: 70165-900 | Brasilia-DF
Telefone: +55 (61) 3303-4000 | Fax: +55 (61) 3303-4020 | dger@senado.leg.br

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: B3C067FC00773818

CONSULTE EM http://www.senado.gov.br/sigadweb/v.aspx



00100.081444/2026-57

SENADO FEDERAL
Diretoria-Geral

As demais recomendagdes postas pelo 6rgdo juridico foram acatadas e
consolidadas na minuta de edital a ser aprovada pela autoridade competente.

Os autos seguiram, entdo, para informacdo da disponibilidade orcamentéria, a
gual foi confirmada pela COPAC/SAFIN no documento n® 00100.078644/2026-
22. A contratacdo esta prevista no item 20260231 do Plano de Contratagdes.

A versdo consolidada da minuta de edital estd consignada no NUP
00100.079809/2026-83 ¢, se entendida regular, deve ser aprovada pela autoridade
competente.

(.)

Por derradeiro, o Senhor Diretor da SADCON encaminhou 0s autos para as
deliberacdes e demais atos necessarios ao seguimento do certame, em conformidade com
o0 disposto no Anexo V do RASF, aprovado pelo ATC n° 14/2022.

Cabe ressaltar que o prosseguimento do feito estd condicionado a deliberacéo
favoravel da Excelentissima Senhora Primeira-Secretaria, quanto a autorizacdo do
certame licitatorio na modalidade Pregdo Eletronico, nos termos do art. 7°, Anexo V, do
RASF, aprovado pelo ATC n° 14/2022.

Ante 0 exposto, esta Assessoria Técnica esposa a recomendacao da SADCON, de
modo que se opina favoravelmente ao seguimento do processo nos termos propostos na

presente instrucao.

A consideracio de Vossa Senhoria.

Revisado por:

(assinado eletronicamente) (assinado eletronicamente)
Sibele Assis Flores Viviane Paz Costa
Assessora Técnica Assessora Técnica
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De acordo. Acolho a informacao técnica e, com fundamento no art. 9°, incisos I,
IV, V, Vil e IX, Anexo V do RASF, aprovado pelo ATC n° 14/2022, passo a decidir:

1. APROVO o Estudo Técnico Preliminar n® 43/2025 (documento n°
00100.055456/2026-26); o Termo de Referéncia (documento n° 00100.077138/2026-16);
e a minuta de edital (documento n° 00100.079809/2026-83), nos termos propostos;

2. AUTORIZO a despesa estimada no valor maximo de R$ 2.066.618,75
(dois milhdes sessenta e seis mil seiscentos e dezoito reais e setenta e cinco centavos),
prevista no item 20260231 do Plano de Contratacdes;

3. DESIGNO os gestores indicados na PDG.

Encaminhem-se os autos a Excelentissima Senhora Primeira-Secretéaria, para
deliberar quanto a oportunidade e conveniéncia de realizacdo do certame licitatério na
modalidade Pregdo Eletrdnico, nos termos do art. 7°, Anexo V do RASF, aprovado pelo
ATC n° 14/2022.

Havendo deliberacdo favoravel ao seguimento do certame, encaminhem-se 0s

autos a AADGER e a SADCON para as providéncias pertinentes.

Brasilia, 4 de maio de 2026.

(assinado eletronicamente)
ILANA TROMBKA
Diretora-Geral

Praca dos Trés Poderes | Senado Federal | Via N2 | Bloco 10 | CEP: 70165-900 | Brasilia-DF
Telefone: +55 (61) 3303-4000 | Fax: +55 (61) 3303-4020 | dger@senado.leg.br
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SENADO FEDERAL
Diretoria-Geral

PORTARIA DA DIRETORIA-GERAL

N° 1401, de 2026

A DIRETORA-GERAL DO SENADO FEDERAL, no uso da atribuicao que
Ihe foi conferida pelo art. 9°, inciso IX, do Anexo V do RASF, aprovado pelo ATC n°
14/2022, e tendo em vista 0 que consta do Processo n° 00200.005844/2026-38,

RESOLVE:

Art. 1° Designar o Nucleo de Gestdo de Contratos de Infraestrutura e
Comunicacédo - NGCIC como 6rgdo gestor do(s) contrato(s) que se originar(em) do

referido processo.

Art. 2° Designar o Nucleo do Sistema de Sonorizagdo de Plenérios -NUSP,
como fiscal técnico titular e o Servico de Operacdo de Audio de Plenarios -SEAP,

como fiscal substituto da(s) mesma(s) avenca(s).
Art. 3° Esta Portaria entra em vigor na data de sua publicagéo.

Brasilia, 4 de maio de 2026.

(assinado eletronicamente)
ILANA TROMBKA
Diretora-Geral

Praca dos Trés Poderes | Senado Federal | Via N2 | Bloco 10 | CEP: 70165-900 | Brasilia-DF
Telefone: +55 (61) 3303-4000 | Fax: +55 (61) 3303-4020 | dger@senado.leg.br
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@ Compras.gov.br UASG 20001

SENADO FEDERAL

Estudo Teécnico Preliminar 43/2025

1. Informacodes Basicas

Nimero do processo:

2. Descricao da necessidade

2.1. Demanda n° 163/2024. Aquisicao de sistema de traducao simultanea para os plenarios das
comissdes (SGM/ICOGSCOM)

Atualmente temos somente um plenario de comisséo (plenério 7) equipado com sistema de traducéo
simulténea integrado com o sistema de audio do plenario.

Ocorre que esse sistema € muito antigo e obsoleto e ndo atende as necessidades do Senado,
principalmente, apds a recente modernizacao e digitalizacédo do sistema de audio dos plenarios.

Ademais, nosso sistema atual dispbe de somente 29 radios receptores, ou seja, SO comporta reunides
com até 29 participantes. Para 0s casos excepcionais, temos que acionar o contrato de traducéo do
Senado, que disponibiliza outros equipamentos, mas esse Servigco gera custos extras para o Senado e
nunca é prestado de forma eficiente, pois a integracdo dos equipamentos alugados com o sistema de
audios dos plenérios é tarefa complexa, que sempre necessita da intervencéo técnica da equipe da
SGM, inclusive com a cessao de alguns equipamentos proprios.

Assim, precisamos modernizar 0 nosso sistema de traducdo e amplia-lo para pelo menos dois
plenarios de comisséo, sendo um de maior capacidade (plenario 2 ou 3), além do plenario preparado
atualmente (plenario 7).

2.2. Demanda n° 409/2024. Aquisicao de sistema de traducao simultanea para o Plenario
principal do Senado Federal (SGM/NUSP)

O plenario principal do Senado Federal n&o conta com um sistema de traducéo simultédnea confiavel e
integrado ao sistema audiovisual.

Isso significa que, sempre que surge uma demanda por esse recurso € preciso acionar o contrato de
locacéo de equipamentos de traducdo e, com isso, enfrentar riscos a boa realizagdo das sessées, em
virtude de mé& prestacdo de servico de instalacdo, ma qualidade de equipamentos ou
incompatibilidades entre sistemas.

Inclusive, por diversas vezes, foi necessaria a intervencdo da equipe técnica da SGM, para ceder
equipamentos a empresa contratada ou para garantir o funcionamento do sistema, mediante
improvisacdes a toque de caixa.
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Além disso, cumpre ressaltar que o Senado Federal, ndo somente tem elevados dispéndios financeiros
e humanos com a elaboracéo, a gestéo e a fiscalizacdo contratual, como também enfrentou, em um
determinado periodo, grave risco com uma empresa que ameacou desistir de cumprir o contrato.

Dessa forma, sdo necessarios ganhos em eficiéncia, qualidade e confiabilidade no processo de
trabalho, de modo a garantir a exceléncia para a realizacdo das sessfes plenarias, com o recurso de
traducéo simultanea.

2.3. Demanda n° 0363/2025. Traducao simultanea para o Auditério Antonio Carlos Magalhdes
(ILBICOTIN)

Atualmente, o Auditério Antdnio Carlos Magalhdes nédo dispbe de sistema proprio de traducgdo
simultdnea. Assim como ocorre no Plenario Principal do Senado Federal, quando h& necessidade
desse recurso, € preciso recorrer ao contrato de locacdo de equipamentos de traducdo, o que acarreta
riscos a adequada execucdo das sessdes. Entre 0s principais riscos observados estdo a méa prestacao
de servicos de instalagcdo, a baixa qualidade dos equipamentos fornecidos e possiveis
incompatibilidades técnicas entre sistemas.

Diante desse cenario, a implantacdo de um sistema de traducé&o simultdnea permanente no Auditorio
Antdnio Carlos Magalhdes revela-se medida essencial para o ganho de eficiéncia, qualidade e
confiabilidade no processo de trabalho. O novo sistema devera ser plenamente integrado a
infraestrutura audiovisual ja4 existente, garantindo rapida disponibilidade e elevada confiabilidade, em
contraste com as limitacdes inerentes a modalidade de locacéo atualmente utilizada.

Com a aquisicdo do sistema proposto, serdo mitigados riscos recorrentes observados na locacao,
como atrasos na implementacdo decorrentes de fatores alheios a Administracéo, além de assegurar
maior autonomia técnica e previsibilidade operacional para 0s eventos institucionais.

A medida, portanto, alinha-se aos principios da eficiéncia, da economicidade e da continuidade do
servico publico, contribuindo para o aprimoramento da infraestrutura de suporte as atividades do
Senado Federal.

2.4. Demanda n° 0409/2025. Equipamentos moéveis para interpretagdo simultanea (SIGDOC
ISETRIN)

A aquisicdo dos equipamentos moveis mencionados na Demanda n® 0409/2025 justifica-se pela
necessidade de conferir maior agilidade e eficiéncia as reunides que demandam servigos de
interpretagcdo simultdnea. Atualmente, tais eventos sdo conduzidos com base no sistema de
interpretacdo consecutiva, 0 que acarreta, aproximadamente, a duplicacdo do tempo total de duracéo
das atividades, comprometendo a otimizagdo da agenda institucional.

O uso de equipamentos moveis para interpretacdo simultdnea permite a realizacdo de traducdes em
tempo real, eliminando a necessidade de interrupcbes sucessivas entre falas e respectivas
interpretacdes. Tal recurso proporciona significativa reducdo do tempo de evento, além de contribuir
para maior fluidez das reunides e melhor aproveitamento dos participantes.

Adicionalmente, a utilizacdo desses equipamentos mostra-se especialmente relevante para as
audiéncias do Presidente do Senado Federal realizadas na Sala de Audiéncias e no Salao Nobre.
Nessas situacdes, a adocédo da interpretacdo simultdnea por meio dos equipamentos propostos
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eliminara a necessidade do modelo consecutivo, resultando em substancial ganho de tempo e
eficiéncia operacional.

Dessa forma, a aquisicdo proposta atende ao principio da economicidade e a busca por maior
celeridade e qualidade na conducéo das atividades institucionais.

3. Area requisitante

Area Requisitante Responsavel
Coordenagao-Geral (SGM/SCOM/COGSCOM) Bruno Cunha Lima
Nugcleo do Sistema de Sonorizacdo de Plenarios (NUSP/SGM) Clair Aparecido Viana Rezende
Coordenagao de Tecnologia da Informagdo (ILB/COTIN) Jodo Henrique Gouveia
Servigo de Tradugao e Interpretagdo (SGIDOC/SETRIN) Vitor Pinhal Landim

4. Descricao dos Requisitos da Contratacado
4.1. Requisitos indispensaveis e elementos técnicos

A interpretacdo de conferéncias consiste em um importante trabalho que propicia melhor
aproveitamento dos participantes de eventos, mediante a quebra de barreiras para a comunicacéo
entre oradores e ouvintes que falam diferentes idiomas. Essa atividade pode ocorrer de forma
consecutiva ou simultédnea, de acordo com o momento de atuacdo do intérprete: na interpretacéo
consecutiva, o intérprete atua de forma intercalada com a fala do orador e, na interpretacéo
simultdnea, o intérprete atua enquanto ouve o orador, sem a necessidade de que o discurso seja
interrompido. Em resumo, as vantagens e desvantagens das interpretacfes consecutiva e simultanea
sao apresentadas no Quadro 2, abaixo:

Quadro 2 — Interpretacéo consecutiva X interpretacao simultanea

Critério

) Interpretacdo Consecutiva Interpretacao Simultanea
comparativo

O intérprete atua de forma intermitente, sendo possivel [O intérprete atua de forma

Atividade de |a tomada de notas para auxiliar a memorizacéo e a continuada, em um processo
interpretacdoorganizacdo de ideias, enquanto aguarda que o orador |mental intenso, que exige
conclua um trecho do discurso grande concentracéo e agilidade

N&o acarreta a prolongacéo do
Duracao do |Causa a prolongacéo do evento, pois exige pausas evento, pois a interpretacéo é

evento [regulares ao discurso do orador. realizada em concomitancia ao
discurso do orador

N&o ¢ adequada para tradu¢es multilingue, uma vez |E adequada para traducoes
gue ocasionaria delonga exagerada a duracdo do multilingue, pois ndo provoca a
evento. dilatacéo da duracéo do evento

NUmero de
idiomas
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Infraestrutura/N@0 exige equipamentos especificos, podendo ser Exige a utilizacao de
realizada em um sistema comum de sonorizagao equipamentos especificos, que
podem ser fixos ou portateis

Em vista do quadro acima, percebe-se a grande importancia da interpretacdo simultdnea para o
Senado Federal, como ferramenta que proporciona elevado nivel de agilidade e aproveitamento para
discussfes e apresentacfes de ideias nas recorrentes atividades da Casa, que contam com
convidados estrangeiros. Em particular, as demandas por interpretacdo de conferéncias emanam
principalmente da Comisséo de Relacbes Exteriores e Defesa Nacional, das demais Comissdes
Permanentes, do Cerimonial da Presidéncia e da Secretaria de Relacdes Publicas.

De modo geral, identifica-se a necessidade de aquisi¢ao:

a. De equipamentos de interpretacdo movel, especificos para o uso do Setrin;

b. De equipamentos de interpretacdo fixos e assemelhados, para instalacdo nos plenarios de
comissoes, no Plenario principal e no Auditdrio Anténio Carlos Magalhées;

. De equipamentos de audio digital para o controle e a interligacédo e controle dos sistemas fixos de
interpretacdo junto aos sistemas de sonorizacéo de plenarios;

d. De acessorios para instalacdo, manutencéo e operacéo dos referidos conjuntos e

e. De itens de reserva para garantir a continuidade operacional.

Em especifico, foram levantados 0s requisitos indispensaveis e 0s elementos técnicos, por
equipamento, para uma solucdo que atenda as necessidades do Senado Federal, com padrdes
minimos de qualidade, conforme o Quadro 3, abaixo:

Quadro 3 — Relacéo de requisitos indispensaveis e elementos técnicos, por equipamento

Requisitos o
Grupo Item . d L. Elementos Técnicos
Indispensaveis

Deve acompanhar dois conjuntos de fones de
ouvido e microfones (headsets) e possuir
conexfes para ambos, com controle de volume

Capacidade minima
para dois intérpretes

Recurso de . L .
1. Central de|.,, .~ ._|Deve possuir duas luminérias integradas, com
Ny iluminagéo para dois| . . .
intérprete . ajuste de intensidade

intérpretes

Permitir a " . . .

. . .|Deve permitir a selecdo de, no minimo, 4 canais de

interpretacdo em até . .

- entrada e 4 canais de saida
4 idiomas
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Deve possuir, no minimo, 4 Canais

3.
d e
infravermelho

Emissor

Facilidade
ajuste
posicionamento

para
de

Deve possuir pedestal

4.
d e
infravermelho

Receptor

Permitir 0 uso .
o Deve acompanhar fones de ouvido
individual

Permitir a

interpretacdo em até
4 idiomas

Deve possuir, no minimo, 4 Canais

Facilidade de

operacéao

Possuir display com informacdes sobre canal
selecionado, nivel de volume e de carga da bateria.

Facilidade para o
carregamento  das
baterias

Devem possuir baterias recarregaveis e
acompanhar carregador(es) originais de fabrica
para 0 carregamento simultdneo de todo o0
conjunto, sendo que cada carregador deve ter
capacidade minima para 12 unidades.

Facilidade para o
transporte

Devem acompanhar maleta(s) reforcada(s),
originais de fabrica, que pode(m) ser integrada(s)
ao(s) carregador(es), para o transporte de todo o
conjunto, devendo cada maleta possuir capacidade

minima para o transporte simultdneo de 50
unidades.
Facilidade de
transporte elDeve ser desmontavel
instalacéo
5. Cabine L n .
. . .. __|Deve possuir dimensfes suficientes para caber,
acustica Capacidade minima p .
L confortavel e simultaneamente, a dupla de
grande para dois intérpretes

intérpretes e a Mesa para Interpretacdo Simultanea

Viabilizar boa
comunicacao visual

Deve possuir vidros frontais e laterais
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Deve ser desmontavel

.__|Facilidade de
6. Cabine
achstica transporte e
asti . ~
instalacéo
compacta
. .. __|Deve possuir dimensfes suficientes para caber,
Capacidade minima . .
L, confortavel e simultaneamente, a dupla de
para dois intérpretes |, . ~
intérpretes e a Mesa para Interpretacdo Simultdnea
Viabilizar boa o . .
. Deve possuir vidros frontais e laterais
comunicacéao visual
7. Cabo para
interligar as
centrais de
intérprete
para centrallinstalacoes e

de intérprete

9. Cabo de
antena

manutencdes pelas
equipes técnicas do
Senado Federal

10. Conector

Devem ser compativeis com o sistema ofertado.

de antena
11. Possibilitar a
Processador |interligacdo e o
2. Sistemalde audiolcontrole dos
d e digital sistemas fixos de|Devem ser compativeis com o0s sistemas digitais
interligacdo e interpretacdo  junto|de sonorizac&o dos plenarios
controle aos sistemas digitais
12. Interfacelye sonorizagio dos
de controle

plenarios

Possibilitar a escutal
e a fala do intérprete

Deve possuir no minimo 5 Radios moveis
bidirecionais para intérpretes, com conjuntos de
fone e microfone (headsets) e com baterias
recarregaveis

Possibilitar apenas &
escuta do ouvinte

Deve possuir no minimo 50 radios moveis para
ouvintes (que podem ser unidirecionais ou
bidirecionais) com fones de ouvido e com baterias
recarregaveis
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3. Sistema 13. Sistema Deve acompanhar carregador(es) originais de
fabrica para o carregamento simultaneo de, no
Facilidade para o|lminimo, 50 unidades de radios moveis para
carregamento delintérpretes e ouvintes, devendo cada carregador
baterias possuir capacidade minima para 0 carregamento
simultaneo de 12 unidades e se encaixar
perfeitamente a(s) maleta(s) de transporte

Portatil de|Portatil de
interpretacao [interpretacéo
simultanea  [simultanea

Deve acompanhar maleta(s) reforcada(s) original
(is) de fabrica para o transporte de todo o conjunto
de radios moveis para intérpretes e ouvintes,
devendo cada maleta possuir capacidade minima
para o transporte simultaneo de 50 unidades

Facilidade para o
transporte

4.2. Elementos mercadolégicos
4.2.1. Prazo de entrega

O prazo para a entrega dos equipamentos deve ser de até 90 (noventa) dias corridos, a contar da data
de assinatura do contrato. Este prazo se justifica pelo fato de que a maioria dos equipamentos de audio
profissional, como os especificados, n&o séo fabricados no Brasil e dependem de importagéo, estando
sujeitos a atrasos em razéo de desembaraco aduaneiro.

4.2.2. Garantia

A garantia minima exigida para todos 0s equipamentos e seus componentes deve ser de 12 (doze)
meses, contados a partir da data do recebimento definitivo dos bens.

4.2.3. Suporte técnico, instalagdo, manutencéo, operacao assistida e treinamento

N&o serd exigida da contratada a prestacdo de servicos de instalacdo, manutencdo, operacao ou
treinamento, pois o Senado Federal dispbe de equipe técnica propria e qualificada para a realizacdo
dessas atividades. A internalizacdo desses servicos €, inclusive, um dos motivos que fundamentam a
economicidade e a confiabilidade para a aquisicdo prépria em detrimento da locacéo.

4.2.4. Natureza continuada

N&o se aplica, uma vez que se trata de mera aquisicdo de bens, e que as equipes técnicas do Senado
Federal se responsabilizardo pela instalacdo e pela integragdo dos equipamentos aos sistemas
audiovisuais dos plenarios do Senado Federal e do Auditorio Antbnio Carlos Magalh&es. Dessa forma,
0 contrato se encerrara ao término da garantia.

4.2.5. Duragéo inicial do contrato
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Recomenda-se a vigéncia contratual de 18 (dezoito) meses. Este prazo € necessario para abranger o
prazo maximo de entrega dos bens (90 dias), o periodo de recebimento provisorio e definitivo, e o
prazo de garantia (12 meses), assegurando a cobertura contratual durante todo o ciclo de vida da

aquisigao.
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5. Levantamento de Mercado
5.1. SolugBes disponiveis no mercado que atendem a necessidade da contratacédo

Conforme j& apontado, a boa realizacdo da interpretacdo simultinea exige a utilizacdo de aparelhos
especificos, que proporcionam boas condicbes de trabalho aos intérpretes bem como um audio
inteligivel e livre de ruidos aos participantes do evento. Além disso, 0 sucesso da interpretacdo
simultanea pressupde a disponibilidade de equipe técnica para montagem e testes, antes do evento,
bem como para a prestacéo de suporte técnico, durante o evento.

Em resumo, 0S equipamentos necessarios para eventos com interpretacdo simultdnea sdo cabines
acusticas, consoles de interpretacéo, receptores e transmissores de audio, podendo compor sistemas
fixos ou moveis de interpretacdo simultanea.

As cabines acusticas sdo espacos isolados acusticamente, com o0 intuito de garantir que o som do
ambiente externo ndo prejudique a interpretacdo e que os intérpretes possam trabalhar de forma
compenetrada, isto &, livres de ruidos e distracOes. Essas cabines podem ser fixas ou portateis, sendo
gue estas ultimas possuem as vantagens de baixo custo, de facilidade para instalagdo e de possibilitar
um melhor aproveitamento de espaco fisico.

Os consoles de interpretacdo permitem ao tradutor escolher entre 0os canais de audio com diferentes
idiomas bem como ajustar o volume para a voz do orador e para a sua propria voz.

Os receptores de audio sdo aparelhos portateis que possibilitam a cada ouvinte selecionar o canal
correspondente ao idioma desejado bem como utilizar fones de ouvido, para ouvir a interpretacdo com
clareza.

Os transmissores de audio conectam os intérpretes ao publico e podem utilizar cabeamento ou
tecnologia sem fio.

A transmissdo via cabo apresenta alta confiabilidade operacional e alta imunidade a ruidos, possuindo,
contudo, as desvantagens de dificuldades para instalacdo e manutencéo, atividades essas que podem
exigir, inclusive, grandes obras de engenharia civil. Em raz&o disso, sédo preferiveis as transmissdes
sem fio, seja via radio seja via infravermelho.

O sistema de transmissao por infravermelho possui vantagens em termos de qualidade de som,
confiabilidade, tolerédncia a interferéncias e seguranca da informacgdo, porque suas ondas néo
atravessam estruturas solidas como paredes ou portas. Dessa forma, ndo ha possibilidade de que o
contetdo da apresentacéo seja acessado de fora do recinto em que ela ocorre. Em outro sentido, ndo
h& risco de que o sistema capte o audio de fora do recinto, em caso de realizacdo de multiplos eventos
simultdneos, como ocorre corriqueiramente no Senado Federal.

Contudo, o sistema infravermelho possui a desvantagem de dificuldade técnica para instalacéo, de
forma que é mais indicado para sistemas maiores e fixos.

Por outro lado, a tecnologia de radiotransmisséo € mais adequada para sistemas menores e portateis,
em razao de seu pequeno porte e de sua facilidade para instalacdo. Porém, possui as desvantagens
de maior sujeicéo a interferéncias provenientes de multiplas fontes de ondas de radio, dentro ou fora
do recinto de operacéo.
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Esses sistemas portateis de interpretacdo simultdnea séo indicados para pequenas reunides e para
tradugbes moveis, em visitas ou ambientes abertos, permitindo uma interacdo discreta e sem
interrupcdes entre poucas pessoas que precisam se comunicar, porém ndo falam o mesmo idioma. E
como j4 mencionado, a necessidade de portabilidade, praticidade de operacéo e baixo custo indica a
adocédo da transmissdo sem fios por radiofrequéncia, de tal forma que o sistema portatil € composto
apenas por transmissores e receptores portateis, que séo utilizados, respectivamente, pelo intérprete e
pelos ouvintes.

No tocante a disponibilidade de um conjunto representativo de solucbes para o atendimento a
demanda, verificou-se oferta suficiente, no mercado nacional e estrangeiro, de modelos com a
diversidade tecnoldgica pretendida, ou seja, a transmissao via infravermelho para instalagfes fixas e a
transmisséo por radiofrequéncia para os kits méveis, de modo a garantir a competicdo no certame em
estudo, com 0 mero estabelecimento de padrées minimos de desempenho e compatibilidade, sem a
necessidade de exigéncia de marcas especificas. A titulo de exemplo, algumas plataformas
tecnolégicas para interpretacdo simultanea séo relacionadas abaixo:

* Riole Tradlink e Walkmeet: s&o sistemas de uma empresa brasileira, que utilizam,
respectivamente, a transmissao via infravermelho e por radiofrequéncia;

e Bosch Integrus: € um sistema de distribuicdo de idiomas digital por infravermelho para utilizac&o
em conferéncias;

e Televic Lingua e Unite: s&o sistemas profissionais de conferéncia de transmisséao,
respectivamente, via infravermelho e radiofrequéncia;

e Williams AV Digi-Wave: € um sistema portatil de transmissdo por radiofrequéncia, com radios
recarregaveis, indicada para mobilidade e pequenos/médios eventos; e

* Sennheiser Tourguide: é um sistema de visitagdo com transmisséo por radiofrequéncia, que pode
ser adaptado a interpretacao.

5.2. Contratac6es similares feitas por outros 6rgaos publicos

A pesquisa conduzida na plataforma Preco Estimado (www.precoestimado.com.br) n&o identificou
nenhum 6rgéo publico que adquiriu, nos Gltimos seis meses, equipamentos destinados a interpretacéo
simultanea, restando evidente que a atividade de interpretacdo simultdnea usualmente é executada
mediante a contratacdo da prestacéo de servicos associada a locacéo de equipamentos.

Diante desse cendario, este 6rgao técnico entende que tal préatica decorre da realidade vivenciada pela
maior parte da Administracdo Pulblica, que é completamente distinta daquela do Senado Federal:
primeiramente, poucos 0rgaos publicos promovem grande quantidade de eventos distribuidos ao longo
da semana e em diversos espacos fisicos. Além disso, poucos 6rgaos dispdem de equipe técnica, com
guantitativo e qualificacdo suficientes para viabilizar a promocao, sem auxilio externo, de eventos com
interpretacéo simultanea.

5.3. Impossibilidade de utilizac&o dos laptops dos plenérios das comissGes como receptores de
interpretacao

Cabe mencionar que foi cogitada a possibilidade de reducdo de custos mediante a substituicdo dos
transmissores e dos receptores portateis de interpretacdo simultdnea pelos laptops que estdo
instalados nos plenéarios das comiss@es. No entanto, essa alternativa foi logo descartada, em razao de
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limitar a atencdo e a mobilidade dos participantes do evento, para além de dar ensejo a uma série de
riscos relacionados a utilizacdo do software de videoconferéncia, do sistema operacional e do proprio
hardware dos computadores, tais como problemas de volume baixo e de microfonia.

5.4. Risco de obsolescéncia para a aquisicao de equipamentos

N&o se vislumbra risco de descontinuidade para a solucdo, em razéo de obsolescéncia, considerando
gue serdo adquiridos equipamentos de simples transmisséo e recepcao de audio, 0s quais podem ser
adaptados a quaisquer sistemas de sonorizagdo. Com relacdo aos sistemas fixos, destaca-se que
serdo adquiridos equipamentos com tecnologia semelhante aqueles que operam no Senado Federal
h& aproximadamente 17 anos, ou seja, a transmisséo via radiacdo infravermelha, com o propésito de
obter imunidade a ruidos. Sobre o0s sistemas portateis, trata-se de transmissores e receptores
modernos e consolidados no mercado, para 0s quais se espera a utilizacdo continua por anos a fio.

Neste ponto, convém tecer algumas observacdes adicionais sobre os recentes avancgos tecnoldgicos
acerca da utilizacéo de softwares de videoconferéncia e de tecnologias de inteligéncia artificial:

5.4.1. Utilizag&o do software de videoconferéncia

O Setrin ratificou para este 6rgéo técnico a informacéo de que os sistemas de interpretacéo simultanea
serdo utilizados sempre que algum participante estrangeiro estiver presente no Senado Federal, isto €,
independentemente da utilizagdo do software de videoconferéncia.

Isso significa que, mesmo nos eventos semipresenciais ou hibridos, a interpretacdo sera feita via
software de videoconferéncia somente nos casos em que todos 0s estrangeiros estiverem participando
de forma remota, de forma que os discursos ingressardo nos plenarios em portugués, sendo, nesta
hipotese, desnecesséria a utilizacdo do sistema de traducdo simultanea.

5.4.2. Utilizagao da Inteligéncia artificial

N&o se vislumbra, no médio prazo, que as tecnologias de inteligéncia artificial tornem desnecessaria a
atuacéo dos intérpretes no Senado Federal, em raz&o da necessidade critica de manter a fidelidade do
contetdo de discursos proferidos no Senado Federal. Em contraste com a atividade dos taquigrafos,
percebe-se que a interpretacdo é ainda mais passivel de erros, porque é executada em concomitancia
com a fala do orador.

Todavia, ainda que o Senado Federal venha a adotar, a titulo de exemplo, uma tecnologia de
interpretacéo simultanea por IA, com supervisdo humana e sintese de voz, 0s ouvintes poderao utilizar
ambos o0s sistemas fixo e portétil de traducé&o simultdnea, nos estagios de modulacéo, transmisséo e
recepcado de sinais sonoros. Nessa hipotese, apenas a central de intérpretes e a cabine acustica seréo
desnecessarias.

5.5. Estimativa de custos para a locacao de equipamentos

Neste ponto, € importante salientar a dificuldade de se estimar o custo da locacdo de equipamentos
para a interpretacéo simultanea.
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De antem@o, pois ele deve abranger os recorrentes dispéndios administrativos com a elaboracéao,
fiscalizagcéo e gestéo contratual.

E, sobretudo, em razdo da grande imprevisibilidade das demandas politicas no Senado Federal.

Dessa forma, em alguns periodos, a locacdo de equipamentos pode ser muito barata, com o0 risco
colateral de acarretar desinteresse por parte das empresas contratadas.

Em contrapartida, poucos e grandes eventos (tais como a 102 Cupula de Presidentes dos Parlamentos
do G20 ou 0 11° Forum Parlamentar do Brics) podem encarecer excessivamente 0S contratos de
locacdo ou até exceder 0s quantitativos contratados, independentemente da possibilidade de
solicitacdo de aditivo para a avenca, compelindo a Administracdo a uma urgente recontratacao.

A despeito dessa limitac&o, decidiu-se levantar os quantitativos de atividades de interpretacdo bem
COmo 0S custos com a locacéo de equipamentos referentes ao ano completo de 2024, considerando-se
uma amostragem razoavel e recente para a demanda em uma sessao legislativa ordinaria.

Dessa forma, verificou-se a ocorréncia de 63 atividades de interpretacdo no referido periodo, sendo
gue apenas oito delas foram realizadas mediante o Contrato n° 129, de 2023, com um 6nus total de R$
49.282,35 para a Administracao.

Logo, é possivel estimar que 0 custo aproximado para a locacdo de equipamentos necessarios a
realizacdo de todas as interpretacfes em uma sesséo legislativa ordinaria é R$ 388.098,51; o que
representa anualmente 26,78% do custo total estimado para a aquisicdo de equipamentos.

5.6. Andlise da aquisicdo de equipamentos acerca do custo total de propriedade (TCO, em inglés Total
Cost of Ownership)

N&o obstante a estimativa do valor da contratacdo esteja detalhada no item 8, neste ponto é importante
demostrar que o custo total de propriedade tem relevancia diminuta para o estudo em tela,
diferentemente do que ocorre com outras demandas administrativas corriqueiras, tais como o uso de
veiculos e computadores.

Sobre a disponibilidade de recursos humanos, ndo ha que se falar em custos contratuais significativos
de implantacdo, operacdo, manutengdo, suporte ou treinamento, uma vez que o Senado Federal
possui equipe técnica propria, com experiéncia de mais que uma década para operacéo, instalacéo e
manutengao de sistemas de tradugéo simultanea.

Sobre a disponibilidade de materiais, ressalta-se que as pecas para a instalacdo e a manutencao dos
sistemas fixos estdo abrangidas pela contratacdo, por meio do acréscimo de equipamentos de reserva
e de acessorios (cabos e conectores).

Sobre a possibilidade de dependéncia tecnologica, cabe destacar que o0s sistemas de interpretacéo
simultdnea em andlise sdo equipamentos de audio comuns, que podem ser adaptados a quaisquer
sistemas de sonorizagao.

Sobre 0s custos com a depreciacéo, este 6rgdo técnico n&o considera que sejam relevantes, em razdo
do longo ciclo de vida util dos equipamentos, notadamente, levando-se em consideracdo a experiéncia
com a utilizacdo continua por aproximadamente 17 anos do sistema de traducdo simultinea em
operacao no plenario de comissdes n° 7.
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Nesse sentido, tampouco sera possivel cogitar a possibilidade de aquisicdo de uma solucéo imatura,
considerando a vasta experiéncia prévia com 0s problemas e 0s riscos associados aos equipamentos
e aos eventos com traducao simultanea.

Por fim, este 6rgéo técnico ndo vislumbra outras possibilidades de que a aquisicdo de equipamentos
em tela exposicao da Administracdo a novos riscos ou gastos.

5.7. Justificativa para a escolha da aquisicado em detrimento da locagéo

A experiéncia deste 6rgdo técnico evidencia uma série de problemas associados ao modelo de locacao
de equipamentos de interpretacdo simultanea. Entre eles, destacam-se o risco de acionamentos e de
cancelamentos com prazos exiguos em relacdo aos eventos, algo que é tipico da imprevisivel dindmica
parlamentar, mas incompativel com as praticas de mercado.

Disso decorrem frequentes dificuldades para a execucao das atividades, em razdo de falta de tempo
habil para planejamento, mobilizacdo de pessoal e recursos materiais, resultando em desinteresse das
empresas quanto a prorrogacao das avengas.

Um fato claramente relacionado a isso ocorreu no dia 22/05/2025, quando a empresa Uma sinalizou
via e-mail ao SGIDOC a possibilidade de nao conseguir atender a Reunidao de orientacdo sobre
os BRICS, ocorrida no dia 23/05/2025.

Ademais, em 2023, a Profox Networks Solucdes Eireli - EPP ndo demonstrou interesse pela
prorrogacao contratual, por nao considerar atrativos os valores pagos, em razao da baixa
demanda bem como pela insatisfacdo com os acionamentos em carater de urgéncia, sendo, por
iSs0, substituida pela Una Comunicacao e Participacdes LTDA.

Além disso, € comum que as contratadas ndo possuam quadro proprio de técnicos e recorram a
subcontratacdo de freelancers, que muitas vezes possuem equipamentos de baixa qualidade e pouca
familiaridade com as atividades legislativas e com os sistemas de sonorizacdo do Senado Federal.

Conforme consignou o Coordenador-Geral da Secretaria de Comissfes, na Demanda n° 163/2024, o
servico de locacdo de equipamentos “nunca é prestado de forma eficiente, pois a integracdo dos
equipamentos alugados com o sistema de audios dos plenarios é tarefa complexa, que sempre
necessita da intervencao técnica da equipe da SGM, inclusive com a cessdo de alguns
equipamentos préprios”.

Portanto, 0 modelo de locac&o de equipamentos, associado ao suporte técnico externo, gera riscos de
falhas técnicas e, sobretudo, de ndo realizacdo das atividades contratadas, caso a empresa enfrente
dificuldades para o cumprimento da avenca nos acionamentos urgentes, 0 que pode resultar em
subaproveitamento ou até mesmo inviabilizacdo de eventos internacionais, prejudicando a imagem
institucional da Casa.

Nesse sentido, cabe citar o fato noticiado recentemente, que ocorreu em 05/11/2025, no Festival
“Nosso Futuro Brasil-Franca: Didlogos com a Africa”, no MAM-BA (Museu de Arte Moderna da Bahia),
em Salvador, em que foi necessario que o governador da Bahia, Jerbnimo Rodrigues interrompesse 0
discurso do presidente da Franga, Emmanuel Macron, em razdo de uma falha na tradugao simultanea
(disponivel em: https://www.poder360.com.br/poder-governo/jeronimo-interrompe-macron-durante-
evento-na-bahia-e-pede-tradutor)
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Para além disso, a aquisicdo dos equipamentos se mostrou mais vantajosa que a locacdo sob o
aspecto econOmico, no longo prazo, uma vez que o custo anual de locacao foi estimado em 26,78% do
custo total de aquisicao.

Considerando o exposto, ainda que se verifique posteriormente a diminuicdo das demandas por
interpretacdo simultanea, a locacédo de equipamentos né&o podera ser considerada econdmica para a
Administracdo, porque é menos eficaz para o atendimento as necessidades da contratacéo, se
comparada com a utilizacdo de equipamentos proprios.

Portanto, a aquisicdo dos equipamentos de traducdo busca obter ganhos de eficiéncia para as
atividades legislativas, que passardo a ser integralmente executadas por equipe técnica propria e
especializada, com a flexibilidade a confiabilidade e o dinamismo exigidos pelo Senado Federal.

Isso significa optar por qualidade para o atendimento de demandas indissociaveis das atividades-fim
do Senado Federal, com atencéo especial aos:

e Valores do Senado Federal n°® 1. Compromisso com o Parlamento, n® 2. Compromisso com a
Exceléncia na prestacéo de servi¢os publicos, n°® 6. Compromisso com a Transparéncia;

* Objetivos Estratégicos n® 2. Melhorar de maneira continua os processos de trabalho, n° 4.
Fortalecer a transparéncia e a comunicacdo, n°® 5. Readequar a estrutura fisica e n® 7. Priorizar
as atividades fim do Senado;

e Temas Estratégicos n° 2. Melhoria Continua dos Servicos e Processos; n° 4. Exceléncia no
Exercicio das Fungfes Constitucionais; n® 9. Transparéncia e Controle Social; e

* Resultado-Chave n® 2 (KR n° 2), em especial, no tocante ao tema estratégico n° 2, isto €, a
Melhoria Continua dos Servicos e Processos Internos.

6. Descricao da solu¢cdao como um todo

Tendo em vista 0s problemas anteriormente arrolados, este estudo considera a aquisicdo dos
equipamentos de interpretacdo simultdnea como a melhor alternativa para o atendimento as
necessidades do Senado Federal, de forma que as equipes técnicas proprias da Casa passem a se
responsabilizar pelas atividades de montagem, testes e suporte técnico.

Além disso, este estudo conclui que a adocao dos sistemas digitais infravermelhos € mais adequada
para instalagfes fixas, tais como os plenarios do Senado Federal e o Auditério Antbnio Carlos
Magalhdes, uma vez que proporcionam vantagens em confiabilidade operacional, tolerancia a ruidos
em radiofrequéncia, imunidade a interferéncias entre os sistemas de diferentes ambientes e maior
seguranca para a informacéao.

Por outro lado, os kits moveis fornecem a agilidade e a praticidade necessarias para o perfeito
atendimento a demanda do SETRIN, eliminando a necessidade de interpretacdo consecutiva nos
eventos menores.

Em razéo disso, a solucéo é proposta em trés grupos distintos:

l. Sistemas fixos — centrais de intérprete, moduladores, emissores, receptores, cabines acusticas
(padrdo e compacta), incluindo todos 0s acessoOrios necessarios, tais como cabos, conectores,
headsets, fones de ouvido, bases de carga e maletas de transporte.

Il Sistema de interligacdo e controle — processadores de audio e interfaces de controle para
integracdo ao sistema de audio digital dos plenarios.
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[l Sistemas portateis (SETRIN) — radios moéveis e recarregaveis, incluindo todos os acessorios
necessarios, tais como headsets, fones de ouvido, bases de carga e maletas de transporte.

7. Estimativa das Quantidades a serem Contratadas

As guantidades a serem contratadas correspondem aos equipamentos necessarios para cada recinto,
incluindo os cabos e conectores para uso na instalacdo e em manutencgdes, tudo isso somado aos
aparelhos que serdo mantidos em reserva técnica, com 0 objetivo de garantir continuidade operacional
em casos de necessidade de substituicdo, conforme detalhado na Tabela 1, abaixo:

Tabela 1 — Relacao de itens e as quantidades por designacgéo (incluindo equipamentos de reserva)

. . | Plenarios -
Plenéario Auditério| Outros

Demandal . . I das
Grupo Item principall . - issses| ACM |espacos
Total NUSP)
( (scom) | (LB) [(SETRIN)
1. Central de intérprete 15 3+1 6+1 3+1 —
.2' Moduliadar de 10 2+1 4+1 1+1 —
infravermelho
S. Bmissor de 17 5+1 6+1 3+1 —

infravermelho

4. Receptor de

: 595 274+26 155+15 114+11 —
infravermelho

5. Cabine acustica

7 2 2 3 —
L grande
Sistemas
Fixos de 6. Cablnte acustica 4 5 2 . o
interpretacao compacta
simultanea

7. Cabo para central

L, 750 200+50 | 300+50 100+50 —
de intérprete

8. Conector para

o 80 15+5 25+15 15+5 —
central de intérprete

9. Cabo para emissor

) 750 300+150( 100+50 100+50 —
de infravermelho
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10. Conector para
Emissor de 80 15+5 25+15 15+5 —
infravermelho
%1. Pro_ce_ssador de 3 1 5 . .
> audio digital
.Slstel.ma ‘1'6‘ 12. Interface de
IS |ga?ao controle para 3 1 5 o o
& COntoie processador de audio
digital
3. Sistem . L
SI,S t_e a 13. Sistema portétil de
portétil de . ~
. ~_ |interpretacéo 1 — — — 1
interpretacao | . N\
. . simultanea
simultanea

Em particular, as quantidades de receptores de infravermelho (item 4) foram estimadas para as
situacOes de demanda maxima, isto €, considerando as seguintes lotacdes por ambiente: Plenario
principal, 274 pessoas; Plenario de comissfes n° 2, 86 pessoas; Plenario de comissfes n° 7, 69
pessoas; e Auditério Antonio Carlos Magalhaes, 114 pessoas.

8. Estimativa do Valor da Contratacao

Valor (R$): 1.454.278,60

Consolidou-se uma projecao aproximada do valor para a solucao escolhida, com referéncia em pregos
de equipamentos levantados via internet, de acordo com a Tabela 2, abaixo:

Tabela 2 — Levantamento de precos

Grupo Item Preco (R$) Pemanda Ffrego por
total item (R$)

1. Central de intérprete 6980,00 15 104.700,00

2. Modulador de infravermelho 7.483,00 10 74.830,00

3. Emissor de infravermelho 4146 17 70.482,00

4. Receptor de infravermelho 885,38] 595 526.801,10
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5. Cabine acustica grande 18.730 7 131.110,00
1. Sistemas Fixos de 6. Cabine acustica compacta 16.980| 4 67.920,00
interpretacao simultanea
7. Cabo para central de intérprete 22,84 750 17.130,00
3. g:onector para centrais de 473 80 378.40
intérprete
9. Cabo para emissor de 11.15| 750 8.362.50
infravermelho
.10. Conector para emissor de 3,62 80 289,60
infravermelho
11. Processador de audio digital 79.720,00 3 239.160,00
1. Sistema de interligacéo e
controle
12. Interface de §onFroI§ para 30.780.00 3 92.340,00
processador de audio digital
3. SlstemaNport_atll df" 1_3. SlsAtema portétil de interpretacéo 120.775.00 1 120.775.00
interpretacao simultanea simultanea
R
TOTAL 3
1.454.278,60

9. Justificativa para o Parcelamento ou nao da Solucao

O objeto desta aquisicdo compreende trés sistemas: o sistema fixo de interpretagcdo simultanea, o
sistema de interligacdo e controle bem como o sistema portatil de traducéo simultanea.

Sobre o0s sistemas fixos de interpretacdo simultanea, a aquisicdo em conjunto é fundamental para a
padronizacdo técnica e estética, otimizando as atividades de operacdo e manutencdo, facilitando
futuras expansoes ou adaptacoes bem como promovendo a harmonia visual nos espacos do Senado
Federal.

Com relacéo ao sistema de interligacéo e controle, que é composto apenas por um processador digital
de audio e por sua interface de controle, € nitida a indivisibilidade desses componentes, considerando
gue devem, inclusive, ser de mesma marca, de forma a possibilitar a operacéo integrada, com plena
compatibilidade.
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Acerca do terceiro sistema mencionado, isto é, o sistema portatil de traducdo simultédnea, destaca-se
uma caracteristica adicional que impede a sua divisdo, sem ocasionar prejuizos ao escopo geral da
contratacdo: o levantamento de mercado demonstrou que o0s fabricantes comercializam 0s
componentes desse sistema em arranjos variados.

Nesse sentido, transmissores podem ou n&o vir com headsets; receptores podem ser vendidos
acompanhados ou n&o de fones de ouvido; carregadores e maletas de transporte podem ser vendidos
separadamente ou compor produto Unico, havendo ainda variacdo quanto ao numero de radios
comportados. Essas préaticas comerciais tornam a divisdo do objeto por itens suscetivel ao risco de
direcionamentos indevidos, possibilitando danos a Administragdo com sobreprecos ou fracasso do
certame.

Sobretudo, o parcelamento do objeto desta contratacdo por itens isolados ocasionaria a elevacao do
risco de incompatibilidades entre equipamentos, podendo resultar em falhas ou, até mesmo,
impossibilidade de funcionamento dos sistemas de interpretacao.

Diante disso, este 6rgao técnico ratifica a necessidade de que cada conjunto seja provido por uma so
empresa, de modo a assegurar a operacao de todos 0s componentes como sistemas.

Por conseguinte, com o intuito de conciliar, de forma razoavel e proporcional, o interesse publico com a
necessidade de ampliagdo da competitividade, propbe-se a criacdo de trés grupos: o Grupo 1 para 0s
sistemas fixos de interpretacdo simultdnea, o Grupo 2 para o sistema de interligacdo e controle e 0
Grupo 3 para o sistema portatil de traduc&o simultanea.

10. Contratacoes Correlatas e/ou Interdependentes
Neste ponto, cumpre destacar os trés contratos vigentes a seguir:

Contrato n° 149, de 2022: interpretacdo simultdnea, nos pares de idiomas espanhol-portugués e
espanhol-inglés;

Contrato n°® 79, de 2021: interpretacao simultanea, nos idiomas aleméo, francés, inglés e mandarim; e

Contrato n° 129, de 2023: locacao, instalagéo, configuracao, teste e acompanhamento da operacéo de
equipamentos de interpretacdo simultanea.

Cabe destacar que os dois primeiros contratos acima relacionados estdo em vias de serem
substituidos pelo Edital de Credenciamento n° 4, de 2025.

Contudo, a contratacdo em andlise n&o apresentara quaisquer obstaculos ou prejuizos a prestacéo de
servicos de interpretacdo de conferéncia, seja ela efetivada via contratacdo de empresas, seja
mediante o credenciamento de profissionais.

Pelo contrério, espera-se que a aquisicdo em estudo ofereca melhores condicbes de trabalho aos
intérpretes contratados, disponibilizando a esses profissionais equipamentos confiaveis para a pronta
utilizac&o, com reflexos positivos para a eficiéncia e a qualidade de suas atividades.

Sobre o ultimo contrato referido, a aquisicdo em tela pretende, justamente, substituir o modelo atual de
locacéo de equipamentos, cujos riscos notadamente relacionados a falhas técnicas e dependéncia de
terceiros ja foram expostos neste estudo.
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Dessa forma, na grande maioria dos casos, 0 Senado Federal passara a utilizar equipamentos proprios
Nos eventos que exigirem o recurso da interpretacéo simultanea.

NOS casos excepcionais, isto €, nos grandes eventos que demandem quantidade de equipamentos
superior a estabelecida neste estudo, tais como a 102 Cupula de Presidentes dos Parlamentos do G20
(P20) ou a reunido do BRICS, este orgdo técnico entende que ndo havera majoracdo de risco em
relacdo a situacdo atual, uma vez que esse tipo de evento nédo é suportado pelo quantitativo
estabelecido no contrato vigente. Para essas hipéteses pontuais remanescera a necessidade de nova
contratacao.

11. Alinhamento entre a Contratacao e o Planejamento

Esta contratagéo ainda ndo se encontra prevista no Plano Anual de Contratagfes e esta alinhada as
diretrizes e objetivos estratégicos do Senado Federal abaixo relacionados, conforme o Ato da
Comisséo Diretora (ATC) n° 5, de 2015.

11.1. Valores

N° 1. Compromisso com o0 Parlamento: Devemos estar sempre comprometidos com a valorizacdo do
Poder Legislativo como fundamento da democracia, proporcionando aos parlamentares um ambiente
adequado, caracterizado por qualidade, eficiéncia, presteza, harmonia, segurancga e conforto, para que
exercam as funcbes que lhes cabem como representantes do povo. Temos também o dever de
atender todas as pessoas e entidades que procuram o Senado com eficiéncia, urbanidade e presteza,
tratando a todos com dignidade e respeito.

N° 2. Compromisso com a Exceléncia na prestacdo de servicos publicos: Os responsaveis pela
administracdo, em todos os niveis, devem ser justos, éticos e estar atualizados em relagdo as
melhores tecnologias de gestdo publica, de pessoas e processos. Devem ser exigidos padrdes
rigorosos de qualidade no desempenho do trabalho, baseados em metas e indicadores adequados. O
mérito e o esforco devem ser reconhecidos e recompensados. Condutas inadequadas devem ser
identificadas, investigadas e combatidas. A todos devem ser proporcionadas formacédo adequada e
capacitacéo continuada para o bom exercicio de suas funcdes.

N° 6. Compromisso com a Transparéncia: As informacdes prestadas pelo Senado Federal, aos 6rgaos
de controle, meios de comunicacdo, Senadores, servidores, colaboradores ou aos membros da
sociedade em geral, devem ter por caracteristicas correcdo, precisdo, clareza e celeridade. O
planejamento estratégico e os propositos da administracdo devem ser de amplo conhecimento, de
forma a serem considerados em todos 0s niveis de gestdo e governanca.

N° 7. Compromisso com a Responsabilidade na utilizacdo de recursos publicos: Devemos
constantemente buscar solucdes inteligentes, que impliguem 0 menor custo possivel para a
consecucao dos objetivos de qualidade e eficiéncia que perseguimos. O compartilhamento de
experiéncias e a cooperacdo com outros entes e 0rgaos publicos, especialmente do Poder Legislativo,
devem ser valorizados.

11.2. Missao
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Exercer a representacdo das Unidades da Federacdo e as funcbes legislativa e fiscalizadora,
fortalecendo o0 modelo democratico federativo, incentivando a participacdo da sociedade e a integracdo
dos Estados, e promovendo, com justica social, a qualidade de vida do povo brasileiro.

11.3. Visao

Ser referéncia de instituicdo legislativa reconhecida por sua exceléncia no exercicio de suas funcdes
constitucionais, com a participacéo da sociedade, caracterizando-se como alicerce da democracia, da
federacdo e do desenvolvimento sustentavel, e reconhecida por sua exceléncia no exercicio da
governanca e gestao publica.
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11.4. Objetivos estratégicos

N° 1. Aumentar a eficiéncia e a racionalidade no uso dos recursos publicos: Iniciativas que, direta ou
indiretamente, tenham como consequéncia o aumento da eficiéncia e da racionalidade devem ser
valorizadas. O alcance da eficiéncia sera monitorado e avaliado com o auxilio de indicadores de gestao;

N° 2. Melhorar de maneira continua 0s processos de trabalho: Os processos de trabalho devem estar
definidos, mapeados e normatizados, bem como monitorados e avaliados de maneira periddica e
continua. Deve ocorrer o fortalecimento e capacitacdo da gestdo para que seja mais eficiente,
econOmica e sustentavel;

N° 4. Fortalecer a transparéncia e a comunicagao: Deve-se valorizar iniciativas que tornem 0 processo
de comunicacé&o mais célere, com mais qualidade, mais adequado as necessidades dos receptores e
mais moderno. Todas as acfes devem ser comunicadas com transparéncia para a sociedade;

N° 5. Readequar a estrutura fisica: Os espacos e a producdo de informacdes do Senado Federal
devem proporcionar eficiéncia e seguranga aos usuarios internos e externos, inclusive no que tange a
acessibilidade e sustentabilidade; e

N° 7. Priorizar as atividades fim do Senado: Aperfeicoar continuamente o0 processo legislativo e as
acOes de fiscalizacdo, por meio de recursos tecnoldgicos, processuais e da avaliacdo do impacto
legislativo, visando fortalecer a representatividade do Parlamento.

11.5. Temas Estratégicos definidos para o ciclo 2025-2027

N° 2. Melhoria Continua dos Servicos e Processos: Aprimoramento dos Servigos e processos internos
para atender melhor 0s usuarios;

N° 4. Exceléncia no Exercicio das FuncgBes Constitucionais: Compromisso com a exceléncia no
desempenho das fungbes constitucionais do Senado Federal,

N° 9. Transparéncia e Controle Social: Promoc¢éo da transparéncia e do controle social, ampliando o
acesso a informacdao e fortalecendo a participacéo cidada.

11.5.1. Resultado-Chave n° 2 (KR n° 2)

Em especial, no tocante ao tema estratégico n° 2, isto €, Melhoria Continua dos Servigos e Processos
Internos, a contratacdo em tela esta diretamente relacionada ao KR n° 2 (sob responsabilidade da
Secretaria-Geral da Mesa), Modernizar os sistemas de traducdo simultinea, video e audio nos
plenarios das comissdes, no auditério Petronio Portella e no Plenario do Senado Federal, conforme a
seguinte descricdo: Esta iniciativa busca aprimorar a tecnologia e a infraestrutura de audio e video no
Plenario do Senado, nos plenarios das comissdes e no auditorio Petronio Portella, garantindo maior
gualidade e reduzindo falhas que possam comprometer o andamento das sessfes e dos eventos
parlamentares.
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12. Beneficios a serem alcancados com a contratacao

Consoante ja discorrido, a experiéncia deste 6rgdo técnico ao longo dos anos leva a crer que a
utilizacdo de equipamentos de interpretacdo simultdnea mediante a contratacdo de prestador de
servicos oferece diversos problemas ao Senado Federal. Destarte, espera-se que a aquisicdo de tais
equipamentos proporcione beneficios nos seguintes quesitos:

a. Flexibilidade para as atividades legislativas, permitindo o atendimento agil as demandas
urgentes, de forma que somente sera necessaria a disponibilidade de intérpretes para a
realizacéo de eventos com a presenca de participantes estrangeiros;

b. Autonomia em relacdo a empresas contratadas, eliminando a recorrente inseguranca quanto ao
efetivo cumprimento contratual, especialmente nos acionamentos urgentes;

. Confiabilidade e qualidade, isto €, a mitigacdo dos riscos de atrasos ou falhas técnicas dos
profissionais externos bem como de incompatibilidades entre os equipamentos alugados e o0s
sistemas do Senado Federal. Além disso, elimina-se a necessidade de intervencoes
improvisadas e apressadas, por parte das equipes técnicas proprias da Casa, com o0 intuito de
mitigar falhas em equipamentos de terceiros;

d. Eficiéncia operacional, com a substituicdo da interpretacdo consecutiva pelo formato simultaneo
nas atividades institucionais externas aos plenarios e auditérios, o que devera reduzir o tempo de
duracéo dessas acgdes pela metade.

e. Modernizagdo tecnoldgica por meio da substituicAo do obsoleto sistema de interpretacdo, que
esta instalado no plenario de comissfes n° 7, por sistemas modernos que contemplardo dois
plenarios de comisséo, o Plenario principal e o Auditorio Antbnio Carlos Magalhaes, integrando-
se plenamente aos novos sistemas digitais de sonorizacédo de plenarios;

. Economicidade a longo prazo mediante a substituicAo de uma despesa recorrente para a locacéo
de equipamentos (que também engloba a elaboracéo, a gestéo e a fiscalizac&o contratual), pela
aquisicdo de um ativo proprio, que sera mantido por um longo prazo e por equipes internas,
gerando economias em Sucessivos exercicios orgamentarios.

13. Providéncias a serem Adotadas

N&o é necessaria a adocao de providéncias antecedentes a contratacdo, considerando-se que, afora
0s sistemas de interpretacdo portatil, ja ha locais predeterminados e infraestrutura disponivel para a
instalacdo dos demais equipamentos, tarefa essa que sera desempenhada por equipes técnicas
proprias do Senado Federal.

14. Possiveis Impactos Ambientais

Como medida mitigadora aos impactos ambientais decorrentes desta contratacdo, cabe ao Senado
Federal o descarte adequado dos equipamentos antigos, que venham a ser substituidos pelos itens
adquiridos.

Para além disso, o uso dos itens desta contratacdo ndo acarreta nenhum impacto ambiental
significativo, uma vez que a inddstria eletroeletrbnica ja observa, no desenvolvimento de seus
componentes e equipamentos, as melhores praticas de engenharia ambiental nos processos de
fabricacéo e de construcdo de seus produtos; bem como a otimizacdo da eficiéncia energética.
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15. Declaracao de Viabilidade
Esta equipe de planejamento declara viavel esta contratagao.

15.1. Justificativa da Viabilidade

Com base nos levantamentos deste ETP sobre as necessidades do negdécio, as especificacfes
técnicas e a estimativa de precos, entende-se viavel a contratacdo proposta, considerando que todos
0s itens estdo disponiveis no mercado e foram especificados de acordo com as necessidades do
Senado Federal e com a infraestrutura atual.

16. Responsaveis

Todas as assinaturas eletronicas seguem o horario oficial de Brasilia e fundamentam-se no §3° do Art. 4° do Decreto n° 10.543, de 13 de novembro de
2020.

Despacho: Cadastro ETP

EVANDRO BATISTA MARTINS DE PINHO
Equipe de apoio
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CNPJ: 16.958.425/0001-48 Data:
Orgido: SECRETARIA DE ESTADO INDUSTRIA, CIENCIA E TECNOLOGIA-AC Modalidade:
Objeto: Constitui objeto do presente instrumento o Registro de Precos para futura aquisigdo de SRP:

equipamentos de sonorizacdo e iluminagdo, para atender as necessidades dos espacos Identificaciio:
administrados pela Fundagao de Cultura Elias Mansour - FEM, sendo eles Teatro Placido Lote/Ttem:
de Castro, a Biblioteca da Floresta e o Teatro José de Alencar, localizados nos municipios
de Rio Branco e Cruzeiro do Sul, conforme condigdes e exigéncias estabelecidas no Ata:
Termo de Referéncia. Homologacdo:
Descri¢ao: Conector audio-video - CONECTOR AUDIO-VIDEO, TIPO DB-15 MACHO, Fonte:
CARACTERISTICA ADICIONAL PARA SOLDA,COM CAPA DE PROTEGAO Quantidade:
METALICA E DOIS P, APLICAGAO USO EM AUDIO Unidade:
CatMat: 377469 - Conector Audio-Video - Tipo: Db-15 Macho | Caracteristica Adicional: Para UF:
Solda, Com Capa De Protegdo Metélica E Dois P | Aplicagdo: Uso Em Audio
CNPJ Razao Social do Fornecedor
00.489.661/0001-22  AUDIOVISAO ELETRO E CENTRAL DE PRODUTOS LTDA
*VENCEDOR*
Marca: DATALINK
Fabricante: Fabricante ndo informado
Modelo: P10-005
Descrigao: Descricdo ndo informada
Estado: Cidade: Endereco: Nome de Contato: Telefone:
RS Porto Alegre RUA GIUSEPPE SALOMONI, 955 Nara (51) 3248-2107

07.204.141/0001-75 LEGALMART SERVICO EM EVENTOS LTDA

Marca: MXT

Fabricante: Fabricante ndo informado
Modelo: MXT

Descrigao: Descrigao ndo informada

Telefone:
(68) 9992-9161

Cidade:
Rio Branco

Estado:
AC

Endereco:
AVENIDA ANTONIO DA ROCHA VIANA, 1373

01.682.745/0001-40  ISALTEC COMERCIO DE INSTRUMENTOS DE MEDICAO LTDA

Marca: WIRECONEX / WIRECONEX
Fabricante: Fabricante ndo informado
Modelo: WC-1112TS

Descrigdo: Descri¢do ndo informada

Telefone:
(11) 2304-1223

Cidade: Nome de Contato:

Sédo Paulo

Estado:
SP

Endereco:

RUA JOSE MASCARENHAS, 1531 Denise

28.323.138/0001-40  I.E.M. FARIAS COMERCIO E SERVICOS LTDA

Marca: DLK

Fabricante: Fabricante ndo informado
Modelo: P10

Descrigao: Descri¢do ndo informada

Telefone:
(45) 9823-5606

Nome de Contato:
[HSAN

Cidade:
Cascavel

Estado:
PR

Endereco:
RUA WENCESLAU BRAZ, 1031

22.912.533/0001-82  H. A. ROSSI COMERCIO E LOCACOES DE INSTRUMENTOS MUSICAIS

Marca: DATALINK

Fabricante: Fabricante ndo informado
Modelo: P10

Descrigdo: Descrigao ndo informada

Cidade:

Cascavel

Telefone:
(45) 3226-2411

Estado:
PR

Endereco:
R GENERAL OSORIO, 102

46.061.446/0001-27 TEMMAX COMERCIAL, SERVICOS E TECNOLOGIA LTDA

Marca: imp/similar

Fabricante: Fabricante ndo informado

Modelo: ) PLUG P10 MONO METAL PROFISSIONAL COM TRAVA (MOLA
Descrigao: Descricdo ndo informada

Telefone:
(11) 2577-3362

Cidade: Nome de Contato:

Séo Paulo

Estado:
SP

Endereco:

AVENIDA ENG GEORGE CORBISIER, 1692 Cicéro Vital de Araujo
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08/08/2025 08:00

Pregao Eletronico

SIM

N°Pregao:904042025 / UASG:927996
/54

Link Ata

15/10/2025 11:43

www.gov.br/compras/pt-br

100
Unidade
AC
Valor da Proposta Final
RS 14,93
Email:
paraiba@terra.com.br
R$ 14,94
Email:
legalmart.adm@gmail.com
R$ 15,00
Email:
isaltec@terra.com.br
R$ 22,00
Email:
ihsan.farias@gmail.com
R$ 23,00
Email:
gerencia@lojamaxsom.com.br
R$ 30,00

Email:
licitacao@temmaxcomercial.com.br

Relatério gerado no dia 23/03/2026 23:19:02 (IP: 201.54.48.181)
Cadigo Validagéo: tSAb1zoqRKafejCAO7IxgPZKa2wJInSElini%2fT3NVHENDBOfiMy%2bzdg%3d%3d
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[— CERTIFICADO —
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Pesquisa realizada entre 23/03/2026 16:40:18 e 23/03/2026 16:42:58

Relatério gerado no dia 23/03/2026 17:07:47

Em conformidade com a Instru¢do Normativa N° 65 de 07 de Julho de 2021 (Lei n° 14.133).

(IP: 177.18.233.3, UF: DF)

Método Matematico Aplicado: Média Aritmética dos precos obtidos - Preco calculado com base na média aritmética de todos os precos selecionados pelo

usudrio para aquele determinado Item.

Conforme Instrugdo Normativa N° 65 de 07 de Julho de 2021 (Lei n° 14.133), no Artigo 3°, "A pesquisa de pregos serd materializada em documento que conterd: INC V-Método matemdtico aplicado para a

defini¢do do valor estimado."”

Detalhamento dos Itens

Item 1: conector cabo coaxial

Prego Estimado: R$ 20,80 (un)

Percentual: - Prego Estimado Calculado: R$ 20,80

Média dos Precos Obtidos: R$ 20,80

Quantidade  Descricdo Observacao
1 Unidade conector cabo coaxial, material bronze fosforo/cobre berilio, tipo bnc,material isolamento ptfe, impedancia 50 ohm, caracteristicas adicionaisfr
enquencia de operagdo: 4 ghz, aplicagdo telecomunicagdes em radio frequéncia
Preco (Compras Governamentais) 1: Preco do Fornecedor Vencedor RS 20,80
Inc. I Art. 5° da IN 65 de 07 de Julho de 2021 (Lei n° 14.133)
Orgio: GOVERNO DO ESTADO DE SA0 PAULO Data: 24/07/2025 08:00
ESP-SECRETARIA DA SEGURANCA PUBLICA Modalidade: Pregio Eletrdnico
ESP-COMANDO POLIC.INT.-7 SOROCABA SRP: NAO
Objeto: Aquisi¢do de mobilidrio para o GP do municipio de Campina do Monte Alegre Identificacio: N°Pregio:900182025 / UASG:180156
Descri¢do: Conector Cabo Coaxial - CONECTOR CABO COAXIAL, MATERIAL BRONZE Lote/Ttem: /43
FOSFORO/COBRE BERILIO, TIPO BNC,MATERIAL ISOLAMENTO PTFE, ’ .
IMPEDANCIA 50 OHM, CARACTERISTICAS ADICIONAISFRENQUENCIA DE Ata: LinkAla
OPERACAO: 4 GHZ, APLICACAO TELECOMUNICACOES EM RADIO Homologagao: 27/08/2025 18:51
FREQUENCIA Fonte: www.gov.br/compras/pt-br
CatMat: 620847 - Conector Cabo Coaxial - Material: Bronze Fosforo/Cobre Berilio | Tipo: Bnc | Quantidade: 19
Material Isolamento: Ptfe | Impedéancia: 50 OHM | Caracteristicas Adicionais: Unidade: Unidade
Frenquencia De Operacdo: 4 Ghz | Aplicagdo: Telecomunicagdes Em Radio Frequéncia UF: SP

Relatdrio gerado no dia 23/03/2026 17:07:47 (IP: 177.18.233.3)
Cddigo Validagéo: tSAb1zogRKafejCAO7IxgPZKa2wInSEIkg%2fhfftphNIDBOfiMy%2bzdg%3d%3d
http://precoestimado.com.br/CertificadoAutenticidade ?token=tSAb1zoqRKafej CAO7JIxgPZKa2wJInSEIkg%252fhfftphNIDBOfiMy%252bzdg%253d%253d
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Estimativa de Precos — Aquisicdo de equipamentos para interpretacdo simultanea de idiomas
@ Evaridro Batista Martins dé Pifitio l [©) [ € Responder | %) ResponderaTodos | —> Encaminhar . 7] ‘ ‘ ‘

Para qua 11/03/2026 00:04
Cco Clair Aparecido Viana Rezende; Wilson Esser Junior; carlos@gigaav.com.br; atendimento@bakmar.com.br; adan@riole.com.br
@VO(E encaminhou esta mensagem em 11/03/2026 16:00.

@ Formulério de Pesquisa de Pregos.docx -
2MB

SENADO FEDERAL
PESQUISA DE PRECOS
Brasilia, 11 de margo de 2026.
ASSUNTO: Estimativa de Pregos — Aquisi¢do de equip s para interpreta¢do simultinea de idiomas.

Senhores(as) empresarios(as)

1. Solicitamos apresentar estimativa de pregos / resposta de sua empresa quanto a PESQUISA DE PRECOS para a
simultdnea de idiomas. conforme anexo (.docx).

i¢do de 1tos para interpretagao

1 qQuip

2. Visando facilitar e tornar célere o envio de sua estimativa, recomendamos que sua empresa preencha o “FORMULARIO DE PESQUISA DE PRECOS™,
anexo (.docx), onde consta um MODELO DE ESTIMATIVA DE PRECOS.

3. Destaque-se que a estimativa de pregos deverd indicar a DATA da formulagio e o PRAZO DE VALIDADE.

4. A cotagdo em epigrafe podera ser encaminhada por meio do e-mail nusp@senado.gov.br; ou entregue pessoalmente ao Nicleo dos Sistemas de Sonorizagido
de Plenarios (NUSP), Anexo II, Subsolo, na entrada da CORTV, Senado Federal, Brasilia — DF, CEP 70.165-900.

5. Por ser esta empresa especializada no ramo de prestagdo deste servigo, torna-se fundamental a participagdo no processo de Pesquisa de Pregos, para anali-
sarmos valores atuais de mercado referente ao objeto bem como atualizarmos os dados de contatos comerciais da empresa.

6. Caso surjam dividas sobre este processo, favor entrar em contato com Evandro Pinho, por meio do e-mail nusp@senado._gov.br ou do telefone: (61) 3303-
3890.

7. Com a certeza de podermos contar com sua colaboragdo, aguardamos sua estimativa/resposta.

Atenciosamente,

Evandro Pinho

Ndcleo do Sistemas de Sonorizagdo de Plenérios (NUSP)
Senado Federal
70165-900 Brasilia - DF

Telefone: + 55 (61) 3303-3890

SENADO .]
FEDERAL

“Antes de imprimir, pense em seu compromisso com o Meio
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Fw: Estimativa de Precos — Aquisicdo de equipamentos para interpretacdo simultanea de idiomas
@ Evandro Batista Martins de Pinho ’ ) ‘ ‘ ®) I € Responder | %) ResponderaTodos | —> Encaminhar ‘ ‘ 7] ‘

Para qua 11/03/2026 16:00

Cco danyllogalvao@2Imidiasdigitais.com.br; ludmilla@acequipe.com; denise@maxvideosys.com.br; sandro@maxvideosys.com.br; licita@estudius.com.br;
ccsvendas01@gmail.com; licitabss@gmail.com; empresamirandapinto@gmail.com; roberto@licitacoesdobrasil.com.br; isaltec@terra.com.br;
Leonardo@performancenet.com.br; Carlos.kanels@gmail.com; Clair Aparecido Viana Rezende

@ Vocé respondeu esta mensagem em 12/03/2026 12:13.
Se houver problemas com o modo de exibicdo desta mensagem, clique aqui para exibi-la em um navegador da Web.

@ Formulério de Pesquisa de Pregos.docx
2MB

SENADO FEDERAL

PESQUISA DE PRECOS
Brasilia, 11 de margo de 2026.

ASSUNTO: Estimativa de Pregos — Aquisi¢do de equipamentos para interpretagdo simultdnea de idiomas.
Senhores(as) empresarios(as)

1. Solicitamos apresentar estimativa de pregos / resposta de sua empresa quanto a PESQUISA DE PRECOS para a aquisi¢do de equipamentos para interpretagao
simultidnea de idiomas, conforme anexo (.docx).

2. Visando facilitar e tornar célere o envio de sua estimativa, recomendamos que sua empresa preencha o “FORMULARIO DE PESQUISA DE PRECOS™,
anexo (.docx), onde consta um MODELO DE ESTIMATIVA DE PRECOS.

3. Destaque-se que a estimativa de pregos deverd indicar a DATA da formulagdo e o PRAZO DE VALIDADE.

4. A cotagdo em epigrafe podera ser encaminhada por meio do e-mail nusp@senado_gov.br; ou entregue pessoalmente ao Nicleo dos Sistemas de Sonorizagdo
de Plenarios (NUSP), Anexo II, Subsolo, na entrada da CORTV, Senado Federal, Brasilia — DF, CEP 70.165-900.

5. Por ser esta empresa especializada no ramo de prestagdo deste servigo, torna-se fundamental a participagdo no processo de Pesquisa de Pregos, para anali-
sarmos valores atuais de mercado referente ao objeto bem como atualizarmos os dados de contatos comerciais da empresa.

6. Caso surjam duvidas sobre este processo, favor entrar em contato com Evandro Pinho, por meio do e-mail nusp@senado.gov.br ou do telefone: (61) 3303-
3890.

7. Com a certeza de podermos contar com sua colaboragao, aguardamos sua estimativa/resposta.
Atenciosamente,

Evandro Pinho

Ncleo do Sistemas de Sonorizagdo de Plenarios (NUSP)
Senado Federal
70165-900 Brasilia - DF

Telefone: + 55 (61) 3303-3890

SENADO -1[
FEDERAL
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SENADO FEDERAL

PESQUISA DE PRECOS

COTACOES DAS EMPRESAS

Aquisicdo de equipamentos para interpretacao simultanea de idiomas

Senado Federal Pagina 7 de 8
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‘B} AKMAR ASSISTENCIA TECNICA, INSTALACAO, LOCACAO E
FORNECIMENTO DE EQUIPAMENTOS AUDIOVISUAIS.

SENADO FEDERAL
PROPOSTA DE PRECO

Preco Preco

Item Quant. Unid.
Unitario (R$) | Total (RS)

1. Central de intérprete
Marca: Riole 15 unidade |9.545,66 143.184,87
Modelo:G9

2. Modulador de infravermelho
Marca: Bosch 10 unidade |10.500,05 105.000,46
Modelo: INT-TX08

3. Emissor de infravermelho
Marca: Bosch 17 unidade |5.456,94 92.767,96
Modelo: LBB 4511+LBC 1259

4. Receptor de infravermelho
Marca: Bosch 595 unidade | 1.443,77 859.044,93
Modelo: LBB 4540/08

5. Cabine acustica grande
Marca: Audipack 7 unidade |22.703,88 158.927,17
Modelo: Silent 9600

6. Cabine acustica compacta
Marca: Riole 4 unidade |21.150,54 84.602,17
Modelo:CA06

7. Cabo para central de intérprete
Marca: Datalink 750 metro 29,06 21.796,86
Modelo: Datalink

8. Conector para central de intérprete
Marca: Datalink 80 unidade | 6,52 521,98
Modelo: DB15

9. Cabo para emissor de
infravermelho

750 metro 14,75 11.063,26

Mareca: Datalink

Modelo: RG58

10. Conector para  Emissor de
infravermelho
Marca: BNC
Modelo: macho KL.C

80 unidade | 5,19 415,20

BAKMAR ELETRONICA LTDA
CNPJ: 46.103.594/0001-67 / I.E: 110.511.852.118

Rua Vergueiro, 3.211 - Vila Mariana - Sdo Paulo - SP - 04101-300
Tel.: (11) 5572-7399 / Fax.: (11) 5574-9116 - www.bakmar.com.br atendimento@bakmar.com.br



http://www.bakmar.com.br/
mailto:atendimento@bakmar.com.br
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‘%3 AKMAR ASSISTENCIA TECNICA, INSTALACAO, LOCACAO E
FORNECIMENTO DE EQUIPAMENTOS AUDIOVISUAIS.

11. Processador de audio digital
Marca: QSC 3 unidade |107.680,34 323.041,01
Modelo:CORE 24F
12. Interface  de controle para
processador de audio digital
3 unidade | 38.903,42 116.710,25
Marca: QSC
Modelo: TSC-70-G3
13. Sistema portatil de interpretacio
simultanea
1 unidade |149.538,52 149.538,52
Marca: Williams
Modelo: AV DWS INT 5400RCH
TOTAL 2.066.614,64

reais e sessenta e quatro centavos).

Valor Global (Itens de 1 a 13): RS 2.066.614,64 (Dois milhées, sessenta e seis mil, seiscentos e quatorze

RAZAO SOCIAL: BAKMAR ELETRONICA LTDA

EMPRESA: ME; EPP; ou COOPERATIVA (_X) Sim. (__ ) Nao.
(Decreto 7.174/2010 — Lei Complementar 123/2006)

CNPJ: 46.103.594/0001-67

VALIDADE DA ESTIMATIVA: 60 dias

- INCLUSO TODAS AS DESPESAS INERENTES A REALIZACAO DO SERVICO.

AJUDE-NOS A CONTINUAR DISPONIBILIZANDO VALORES ESTIMADOS, ENCAMINHE-NOS O

EDITAL!

O Empresa optante pelo simples nacional

Sao Paulo, 12 de Margo de 2.026.

BAKMAR ELETRONICA LTDA
CNPJ: 46.103.594/0001-67 / I.E: 110.511.852.118

Rua Vergueiro, 3.211 - Vila Mariana - Sao Paulo - SP - 04101-300

Tel.: (11) 5572-7399 / Fax.: (11) 5574-9116 - www.bakmar.com.br atendimento@bakmar.com.br


http://www.bakmar.com.br/
mailto:atendimento@bakmar.com.br
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Gga

Soluctes Audiovisuais

PROPOSTA COMERCIAL
A/C Senado Federal
Preco
Preco
Item Quant. Unid. Unitario

Total (RS)

(R$)

1. Central de intérprete

Marca: Riole 15 unidade | 9.704,92 145.573,81

Modelo:G9

2. Modulador de infravermelho
Marca: Bosch 10 unidade | 10.579,54 105.795,44
Modelo: TX08

3. Emissor de infravermelho
Marca: Bosch 17 unidade | 5.536,81 94.125,81
Modelo: LBB 4511

4. Receptor de infravermelho
Marca: Bosch

595 unidade 1.463,82 870.971,97
Modelo: LBB 4540/08

5. Cabine acustica grande
Marca: JPemBall 7 unidade | 22.931,19 160.518,30
Modelo: P2100

6. Cabine acustica compacta
Marca: Riole 4 unidade | 21.357,36 85.429,44
Modelo:CA06

7. Cabo para central de intérprete
Marca: Datalink 750 metro 29,45 22.089,49
Modelo: Datalink

8. Conector para central de intérprete
Marca: Datalink 80 unidade 6,64 531,55
Modelo: DB15

y
LUVI COMERCIAL LTDA INSC. EST: 90529530-62 CNPJ: 12.369.270/0001-53 AVIXA Bronze Member

CURITIBA | MARINGA | JOINVILLE | BAL. CAMBORIU | FLORIANOPOLIS | BRASILIA | SAO PAULO | ATIBAIA | TERESINA
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Soluctes Audiovisuais

9. Cabo para emissor de infravermelho

Marca: Datalink 750 metro 14,98 11.234,95
Modelo: RG58

10. Conector para Emissor de

infravermelho
80 unidade 5,29 423,49
Marca: BNC
Modelo: KLC
11. Processador de audio digital
Marca: QSC 3 unidade | 109.931,00 329.792,99

Modelo:CORE 24F

12. Interface de controle para
processador de audio digital
Marca: QSC
Modelo: TSC-70-G3
13. Sistema portatil de interpretagdo

3 unidade | 39.479,96 118.439,88

simultanea
1 unidade | 151.403,34 151.403,34

Marca: Williams

Modelo: AV DWS INT 5400

Valor Global (Itens de 1 a 13): RS 2.096.330,46 (Dois milhdes, noventa e seis mil, trezentos e trinta reais e

quarenta e seis centavos).

RAZAO SOCIAL: Luvi Comercial Ltda

EMPRESA: ME; EPP; ou COOPERATIVA (__) Sim. (_x_) N3o.
(Decreto 7.174/2010 — Lei Complementar 123/2006)

CNPJ: 12.369.270/0001-53

VALIDADE DA ESTIMATIVA: 60 dias (minimo de 60 dias).

DATA DA ESTIMATIVA: CARIMBO DA EMPRESA E ASSINATURA
Curitiba/PR, 24 de marco de 2026.

y
LUVI COMERCIAL LTDA INSC. EST: 90529530-62 CNPJ: 12.369.270/0001-53 AVIXA Bronze Member

CURITIBA | MARINGA | JOIMVILLE | BAL. 3ORIU | FL ANOPOLIS | BRASILIA | SAO PAULO | ATIBAIA | TERESINA
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Solugdes Audiovisuais

CONDICOES COMERCIAIS

e Prazo de entrega: Conforme cronograma acordado.
e Forma de pagamento: Conforme definido em edital ou negociacao.

Curitiba, 24 de margo de 2026.

Atenciosamente

Giga Audiovisual
Carlos Garcia

iy
LUVI COMERCIAL LTDA INSC. EST: 90529530-62 CNPJ: 12.369.270/0001-53 AVIXA Bronze Member

CURITIBA | MARINGA | J LLE | BAL. 2/ S | BRASILIA | SA Al | ATIBAIA | TERESINA
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Riole 0000

Referéncia absoluta
em audio e video no Brasil

PROPOSTA COMERCIAL

A Empresa RIOLE ELETRONICA LTDA sede na cidade de Colombo - Parana, na Rua Luis Andreta,
n.° 209, inscrita no CNPJMF sob o n.° 76.617.927/0001-37, Tel.: 41 3256-1986, e-mail:
comercial@riole.com.br, neste ato representada por Eloir Antonio Moro, abaixo assinado, apresenta

ao SENADO FEDERAL a proposta comercial dos equipamentos abaixo:

Item

Quant.

Unid.

Pregco

Unitario (R$)

Preco
Total (R$)

Central de intérprete
Marca: Riole Modelo: G9

15

unidade

8.426,61

115.170,00

Modulador de infravermelho
Marca: Riole Modelo: WR06

10

unidade

9.033,85

90.338,52

Emissor de infravermelho
Marca: Riole Modelo:
R168B

17

unidade

4.643,81

78.944,73

Receptor de infravermelho
Marca: Riole Modelo: RI9D

595

unidade

1.252,84

745.439,89

Cabine acustica grande
Marca: Riole Modelo: CAQ7

unidade

18.942,00

132.594,00

Cabine acustica compacta
Marca: Riole Modelo: CA06

unidade

17.829,00

71.316,00

Cabo para central de
intérprete

Marca: Datalink
Modelo: Manga 16vias

750

metro

26,72

20.043,09

Conector para central de
intérprete

Marca: Riole

Modelo: DB15

80

unidade

5,73

458,32

Cabo para emissor de
infravermelho

Marca: Riole

Modelo: RG58

750

metro

13,47

10.099,74

10.

Conector para Emissor de
infravermelho

Marca: Riole

Modelo: BNC

80

unidade

4,66

373,15

11.

Processador de audio digital
Marca: QSC
Modelo: CORE 24F

unidade

94.964,58

284.893,74

Rua Luiz Andreta, 209, Atuba, Colombo/PR +« CEP: 83.413-240

41 3256.1986 » comercial@riole.com.br

(www.riole.com.br)
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Referéncia absoluta

em audio e video no Brasil

12. Interface de controle para
processador de audio digital
Marca: QSC 3 unidade 33.134,67 99.404,01

Modelo: TSC-70-G3

13. Sistema portatil de
interpretacao simultanea
Marca: Riole 1 unidade 126.001,45 126.001,45

Modelo: DGVA

Valor Global (Itens de 1 a 13): R$ 1.786.305,72 (Hum milhZo, setecentos e oitenta e seis mil,
trezentos e cinco reais e setenta e dois centavos).

RAZAO SOCIAL: RIOLE ELETRONICA LTDA.

EMPRESA: ME; EPP; ou COOPERATIVA (__) Sim. ( X ) Néo.

(Decreto 7.174/2010 — Lei Complementar 123/2006)

CNPJ: 76.617.927/0001-37.

VALIDADE DA ESTIMATIVA: 60 (sessenta) dias.

Colombo, 12 de margo de 2026. '?6.61 7_927/0001 -3?‘

RIOLE ELETRONICALTDA -
il
RUA LUIZ ANDRETAN® 209 A
ATUBA- CEP: 83413-240 '
/ -
/ COLOMBO -PR
o / \.__________.-—-""-_

/' Eloir Antonio Moro
Socio/Administrador - Riole Eletronica Ltda
//’ CPNJ: 76.617.927/0001-37

y

Rua Luiz Andreta, 209, Atuba, Colombo/PR « CEP: 83.413-240
41 3256.1986 « comercial@riole.com.br

( www.riole.com.br \
h A
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Senado Federal Page 1 24/03/2026

FONTE DE PESQUISA DE PRECOS

Objeto: Aquisicdo de equipamentos para interpretagao simultanea de idiomas
Data: 24 de margo de 2026 Processo: a ser criado

Empresas consultadas para cotacido que APRESENTARAM propostas:
Nome do Fornecedor

No Data CNPJ DDD Telefone E-mail Contato
e (ou) Empresa

1 12/03/26 46.103.594/0001-67 Bakmar Eletronica Ltda. 11 5572-7399 atendimento@bakmar.com.br  Piscila Martins

2 24/03/26 12.369.270/0001-53  Luvi Comercial Ltda. 61 3427-1655 carlos@gigaav.com.br Carlos Garcia

3 12/03/26 07.648.642/0001-40 Riole Eletronica Ltda. 41 3256-1986 comercial@riole.com.br Adan Carlos

5 24/03/26 Orgaos Publicos

12 empresas consultadas para cotacao NAO APRESENTARAM propostas

Fonte de Pesquisa Senado Federal Pagina 1 de 4



Senado Federal

MAPA DE COTAGCOES

Page 2

Objeto: Aquisicao de equipamentos para interpretagao simultanea de idiomas

Processo: a ser criado

Discriminagdo dos materiais

Precos dos fornecedores (R$)

Lzl (especificacdes) eEk, U Bakma[s':"é”ica Luvi Comercial Ltda Ri°'e|5'de;r6"i°a ggiéc‘fs
Grupo 1 - (Sistemas Fixos de Interpretagdo Simultanea)
1 Central de intérprete 15,00 un. 9545,66 9704,92 8426,61
2 Modulador de infravermelho 10,00 un. 10500,05 10579,54 9033,85
3 Emissor de infravermelho 17,00 un. 5456,94 5536,81 4643,81
4 Receptor de infravermelho 595,00 un. 1443,77 1463,82 1252,84
5 Cabine acustica grande 7,00 un. 22703,88 22931,19 18942,00
6 Cabine acustica compacta 4,00 un. 21150,54 21357,36 17829,00
7 Cabo para central de intérprete 750,00 metro 29,06 29,45 26,72
8 Conector para centrais de intérprete 80,00 un. 6,52 6,64 5,73 14,93
9 Cabo para emissor de infravermelho 750,00 metro 14,75 14,98 13,47
10  Conector para emissor de 80,00 un. 5,19 5,29 4,66 20,80
Grupo 2 - (Sistema de Interligagdo e Controle)
11 Processador de audio digital 3,00 un. 107680,34 109931,00 94964,58
12 Interface de controle para processador 5o 3890342 3947996  33134,67
de audio digital
Item Avulso - (Sistema Portatil de Interpretagdo Simultanea)
Sistema portatil de interpretagdo 100 un. 14953852  151403,63 12600145
simultanea
Legenda:
N.C. |Empresa ndo apresentou cotagdo para o item.
N.A. |ltem ndo atende as especificagdes.

00100.053986/2026-30-1 (ANEXO: 001)
24/03/2026

Mapa de Cotagdes

Senado Federal

Pagina 2 de 4
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MAPA DE COTACOES - TOTAL POR ITEM
Objeto: Aquisicdo de equipamentos para interpretagao simultanea de idiomas
Processo: a ser criado

Pregos TOTAIS POR ITEM dos fornecedores (R$)

Item Discriminag@o dos materiais (especificagdes) Qtde. Un. Bakmar Eletronica Riole Eletronica
Ltda. Ltda.

Orgéos Publicos

Grupo 1 - (Sistemas Fixos de Interpretagao Simultanea)

1 Central de intérprete 15,00 un. 143.184,90 145.573,80 126.399,15 0,00
2 Modulador de infravermelho 10,00 un. 105.000,50 105.795,40  90.338,50 0,00
3 Emissor de infravermelho 17,00 un. 92.767,98 94.125,77 78.944,77 0,00
4 Receptor de infravermelho 595,00 un. 859.043,15 870.972,90 745.439,80 0,00
5) Cabine acustica grande 7,00 un. 158.927,16 160.518,33 132.594,00 0,00
6 Cabine acustica compacta 4,00 un. 84.602,16 85.429,44 71.316,00 0,00
7 Cabo para central de intérprete 750,00 metro 21.795,00 22.087,50 20.040,00 0,00
8 Conector para centrais de intérprete 80,00 un. 521,60 531,20 458,40 1.194,40
9 Cabo para emissor de infravermelho 750,00 metro 11.062,50 11.235,00 10.102,50 0,00
10  Conector para emissor de infravermelho 80,00 un. 415,20 423,20 372,80 1.664,00
Grupo 2 - (Sistema de Interligagao e Controle)
11 Processador de audio digital 3,00 un. 323.041,02 329.793,00 284.893,74 0,00
12  Interface de controle para processador de audio digital 3,00 un. 116.710,26 118.439,88 99.404,01 0,00
Item Avulso - (Sistema Portatil de Interpretagao Simultanea)
13  Sistema portatil de interpretagdo simultanea 1,00 un. 149.538,52 151.403,63 126.001,45 0,00
Legenda:

Empresa ndo apresentou cotacdo para o item.

Mapa de Cotacdes (total) Senado Federal Pagina 3 de 4
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Page 4

PLANILHA DE ESTIMATIVA DE DESPESAS

Objeto: Aquisicdo de equipamentos para interpretagdo simultinea de idiomas

Processo: a ser criado

Estatisticas das Cotagbes Obtidas

Precgo Estimado (R$)

Iltem Discriminagdo dos materiais (especificagdes) Qtde.  Un. . . L Desvio Coeficiente de Unitario
Minimo (R$) Mediana (R$) Média (R$) Padrso (RS) Variagdo (1) ) Total
Grupo 1 - (Sistemas Fixos de Interpretagao Simultanea)
1 Central de intérprete 15,00 un. 8.426,61 9.545,66 9.225,73 696,62 8%  9.545,66 143.184,90
2 Modulador de infravermelho 10,00 un. 9.033,85 10.500,05 10.037,81 870,37 9% 10.500,05 105.000,50
3 Emissor de infravermelho 17,00 un. 4.643,81 5.456,94 5.212,52 494,13 9%  5.456,94 92.767,98
4 Receptor de infravermelho 595,00 un. 1.252,84 1.443,77 1.386,81 116,45 8% 1.443,77 859.043,15
5 Cabine acustica grande 7,00 un. 18.942,00 22.703,88 21.525,69 2.240,43 10% 22.703,88 158.927,16
6 Cabine acustica compacta 4,00 un. 17.829,00 21.150,54  20.112,30 1.980,10 10% 21.150,54 84.602,16
7 Cabo para central de intérprete 750,00 metro 26,72 29,06 28,41 1,48 5% 29,06 21.795,00
8 Conector para centrais de intérprete 80,00 un. 5,73 6,58 8,46 4,34 51% 6,58 526,40
9 Cabo para emissor de infravermelho 750,00 metro 13,47 14,75 14,40 0,81 6% 14,75 11.062,50
10 Conector para emissor de infravermelho 80,00 un. 4,66 5,24 8,99 7,88 88% 5,24 419,20
TOTAL ESTIMADO GRUPO 1 1.477.328,95
Grupo 2 - (Sistema de Interligagao e Controle)
11 Processador de audio digital 3,00 un. 94.964,58 107.680,34 104.191,97 8.070,00 8% 107.680,34 323.041,02
:;f:i’g?ce de controle para processador de dudio 5 o\ 3343467 3890342 37.17268  3.508,88 9% 38.903,42 116.710,26
TOTAL ESTIMADO GRUPO 2 439.751,28
Item Avulso - (Sistema Portatil de Interpretagao Simultanea)
13 Sistema portatil de interpretagao simultanea 1,00 un. 126.001,45 149.538,52 142.314,53 14.158,29 10% 149.538,52 149.538,52
TOTAL ESTIMADO GRUPO 3 149.538,52
TOTAL GERAL ESTIMADO 2.066.618,75

(1) O Coeficiente de Variagao € uma medida estatistica que indica quanto os pregos observados na pesquisa diferem, em média, do Prego Médio Unitario (PMU). E
resultado da divisdo entre o DP e o PMU. (2) O Prego Estimado é calculado utilizando a MEDIANA das cotagdes, por ser uma medida estatistica de tendéncia central
ndo influenciada por valores extremos. A mediana é o valor que divide o conjunto de dados em duas partes de igual tamanho. Pretende-se, assim, obter estimativas
mais proximas da realidade de mercado, sem a influéncia de pregos atipicos. Observagao: calculos efetuados utilizando critério de arredondamento de valores
fracionados para 2 (duas) casas decimais, de acordo com o ATO DO 1° SECRETARIO N° 20, de 2010.

Pesquisa de mercado

Chefe do SEAP/NUSP

Evandro Batista Martins de Pinho

Equipe técnica responsavel pela realizagdo da pesquisa:
Elaboragao da planilha de calculo
Evandro Batista Martins de Pinho
Chefe do SEAP/NUSP

Responsavel

Gestor do NUSP/SGM

Clair Aparecido Viana Rezende

00100.053986/2026-30-1 (ANEXO: 001)

24/03/2026

Planilha Estimativa de Despesas

Senado Federal
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PROCESSO N° 00200.005844/2026-38

Abertura de licitacdo, na modalidade
pregéo, na forma eletrénica, pelo critério
de julgamento menor preco por grupo e
por item, destinada a aquisicdo de
equipamentos para interpretacao
simultanea de idiomas para a Secretaria
Geral da Mesa do Senado Federal.
Autorizacéo.

DECISAO

Cuida-se de procedimento submetido a autorizacdo da Primeira-Secretaria,
voltado a abertura de licitacdo, na modalidade pregado, na forma eletrnica, pelo
critério de julgamento menor preco por grupo e por item, destinada a aquisicdo de
equipamentos para interpretacdo simultanea de idiomas para a Secretaria-Geral da
Mesa do Senado Federal, prevista no item 20260231 do Plano de Contrata¢des, com
custo estimado de R$ 2.066.618,75 (dois milhGes sessenta e seis mil seiscentos e
dezoito reais e setenta e cinco centavos).

O Regulamento Administrativo do Senado Federal estabelece, em seu Anexo
V, Artigo 7° Inc. I, Letra b, a competéncia da Primeira-Secretaria para autorizar
procedimentos licitatérios para contratacao de bens e servicos em geral estimados em
valor acima de R$ 2.000.000,00 (dois milh6es de reais), ficando, portanto,
estabelecida sua competéncia neste processo.

O termo de referéncia aprovado explicita o seguinte:

1. Objeto da contratagdo

1.1. Definigéo do objeto

1.1.1. O objeto do presente Termo de Referéncia é a aquisicdo de equipamentos para
interpretacdo simultédnea de idiomas, conforme condicGes, quantidades e exigéncias
estabelecidas neste instrumento.

1.2. Justificativa para a contratacdo

1.2.1. Descrigéo da situagéo atual

1.2.1.1. A contratacdo pretendida visa a substituicdo de um sistema de interpretacéo
simultanea, que esta instalado ha aproximadamente 17 anos no plenario de comissdes
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n® 7 e, principalmente, a aquisicdo de sistemas adicionais da mesma natureza, com o
objetivo de atender as demandas relacionadas abaixo:

1.2.1.1.1. Demanda n°® 163/2024. Aquisigéo de sistema de tradugéo simultanea para 0s
plenarios das comissdes (SGM/COGSCOM). Atualmente temos somente um plenario de
comissdo (plenério 7) equipado com sistema de tradugdo simultanea integrado com o
sistema de audio do plenario. Ocorre que esse sistema € muito antigo e obsoleto e ndo
atende as necessidades do Senado, principalmente, apds a recente modernizacdo e
digitalizacdo do sistema de audio dos plenarios. Ademais, nosso sistema atual dispbe
de somente 29 radios receptores, ou seja, s6 comporta reunibes com até 29
participantes. Para 0s casos excepcionais, temos que acionar o contrato de traducdo
do Senado, que disponibiliza outros equipamentos, mas esse Servico gera custos extras
para o Senado e nunca é prestado de forma eficiente, pois a integracdo dos
equipamentos alugados com o sistema de &udios dos plenérios é tarefa complexa, que
sempre necessita da intervencao técnica da equipe da SGM, inclusive com a cessao de
alguns equipamentos proprios. Assim, precisamos modernizar 0 nosso sistema de
traducéo e amplia-lo para pelo menos dois plenarios de comissédo, sendo um de maior
capacidade (plenério 2 ou 3), além do plenario preparado atualmente (plenario 7).
1.2.1.1.2. Demanda n° 409/2024. Aquisicdo de sistema de traducéo simultanea para o
Plenario principal do Senado Federal (SGM/NUSP) O plenério principal do Senado
Federal ndo conta com um sistema de traducdo simultanea confiavel e integrado ao
sistema audiovisual. Isso significa que, sempre que surge uma demanda por esse
recurso é preciso acionar o contrato de locacdo de equipamentos de traducdo e, com
isso, enfrentar riscos a boa realizagdo das sessdes, em virtude de ma prestacédo de
servico de instalacdo, ma qualidade de equipamentos ou incompatibilidades entre
sistemas. Inclusive, por diversas vezes, foi necessaria a intervencao da equipe técnica
da SGM, para ceder equipamentos a empresa contratada ou para garantir o
funcionamento do sistema, mediante improvisacoes a toque de caixa.

1.2.2. Justificativa para a quantidade a ser contratada

cumpre ressaltar que o Senado Federal, ndo somente tem elevados dispéndios
financeiros e humanos com a elaboracédo, a gestao e a fiscalizacao contratual, como
também enfrentou, em um determinado periodo, grave risco com uma empresa que
ameacou desistir de cumprir o contrato. Dessa forma, sdo necessarios ganhos em
eficiéncia, qualidade e confiabilidade no processo de trabalho, de modo a garantir a
exceléncia para a realizacdo das sessbes plenarias, com o recurso de traducéo
simultanea.

1.2.1.1.3. Demanda n° 0363/2025. Traducdo simultanea para o Auditorio Antdnio
Carlos Magalhées (ILB/COTIN) Atualmente, o Auditério Antdnio Carlos Magalhaes
ndo dispde de sistema proprio de tradugdo simultanea. Assim como ocorre no Plenario
Principal do Senado Federal, quando ha necessidade desse recurso, € preciso recorrer
ao contrato de locacéo de equipamentos de tradugdo, 0 que acarreta riscos a adequada
execucdo das sessdes. Entre os principais riscos observados estdo a ma prestacao de
servigos de instalacdo, a baixa qualidade dos equipamentos fornecidos e possiveis
incompatibilidades técnicas entre sistemas. Diante desse cenario, a implantagdo de um
sistema de tradugdo simultdnea permanente no Auditorio Antonio Carlos Magalhées
revela-se medida essencial para o ganho de eficiéncia, qualidade e confiabilidade no
processo de trabalho. O novo sistema devera ser plenamente integrado a infraestrutura
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audiovisual ja existente, garantindo rapida disponibilidade e elevada confiabilidade,
em contraste com as limitacdes inerentes a modalidade de locacéo atualmente utilizada.
Com a aquisicado do sistema proposto, serdo mitigados riscos recorrentes observados
na locacdo, como atrasos na implementacdo decorrentes de fatores alheios a
Administracdo, além de assegurar maior autonomia técnica e previsibilidade
operacional para os eventos institucionais. A medida, portanto, alinha-se aos principios
da eficiéncia, da economicidade e da continuidade do servigo publico, contribuindo
para o aprimoramento da infraestrutura de suporte as atividades do Senado Federal.
1.2.1.1.4. Demanda n° 0409/2025. Equipamentos mdveis para interpretacdo simultanea
(SIGDOC /SETRIN) A aquisicao dos equipamentos moveis mencionados na Demanda
n® 0409/2025 justifica-se pela necessidade de conferir maior agilidade e eficiéncia as
reunides que demandam servicos de interpretacao simultanea. Atualmente, tais eventos
sdo conduzidos com base no sistema de interpretacdo consecutiva, 0 que acarreta,
aproximadamente, a duplicacdo do tempo total de duracdo das atividades,
comprometendo a otimizagdo da agenda institucional. O uso de equipamentos méveis
para interpretacdo simultanea permite a realizacdo de traducdes em tempo real,
eliminando a necessidade de interrupgbes sucessivas entre falas e respectivas
interpretacdes. Tal recurso proporciona significativa reducéo do tempo de evento, além
de contribuir para maior fluidez das reunides e melhor aproveitamento dos
participantes. Adicionalmente, a utilizacdo desses equipamentos mostra-se
especialmente relevante para as audiéncias do Presidente do Senado Federal
realizadas na Sala de Audiéncias e no Saldo Nobre. Nessas situacdes, a ado¢do da
interpretacdo simultdnea por meio dos equipamentos propostos eliminara a
necessidade do modelo consecutivo, resultando em substancial ganho de tempo e
eficiéncia operacional. Dessa forma, ae aquisicdo proposta atende ao principio da
economicidade e a busca por maior celeridade e qualidade na conducdo das atividades
institucionais.

1.2.2. Justificativa para a quantidade a ser contratada

1.2.2.1. O quantitativo previsto no termo de referéncia para a aquisi¢céo do objeto em
tela é aquele que, a partir de analise empreendida por este Orgéo Técnico, reflete a
necessidade da administracao, pois corresponde ao somatorio dos minimos necessarios
para a instalacdo em cada espaco fisico (incluindo acessorios, itens para reserva de
substituicdo emergencial e equipamentos para a interligacdo e o controle junto aos
sistemas de sonorizacdo de plenéarios), conforme a relagdo abaixo de itens e
quantidades, por designago::[...].

A ADVOSF, por meio do PARECER N° 225/2026 — NPCONT /ADVOSF (NUP
00100.074127/2026-84) concluiu em favor da possibilidade juridica da licitacdo
formatada, tecendo recomendacdes justificadas ou acatadas pelo 6rgao técnico (Doc.
00100.076018/2026-00). Por sua vez, a SAFIN confirmou haver recursos para fazer
face a despesa (Doc. 00100.078644/2026-22).

Em seu encaminhamento a Primeira-Secretaria (Doc. 00100.081444/2026-57),
a Diretoria-Geral, acolhendo a instrucéo técnica, anuiu a licitacdo em tela, ao Estudo
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Técnico Preliminar n® 43/2025 (documento n°® 00100.055456/2026-26), ao Termo de
Referéncia (Doc. 00100.077138/2026-16) e a minuta do edital de licitacdo (Documento
n° 00100.079809/2026-83), autorizando a despesa no valor referido no primeiro
paragrafo desta deciséo.

Diante de todo o exposto, no exercicio da competéncia prevista no
Regulamento Administrativo do Senado Federal, em seu Anexo V, Artigo 79, Inc. |,
Letra b, e com as informacdes prestadas pelo 6rgdo técnico, pela ADVOSF e, por
igual, pela DGER e com fulcro nos fundamentos juridicos acima expostos, autorizo a
licitacdo em tela.

A DGER para as providéncias.

(Datado e assinado eletronicamente)
Senadora DANIELLA RIBEIRO
Primeira-Secretaria do Senado Federal
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TERMO DE REFERENCIA

1. Objeto da contratacio
1.1. Definicao do objeto

1.1.1. O objeto do presente Termo de Referéncia ¢ a aquisicdo de equipamentos para interpretagao
simultanea de idiomas, conforme condi¢des, quantidades e exigéncias estabelecidas neste instrumento.

1.2. Justificativa para a contratacio
1.2.1. Descricao da situacao atual

1.2.1.1. A contratagdo pretendida visa a substituicdo de um sistema de interpretagdo simultanea,
que esta instalado ha aproximadamente 17 anos no plenario de comissoes n° 7 e, principalmente, a
aquisi¢do de sistemas adicionais da mesma natureza, com o objetivo de atender as demandas
relacionadas abaixo:

1.2.1.1.1. Demanda n°® 163/2024. Aquisi¢ao de sistema de tradug¢do simultdnea para os plenarios
das comissoes (SGM/COGSCOM)

Atualmente temos somente um plenario de comissao (plendrio 7) equipado com sistema de traducao
simultanea integrado com o sistema de audio do plenario. Ocorre que esse sistema ¢ muito antigo e
obsoleto e ndo atende as necessidades do Senado, principalmente, apds a recente modernizagdo e
digitalizagdo do sistema de dudio dos plenarios. Ademais, nosso sistema atual dispde de somente
29 radios receptores, ou seja, sO6 comporta reunides com até 29 participantes. Para os casos
excepcionais, temos que acionar o contrato de traducdo do Senado, que disponibiliza outros
equipamentos, mas esse servigo gera custos extras para o Senado e nunca ¢ prestado de forma
eficiente, pois a integragdo dos equipamentos alugados com o sistema de dudios dos plenarios ¢
tarefa complexa, que sempre necessita da intervencdo técnica da equipe da SGM, inclusive com a
cessao de alguns equipamentos proprios. Assim, precisamos modernizar o nosso sistema de
tradugdo e amplia-lo para pelo menos dois plenarios de comissdo, sendo um de maior capacidade
(plenério 2 ou 3), além do plenario preparado atualmente (plendrio 7).

1.2.1.1.2. Demanda n°® 409/2024. Aquisi¢do de sistema de traducdo simultanea para o Plenario
principal do Senado Federal (SGM/NUSP)

O plenario principal do Senado Federal ndo conta com um sistema de tradugdo simultanea confiavel
e integrado ao sistema audiovisual. Isso significa que, sempre que surge uma demanda por esse
recurso € preciso acionar o contrato de locacdo de equipamentos de traducao e, com isso, enfrentar
riscos a boa realizagdo das sessoes, em virtude de ma prestacdo de servico de instalagdo, ma
qualidade de equipamentos ou incompatibilidades entre sistemas. Inclusive, por diversas vezes, foi
necessaria a intervencao da equipe técnica da SGM, para ceder equipamentos a empresa contratada
ou para garantir o funcionamento do sistema, mediante improvisagdes a toque de caixa. Além disso,
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cumpre ressaltar que o Senado Federal, ndo somente tem elevados dispéndios financeiros e
humanos com a elaboracdo, a gestdo e a fiscalizacdo contratual, como também enfrentou, em um
determinado periodo, grave risco com uma empresa que ameacou desistir de cumprir o contrato.
Dessa forma, sdo necessarios ganhos em eficiéncia, qualidade e confiabilidade no processo de
trabalho, de modo a garantir a exceléncia para a realiza¢ao das sessdes plenarias, com o recurso de
traducao simultanea.

1.2.1.1.3. Demanda n° 0363/2025. Tradugdo simultdnea para o Auditério Antonio Carlos
Magalhaes (ILB/COTIN)

Atualmente, o Auditério Antdnio Carlos Magalhaes ndo dispde de sistema proprio de tradugdo
simultanea. Assim como ocorre no Plenario Principal do Senado Federal, quando ha necessidade
desse recurso, ¢ preciso recorrer ao contrato de locagdo de equipamentos de traducao, o que acarreta
riscos a adequada execucdo das sessdes. Entre os principais riscos observados estdo a ma prestacao
de servicos de instalagdo, a baixa qualidade dos equipamentos fornecidos e possiveis
incompatibilidades técnicas entre sistemas. Diante desse cendrio, a implantacdo de um sistema de
traducdo simultanea permanente no Auditério Antonio Carlos Magalhdes revela-se medida
essencial para o ganho de eficiéncia, qualidade e confiabilidade no processo de trabalho. O novo
sistema devera ser plenamente integrado a infraestrutura audiovisual ja existente, garantindo rapida
disponibilidade e elevada confiabilidade, em contraste com as limitagdes inerentes a modalidade de
locacdo atualmente utilizada. Com a aquisicdo do sistema proposto, serdo mitigados riscos
recorrentes observados na loca¢do, como atrasos na implementacao decorrentes de fatores alheios
a Administracdo, além de assegurar maior autonomia técnica e previsibilidade operacional para os
eventos institucionais. A medida, portanto, alinha-se aos principios da eficiéncia, da economicidade
e da continuidade do servigo publico, contribuindo para o aprimoramento da infraestrutura de
suporte as atividades do Senado Federal.

1.2.1.1.4. Demanda n° 0409/2025. Equipamentos moveis para interpretagao simultanea (SIGDOC
/SETRIN)

A aquisi¢do dos equipamentos moveis mencionados na Demanda n® 0409/2025 justifica-se pela
necessidade de conferir maior agilidade e eficiéncia as reunides que demandam servigos de
interpretagdo simultanea. Atualmente, tais eventos sdo conduzidos com base no sistema de
interpretagdo consecutiva, o que acarreta, aproximadamente, a duplicagao do tempo total de duragao
das atividades, comprometendo a otimizagdo da agenda institucional. O uso de equipamentos
moveis para interpreta¢do simultanea permite a realizagao de tradugdes em tempo real, eliminando
a necessidade de interrupcdes sucessivas entre falas e respectivas interpretagcdes. Tal recurso
proporciona significativa redu¢do do tempo de evento, além de contribuir para maior fluidez das
reunides e melhor aproveitamento dos participantes. Adicionalmente, a utilizacdo desses
equipamentos mostra-se especialmente relevante para as audiéncias do Presidente do Senado
Federal realizadas na Sala de Audiéncias ¢ no Saldo Nobre. Nessas situacdes, a ado¢ao da
interpreta¢do simultanea por meio dos equipamentos propostos eliminara a necessidade do modelo
consecutivo, resultando em substancial ganho de tempo e eficiéncia operacional. Dessa forma, a
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aquisi¢ao proposta atende ao principio da economicidade e a busca por maior celeridade e qualidade
na condugao das atividades institucionais.

1.2.2. Justificativa para a quantidade a ser contratada

1.2.2.1. O quantitativo previsto no termo de referéncia para a aquisicao do objeto em tela € aquele
que, a partir de analise empreendida por este Orgao Técnico, reflete a necessidade da administragao,
pois corresponde ao somatorio dos minimos necessarios para a instalagdo em cada espago fisico
(incluindo acessorios, itens para reserva de substituicdo emergencial e equipamentos para a
interligacdo e o controle junto aos sistemas de sonorizagao de plenarios), conforme a relagao abaixo
de itens e quantidades, por designac¢ao:

Plenarios
Plenario | n.os 2 e 7 | Auditério| Outros Ttens de
Item Total | principal das ACM espacos | o ' va
(NUSP) |comissoes| (ILB) |[(SETRIN)
(SCOM)
1. Central de intérprete 15 3 6 3 — 3
2. Modulador de 10 ) 4 1 o 3
infravermelho
3. Emissor de infravermelho | 17 5 6 3 — 3
4. Receptor de infravermelho | 595 274 155 114 — 52
Grupo 1. 5. Cabine acustica grande 7 2 2 3 — —
Sistemas 6. Cabine acustica compacta | 4 2 2 — — —
Fixos ~ de|7. Cabo para central de| 55, | 5 300 100 - 150
interpretagao | intérprete
simultanea 8 ,Conector para central de 30 15 75 15 - 25
interprete
9. Cabo para emissor de 750 300 100 100 - 250
infravermelho
10.. Conector para Emissor 30 15 25 15 o 25
de infravermelho
Grupo 2. 11. Processador de audio 3 1 ) - o o
Sistema  de | digital
interligagdo | 12. Interface de controle para 3 1 ) o - -
e controle processador de 4udio digital
Item Avulso.
}S',f:tzrgf de }3. Sistezna . porEétil de 1 o o - 1 o
Interpretagio interpretagdo simultanea
Simultinea
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1.2.2.2. Cabe registrar que a quantidades de receptores de infravermelho (item 4) foi estimada para
as situacdes de demanda maxima, considerando as seguintes capacidades de lotagdo por ambiente:
Plenario principal, 274 pessoas; Plenério de comissdes n°® 2, 86 pessoas; Plenario de comissdes n°
7, 69 pessoas; ¢ Auditorio Antdnio Carlos Magalhaes, 114 pessoas.

1.2.3. Resultados esperados com a contratacao

1.2.3.1. Espera-se obter diversas melhorias mediante a utilizagdo de equipe e equipamentos
proprios do Senado Federal para a realizagdo de eventos com interpretacdo simultanea, isto €, o
encerramento do atual modelo de locacdo de equipamentos (incluindo a prestagao de servigos de
instalacdo, configuracdo, teste e acompanhamento técnico da operacdo durante os eventos),
conforme detalhado abaixo:

1.2.3.2. Flexibilidade para o atendimento as demandas urgentes, passando a ser possivel promover
atividades legislativas, com a participacdo de autoridades ou convidados estrangeiros, tdo logo
estejam disponiveis intérpretes, em dois plenarios de comissdo bem como no Plenario principal e
no Auditdrio Antonio Carlos Magalhaes;

1.2.3.3. Autonomia em relagdo a empresas contratadas, eliminando a recorrente inseguranca quanto
ao efetivo cumprimento contratual, especialmente nos acionamentos urgentes;

1.2.3.4. Confiabilidade e qualidade, mitigando os riscos de falhas técnicas ou atrasos, relacionados
as atividades de fornecimento, instalacdo, configuragao e testes de equipamentos de terceiros. Além
disso, elimina-se a necessidade de intervencdes improvisadas e apressadas por parte das equipes
técnicas da Casa, com o intuito de mitigar falhas em equipamentos externos ou de promover a
compatibilidade entre eles e os sistemas instalados no Senado Federal;

1.2.3.5. Fluidez para a interpreta¢do de idiomas nos eventos externos aos plendrios e auditorios,
reduzindo pela metade o tempo de duragdo dessas atividades, em decorréncia da implementagao do
modelo simultaneo em substitui¢do ao consecutivo;

1.2.3.6. Modernizacao tecnologica, substituindo o obsoleto sistema de interpretagdo, que funciona
ha aproximadamente 17 anos no plendrio de comissdes n° 7, por equipamentos modernos e
perfeitamente integrados ao sistema digital de sonorizagdo de plenario;

1.2.3.7. Economicidade a longo prazo, mediante a substituicdo de uma despesa recorrente para a
locacdo de equipamentos (que também engloba a elaboragao, a gestao e a fiscalizagdo contratual),
pela aquisicdo de um ativo proprio, que serd mantido por um longo prazo e por equipes internas,
gerando economias em sucessivos exercicios orgamentarios.

1.2.3.8. Para essas finalidades, entende-se que a contratacdo do objeto em tela € a que melhor atende
a Administragdo, pois cada um dos equipamentos foi definido, sob uma perspectiva de custo x
beneficio, em avaliagdo técnica consolidada no Estudo Técnico Preliminar (ETP), de modo a
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proporcionar, no longo prazo, excelente qualidade para as atividades legislativas com interpretagao
simultanea bem como produtividade otimizada para participantes e profissionais que atuam nesses
eventos.

1.2.3.9. Considera-se, ainda, que as especificacdes exigidas neste Termo de Referéncia para o
objeto da contratacao sao aquelas estritamente necessarias para garantir o atendimento do interesse
da Administracdo, sem comprometer de forma injustificada a competitividade do certame, uma vez
que os itens escolhidos adotam padrdes estabelecidos no mercado, havendo diversos licitantes
capazes de fornecé-los.

1.2.4. Numero do contrato vigente ou vencido

1.2.4.1. Convém relacionar abaixo os contratos atinentes a atividade de interpretagdo simultinea:

N° . Término da
Objeto s A
Contrato vigencia

Contratacdo de empresa especializada para a prestacdo de servigos de
interpretacdo simultanea, nos idiomas alemao, francés, inglés e mandarim,

7912021 visando atender as demandas de diversas areas do SENADO FEDERAL, 07/09/2026
durante o periodo de 12 (doze) meses consecutivos. Grupo 1 ¢ 3.
Contratagdo de empresa especializada para a prestacdo de servigos de

149/2022 interpretacdo simultinea, nos pares de idiomas espanhol-portugués e espanhol- 13/10/2026

inglés, visando atender as demandas de diversas areas do SENADO
FEDERAL, durante o periodo de 12 (doze) meses consecutivos.

Contratagdo de empresa especializada para a prestacdo de servigos de locagao,
incluindo a instalacdo, configuragdo, teste e acompanhamento da operagao, de
129/2023 | equipamentos eletronicos necessarios a realizagdo de interpretacdo simultanea | 06/09/2026
de idiomas estrangeiros, a medida que houver necessidade, para o SENADO
FEDERAL, durante o periodo de 12 (doze) meses consecutivos.

1.2.4.2. Sobre os contratos 79/2021 e 149/2022 (os quais estdo em via de substitui¢do pelo Edital
de Credenciamento n°® 4, de 2025), observa-se que a contratagdo em andlise ndo apresentara
obstaculos ou prejuizos a prestacdo de servigos de interpretacdo de conferéncia, seja ela efetivada
via contratacdo de empresas seja mediante o credenciamento de profissionais. Pelo contrério,
esperam-se melhores condi¢des de trabalho para os intérpretes em razdo da disponibilizagdo de
equipamentos, modernos, confidveis e aptos para a pronta utilizagao.

1.2.4.3. Sobre o contrato n® 129, de 2023, cumpre destacar a urgéncia para que o modelo desse
ajuste seja substituido pela aquisicdo de equipamentos em tela, com o objetivo de garantir
continuidade para a interpretacdo de idiomas (uma atividade critica para o Senado Federal),
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primeiramente, em razao da recorrente inseguranga quanto a efetiva prestagdo dos servigos
contratados e, em segundo lugar, devido a proximidade para o término da vigéncia contratual (em
06/09/2026), sem a previsdo de nova prorrogagdo, considerando que a prorrogagdo anterior foi
autorizada em carater excepcional (documento n° 00100.147299/2025-01).

1.2.4.4. Quanto a interpretacdo simultdnea nos grandes eventos (tais como a 10* Cupula de
Presidentes dos Parlamentos do G20, P20, ou a reunido do BRICS), ndo se verifica majoragdo de
risco em relagdo a situagdo atual, de forma que continuara necessaria a locagdo pontual de
equipamentos, uma vez que essas atividades demandam um quantitativo muito superior ao que €
utilizado rotineiramente na Casa, ndo sendo possivel atendé-las mediante o contrato vigente e
tampouco com os equipamentos a serem adquiridos.

2. Forma de contratac¢ao

2.1. Tipo de contratagao

2.1.1. A contratagdo devera ser realizada por meio de licitagao.
2.2. Modalidade de licitacao

2.2.1. Sera adotada a modalidade Pregdo, em sua forma eletronica, em razdo de o objeto da presente
contratagdo poder ser classificado como comum, pois os padroes de desempenho e qualidade podem
ser objetivamente definidos pelo edital, por meio de especificagdes usuais no mercado, consoante
preceituam o art. 6°, incisos XIII e XLI; e art. 29 da Lei n°® 14.133/2021.

2.3. Adocao do Sistema de Registro de Precos - SRP

2.3.1. Nao sera utilizado o Sistema de Registro de Precos na presente contratacdo, pois ela busca
atender a uma demanda previsivel mediante a aquisi¢ao de quantitativo de bens definido e estavel.

2.4. Critério de julgamento da contratacio

2.4.1. Ser4 adotado o critério de julgamento “menor pre¢o”, sendo declarada vencedora do certame a
proposta que, atendidas as especificacdes do edital, ofertar o menor prego para o objeto da licitagao,
nos termos do art. 33, inciso I, da Lei n® 14.133/2021.

2.4.2. O critério “menor preco” ¢ o mais adequado em virtude de o objeto ndo apresentar complexidade
técnica significativa para a selecdo da proposta mais vantajosa para a Administragdo, sendo
considerada a melhor proposta aquela que possibilitar o menor dispéndio de recursos. Além disso, ndo
existem precos tabelados para o objeto, nem sera fixado o valor da contratacao, ndo sendo cabivel a
aplicacdo do critério “maior desconto”.

2.5. Critério de adjudicacio da contratacao
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2.5.1. Serd adotado o critério de adjudicacao “por grupo e por item”.

2.5.1.1. Para os itens agrupados, constatou-se a existéncia dos seguintes fatores
técnicos/econdmicos que justificam seu agrupamento, nos termos da Simula n°® 247 do Tribunal de
Contas da Unido c/c art. 40, inciso V, alinea “b”, e §3° e art. 47, inciso II, ¢ §1°, da Lei n°
14.133/2021:

-Grupo 1: Sistemas Fixos de interpretacdo simultanea.

e C(ritérios técnicos: O agrupamento se impde, primeiramente, com o objetivo de obter a
padronizagdo técnica e estética, otimizando as atividades de operagdo e manutengao,
facilitando futuras expansdes ou adaptagdes bem como promovendo a harmonia visual nos
espagos do Senado Federal. Em segundo lugar, em razdo da necessidade de perfeita
compatibilidade e alinhamento entre os diversos equipamentos dos sistemas fixos de
interpretagdo simultanea via infravermelho. E, em terceiro lugar, para eliminar o risco de que
o0 atraso ou o fracasso na contratacdo de apenas um componente comprometa ou impossibilite
a instalacdo ou o funcionamento de todos os sistemas.

e Critérios econdmicos: O agrupamento proporcionard economia de escala e maior atratividade
para o fornecimento dos itens com as menores estimativas de precos totais, reduzindo as
chances de fracasso da licitagdo, para além de evitar custos administrativos adicionais em
decorréncia do processo licitatorio e da gestdo contratual para multiplos contratos.

-Grupo 2: Sistema de interligacdo e controle.

e Critérios técnicos: A despeito de as exigéncias de marca e modelos especificos ja assegurarem
a plena compatibilidade entre os itens 11 e 12, o agrupamento desses itens € necessario para
eliminar o risco de que o atraso ou o fracasso na contratagdo de um deles impossibilite o
funcionamento do sistema de interligacdo e controle.

e C(Critérios economicos: Nao se vislumbra restrigdo significativa ao certame, em razao do
agrupamento dos itens 11 e 12, considerando que, em tese, empresas revendedoras da marca
exigida para ambos esses itens (QSC) ndo terdo dificuldades adicionais para o fornecimento de
um modelo em relagdo ao(s) outro(s).

2.5.1.2. Para o item ndo agrupado, ndo foi constatada a existéncia de fatores técnicos/econdmicos
que justifiquem seu agrupamento, podendo-se propiciar ampla competitividade a sua disputa.

2.5.1.3. O sistema portatil de interpretagdo simultanea foi contemplado neste Termo de Referéncia
como o item avulso 13, primeiramente, em razdo de ser composto por apenas dois componentes
principais (transmissor e receptor), sendo desnecessaria a especificacdo dos acessorios como itens
separados, tais como fone de ouvido, headset, carregador e maleta de transporte. Além disso,
durante o levantamento de mercado, observou-se que a disposicdo do sistema portatil de
interpretagdo simultdnea como um item avulso seria a melhor forma de prestigiar a competitividade
no certame, pois a divisdo desse sistema em subcomponentes suscitaria riscos de direcionamentos
indevidos (com consequentes danos a Administracdo, mediante sobreprecos ou fracasso do
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certame). Notadamente, constatou-se que os fabricantes consultados comercializam os
componentes referidos em arranjos variados, de modo que, por exemplo, transmissores podem ou
nao vir com headsets; receptores podem ser vendidos acompanhados ou ndo de fones de ouvido;
carregadores e maletas de transporte podem ser vendidos separadamente ou compor produto tnico,
havendo ainda variagdes quanto ao nimero de radios comportados.

2.6. Participacio ou nio de consorcios de empresas

2.6.1. A participag@o de consorcios no certame que se originara do presente Termo de Referéncia nao
serd permitida, em razdo de a complexidade e o vulto do objeto ndo limitarem a participagdo de
fornecedores aptos a executar o objeto. Os potenciais fornecedores, em sua maioria, dispdem de
condi¢des de participar isoladamente do certame e prestar a integralidade do objeto, ndo sendo o caso
de permitir a jungdo de esforcos de 2 (duas) ou mais empresas para a execucdo da contratagdo
pretendida. Nesse caso, a possibilidade de participacao de consorcios poderia limitar a competitividade
do certame, uma vez que se admitiria que empresas se associem e ndo disputem individualmente o
objeto da licitacao.

2.7. Previsao de subcontratacio parcial do objeto

2.7.1. Nao se aplica a subcontratagdo parcial do objeto, pois se trata de mera aquisicdo de
equipamentos, ndo havendo atividade complexa, pratica de mercado, necessidade técnica ou
econdmica, que justifique essa medida sob a perspectiva do interesse publico.

2.8. Tratamento diferenciado a Microempresas e Empresas de Pequeno Porte - ME/EPP

2.8.1. Nao sera aplicavel o tratamento diferenciado previsto no art. 48 da Lei Complementar n°
123/2006 para Microempresas e Empresas de Pequeno Porte.

2.8.2. A ndo aplicagdo do tratamento diferenciado previsto no inciso I, do art. 48, da Lei Complementar
n°® 123/2006 (a destinagdo exclusiva de licitacdo a microempresas e empresas de pequeno porte), deve-
se ao prego total estimado acima de R$ 80.0000,00 (oitenta mil reais) para ambos os grupos bem como
para o item avulso.

2.8.3. Quanto a ndo aplicacdo do tratamento diferenciado previsto no inciso III, do art. 48, da Lei
Complementar n° 123/2006 (o estabelecimento de cota de até 25% do objeto para a contratagdo de
microempresas e empresas de pequeno porte):

2.8.3.1. Em relacdo ao grupo 1, a concessdo do beneficio tanto ¢ incompativel com a natureza dos
bens como tem potencial de ocasionar prejuizos ao conjunto ou complexo do objeto, pois colocaria
em risco, primeiramente, a compatibilidade e o alinhamento entre os diversos equipamentos dos
sistemas fixos de interpretacdo simultanea via infravermelho, em segundo lugar, o funcionamento
dos sistemas em razdo do atraso ou do fracasso na contratacdo de apenas um componente, em
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terceiro lugar, a padronizagdo técnica e estética (com os propositos de otimizar as atividades de
operagdo e manutenc¢ao, facilitar futuras expansdes ou adaptagdes bem como promover a harmonia
visual nos espacos do Senado Federal).

2.8.3.2. Em relagdo ao grupo 2, deve-se ao risco de que o atraso ou o fracasso na contratagdo de um
item inviabilize o funcionamento do sistema de interligacao e controle. Além disso, cabe salientar
a impossibilidade de atendimento ao limite legal de 25% (vinte e cinco por cento), uma vez que se
pretende adquirir apenas 3 (trés) unidades dos itens 11 e 12 (processador de 4dudio digital e interface
de controle para processador de dudio digital).

2.8.3.3. Em relagdo ao item avulso 13, deve-se a impossibilidade de atendimento ao limite legal de
25% (vinte e cinco por cento), uma vez que se pretende adquirir apenas um sistema portatil de
interpretagdo simultanea.

2.9. Direito de Preferéncia

Nao se aplica.

3. Requisitos do fornecedor
3.1. Necessidade de vistoria

3.1.1. Nao ¢ prevista vistoria para esta contrata¢ao, considerando que o Termo de Referéncia ja contém
todas as informagdes necessarias ao entendimento do objeto pelas licitantes, permitindo que elaborem
suas propostas.

3.2. Capacidade Técnica

3.2.1. Nao serd exigida a comprovacao de registro ou inscri¢do na entidade profissional competente,
uma vez que o objeto do presente Termo de Referéncia ndo contempla a execucao de atividades cujo
exercicio € exclusivo de determinada profissao, por forca legal.

3.2.2. Ser4 obrigatdria a apresentagdo de atestado de capacidade técnica pelas licitantes, tdo somente
para o Grupo 1, porquanto hd maior complexidade para o fornecimento dos sistemas fixos de
interpretagdo simultanea, em razdo da necessidade de que os seus diversos componentes sejam
compativeis entre si, havendo risco de que eventuais problemas somente sejam detectados apos a
montagem dos equipamentos pelos técnicos do Senado Federal e que, em razdo disso, o Senado Federal
ndo mais disponha de sistemas de interpretagdo simultanea apds o término da vigéncia do contrato n°
129, de 2023.

3.2.2.1. Portanto, devera a licitante apresentar:
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3.2.2.1.1. Atestado(s) de capacidade técnica, fornecido(s) por pessoa juridica de direito publico
ou privado, declarando que a licitante ja forneceu, a contento, equipamentos para traducao
simultdnea, ndo necessariamente com as exatas especificacoes contidas no Anexo I deste TR,
contemplando, no minimo, os seguintes quantitativos e componentes:

a) 2 (duas) centrais de intérprete (Item 1);

b) 1 (um) modulador de infravermelho (Item 2);

¢) 2 (dois) emissores de infravermelho (Item 3); e

d) 60 (sessenta) receptores de infravermelho (Item 4).

3.2.2.1.2. Para a comprovagao dos quantitativos estabelecidos nas alineas de “a”, "b", "c" e “d”,
sera admitido o somatorio de atestados.

3.2.2.1.3. A exigéncia de atestados acima estd restrita as parcelas do Grupo 1 com maior
relevancia técnica ou valor significativo, assim consideradas as que tenham valor individual igual
ou superior a 4% (quatro por cento) do valor total estimado da contratagdo, nos termos do art. 67,
§ 1°,da Lei 14.133/2021.

3.2.2.1.4. Os quantitativos minimos acima foram fixados com o estrito proposito de garantir
capacidade técnica operacional minima para a contratada, em aproximadamente 10% (dez por
cento) do total de unidades, por item, ou seja, em propor¢ao substancialmente inferior ao limite
estabelecido no art. 67, § 2°, da Lei 14.133/2021.

3.2.3. Nao sera exigida a prova de atendimento de requisitos previstos em lei especial, pois ndo ha
requisitos estabelecidos em lei especial que regulem a prestacdo do objeto e exijam a comprovacao de
capacidade especifica por parte da licitante.

3.2.4. Qualifica¢cao econdmico-financeira
3.2.4.1. Para ambos os grupos e para o item avulso, sera exigida Certiddo Negativa de Faléncia,

expedida pelo distribuidor da sede da pessoa juridica;

3.2.4.2. Para o Grupo 2, cujo prazo de entrega € superior a 30 dias corridos, sera exigido o Balango
Patrimonial do ultimo exercicio social, ja exigivel e apresentado na forma da lei ou de
regulamentacdo da Receita Federal do Brasil em caso de escrituragdo contabil digital, extraido do
Livro Diario, vedada a sua substituicao por balancetes ou balangos provisérios, que comprove:

a.1) que a licitante possui patrimonio liquido igual ou superior a 10% (dez por cento) do valor
de sua proposta; ou alternativamente

a.2) que a licitante possui todos os seguintes indices contabeis maiores que 1 (um):

a.2.1) Liquidez Geral (LG) = (Ativo Circulante + Realizavel a Longo Prazo)/(Passivo Circulante
+ Passivo Nao Circulante);
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a.2.2) Solvéncia Geral (SG)= (Ativo Total)/(Passivo Circulante +Passivo nao Circulante); e
a.2.3) Liquidez Corrente (LC) = (Ativo Circulante)/(Passivo Circulante).

3.2.4.3. As exigéncias de qualificagdo econdmico-financeira acima sdo razoaveis, uma vez que
visam demonstrar a aptidao econdmica da licitante para cumprir as obrigagdes decorrentes do futuro
contrato, atendem o disposto no art. 69 da Lei 14.133/2021 e, ainda, a contratacdo nao se encaixa
em nenhuma das hipdteses de dispensa previstas no art. 70, I11, da Lei 14.133/2021.

3.3. Necessidade de apresentacdo de amostras

3.3.1. Nao sera necessaria apresentagdo de amostra por parte da licitante vencedora.

4. Formalizacao, prazo de vigéncia do contrato e possibilidade de prorrogacao
4.1. Formalizacao do ajuste

4.1.1. Quanto ao Grupo 1 ¢ ao item 13, o ajuste sera formalizado por meio de contrato, tendo em vista
a necessidade de garantia contratual, ainda que a contratacdo se destine a aquisicdo com entrega
imediata (até¢ 30 dias corridos) e integral dos bens adquiridos, sem quaisquer obrigacdes futuras,
inclusive quanto a assisténcia técnica, na forma do art. 95, I, da Lei n® 14.133/2021.

4.1.2. Quanto ao Grupo 2, o ajuste sera formalizado igualmente por meio de contrato, tendo em vista
que o valor estimado € superior ao limite previsto para se dispensar licitagdo e a contratagdo objetiva
compras para entrega com prazo superior a 30 (trinta) dias corridos, na forma do art. 95 da Lei n°
14.133/21.

4.2. Prazo de vigéncia e possibilidade de prorrogacio do contrato ou ajuste

4.2.1. O contrato decorrente deste termo de referéncia terd vigéncia por 12 (doze) meses consecutivos
ou até o recebimento definitivo do objeto, aquilo que ocorrer primeiro.

5. Modelo de gestao
5.1. Indicacao dos gestores e fiscais do futuro ajuste
5.1.1. Gestores: Nucleo de Gestao de Contratos de Infraestrutura e Comunicacao (NGCIC);

5.1.2. Fiscal Titular: Nucleo do Sistema de Sonorizagao de Plendrios (NUSP);
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5.1.3. Fiscal Substituto: Servico de Operagio de Audio de Plenérios (SEAP).
5.2. Forma de comunicac¢io entre as partes

5.2.1. A comunicacdo entre o SENADO e a empresa contratada se dard pelo e-mail
ngcic@senado.leg.br ou por meio de documento fisico enderecado ao Nucleo de Gestao de Contratos
de Infraestrutura ¢ Comunicacao — NGCIC — no Senado Federal, Via N2, Anexo 2, Brasilia-DF — CEP:
70165-900.

6. Prazo para a entrega do objeto

6.1. Quanto ao grupo 1 e ao item avulso 13, a Contratada fornecera o objeto deste Termo de Referéncia
no prazo de até 30 (trinta) dias corridos, a contar da assinatura do contrato, prazo esse que se justifica
em razao da urgéncia para o fornecimento dos sistemas de interpretagao simultanea propriamente ditos,
em decorréncia da proximidade do término da vigéncia do contrato n°® 129, de 2023.

6.2. Quanto ao grupo 2, a Contratada fornecera o objeto deste Termo de Referéncia no prazo de até 90
(noventa) dias corridos, a contar da assinatura do contrato, prazo esse que se justifica em razdo do
significativo risco de atrasos para a importacdo e o desembarago aduaneiro de equipamentos
importados, levando-se em conta, além disso, que ndo ha urgéncia para a implementagao das interfaces
de controle dos sistemas de interpretacdo simultdnea ou para a plena interligacdo entre eles e os
sistemas digitais de sonorizacdo de plenario.

7. Obrigacoes da Contratada

7.1. Sao obrigacdes da Contratada, além de outras previstas no instrumento convocatorio € seus anexos
ou decorrentes da natureza do ajuste:

7.1.1. manter, durante a execucdo do ajuste, as condi¢des de habilitagdo e de qualificacdo que
ensejaram sua contratagao;

7.1.2. apresentar copias autenticadas das alteragdes do ato constitutivo, sempre que houver;

7.1.3. efetuar o pagamento de seguros, tributos, encargos sociais, trabalhistas, previdenciarios,
comerciais, assim como quaisquer outras despesas diretas e/ou indiretas relacionadas com a execug¢ao
do ajuste;

7.1.4. manter preposto para este ajuste que ird representa-la, sempre que for necessario;
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7.1.5. responsabilizar-se por quaisquer danos causados ao SENADO ou a terceiros, por agao ou
omissao de seus empregados ou prepostos, decorrentes da execuc¢do do instrumento contratual
decorrente deste Termo de Referéncia;

7.1.6. ndo veicular publicidade acerca do objeto a que se refere o presente Termo de Referéncia, salvo
com autorizagao especifica do SENADO;

7.1.7. ndo ceder os créditos, nem sub-rogar direitos e obrigacdes do ajuste a terceiros.

7.2. Aplicam-se ao instrumento contratual decorrente deste Termo de Referéncia as disposicdes do
Codigo de Protecao e Defesa do Consumidor, instituido pela Lei n° 8.078, de 11 de setembro de 1990.

8. Regime de execucio

8.1. Todos os itens deste Termo de Referéncia deverdo ser entregues no Nucleo do Sistema de
Sonorizacao de Plenarios - NUSP, localizado na Praca dos Trés Poderes, Anexo II, Bloco B, Subsolo
- Senado Federal, Brasilia-DF, CEP: 70165-900, no horario das 8h00 as 17h00.

8.2. A entrega devera ser agendada pelo telefone (61) 3303-3897 e pelo e-mail nusp@senado.leg.br,
com antecedéncia minima de 2 (dois) dias uteis.

8.3. A Contratada fornecerd o(s) item(ns) conforme a(s) marca(s) e especificacao(des) discriminada(s)
em sua proposta.

8.4. Os produtos serdo fornecidos em embalagens lacradas e sem apresentar sinais de violagdo,
contendo a sua discriminagdo, nome do fabricante, endereco e registro no 6rgdo competente (se
aplicavel).

8.5. Para os itens com quantidades superiores a uma unidade, ndo serdo aceitas variacdes de marca ou
modelo, devendo ser mantida a uniformidade do objeto.

8.6. O prazo de garantia, contra defeitos de fabricagdo ou impropriedades, para cada um dos itens,
deverd ser de, no minimo, 12 (doze) meses, a contar do respectivo recebimento definitivo.

8.7. Constatadas irregularidades no material entregue, o Senado podera:

8.7.1. Se disser respeito a especificacdo, rejeita-lo no todo ou em parte, determinando sua substituigao,
sem prejuizo das penalidades cabiveis, manifestando-se o gestor motivadamente sobre o assunto,
cabendo a Contratada providenciar a substitui¢do em conformidade com a indica¢do do gestor, no
prazo maximo de 30 (trinta) dias corridos, contados do recebimento da notificacao por escrito, prazo
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esse que se justifica com o significativo risco de atrasos para a importacao e o desembaraco aduaneiro
de equipamentos importados.

8.8. Se disser respeito a diferenca de quantidade ou de partes, determinar sua complementacao,
devendo a Contratada fazé-lo em conformidade com a indica¢ao do gestor, no prazo maximo de 30
(trinta) dias corridos, contados do recebimento da notificagdo por escrito, sem prejuizo das penalidades
cabiveis, prazo esse que se justifica com o significativo risco de atrasos para a importagdo e o
desembarago aduaneiro de equipamentos importados.

8.9. Ao Senado ndo cabera qualquer 6nus pela rejei¢do de produtos considerados inadequados pelo
gestor.

8.10. Caber4 a Contratada o recolhimento de materiais por ele fornecidos e considerados inadequados
pelo gestor.

8.11. Independentemente da aceitacdo, a Contratada garantira a qualidade do produto fornecido pelo
prazo estabelecido na respectiva garantia, obrigando-se a repor aquele que apresentar defeito no prazo
maximo de 30 (trinta) dias uteis, contados do recebimento da notificagdo do gestor.

8.12. O prazo de entrega podera ser prorrogado, desde que devidamente justificado o motivo, nos
termos do § 2°, do art. 80, do ADG n°® 14/2022.

8.12.1. Para os fins do item acima, o fornecedor beneficiario devera protocolar o seu pedido, com a
devida motivagdo e comprovacdo dos fatos alegados, antes do vencimento do prazo inicialmente
estabelecido.

9. Condicoes de recebimento do objeto
9.1.1. Efetivada a entrega, o objeto sera recebido:

9.1.1.1. provisoriamente, de forma sumadria, pelo responsavel por seu acompanhamento e
fiscalizacdo, com verificagdo posterior da conformidade do material com as exigéncias contratuais;
e definitivamente, pelo gestor do contrato, no prazo méaximo de 30 (trinta) dias corridos, contados
da data do recebimento provisorio, mediante termo habil, apos verificagdo do relatorio detalhado e
da documentacdo apresentada pelos fiscais do contrato.

10. Previsao de penalidade por descumprimento contratual

Senado Federal | Secretaria-Geral da Mesa | Praga dos Trés Poderes | CEP 70165-900 | Brasilia DF
+55 (61) 3303-3897 | nusp@senado.gov.br

15

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: D728835C007705CA

CONSULTE EM http://

enado.gov.br/sigadweb/v.aspx



00100.077138/2026-16

SENADO FEDERAL
Secretaria-Geral da Mesa

10.1. O atraso injustificado na execucao do contrato sujeitara a Contratada a multa de mora, que sera
aplicada nos seguintes percentuais, tendo como base de calculo o valor da parcela adimplida com
atraso:

10.2. 5% (cinco por cento) pelo 1° (primeiro) dia de atraso;

10.3. 0,10% (um décimo por cento) por dia de atraso, a partir do dia 2° (segundo) até o 15° (décimo
quinto);

10.4. 0,25% (vinte e cinco centésimos porcentuais) por dia de atraso, a partir do dia 16° (décimo sexto)
até o 30° (trigésimo).

11. Forma de pagamento

11.1. O pagamento efetuar-se-a por intermédio de depdsito em conta bancéria da Contratada, no prazo
de 30 (trinta) dias corridos, a contar do recebimento da nota fiscal/fatura discriminada, em 2 (duas)
vias, acompanhada da nota de empenho, se for o caso, condicionado ao termo detalhado de
recebimento definitivo do objeto.

12. Condicoes de reajuste
12.1. O prego podera ser reajustado ap6s 12 (doze) meses da data de celebragdo do ajuste.

12.2. O indice de reajuste a ser adotado devera ser o Indice Nacional de Precos ao Consumidor — INPC
ou outro indicador que venha a substitui-lo.

13. Garantia contratual

13.1. Para a contratacdo de ambos os Grupos e do item avulso, sera exigida a garantia contratual
prevista no art. 96 da Lei 14.133/2021, consoante previsto no inciso Il do § 2° do art. 18, Anexo III,
do Ato da Diretoria-Geral n° 14/2022, pois a contratacdo pretendida ndo se encaixa em quaisquer das
hipoteses previstas no §2°, do art. 18, do Anexo III, do Ato da Diretoria-Geral n® 14/2022.

13.2. A garantia devera ser prestada no percentual de 5% (cinco por cento) sobre o valor total do
contrato.

13.3. O referido percentual justifica-se em razdo do risco de falhas na execucdo do futuro ajuste
relativas a pontualidade no fornecimento de equipamentos essenciais para o regular desenvolvimento
das atividades administrativas e legislativas no ambito do Senado Federal, o que representa alto
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potencial de impacto danoso para Administragdo, incluindo a suspensdo, o adiamento ou o
cancelamento de sessdes e reunides plenarias, conforme detalhado no mapa de riscos abaixo.

14. Mapa de Riscos
Risco 1 Descontinuidade ou falha na prestacdo do Contrato n° 129, de 2023, antes da entrada em
opera¢do dos equipamentos proprios
Probabilidade: | Alta
Impacto: Alto
Dano:
1 Cancelamento, adiamento ou realizagdo precaria de sessdes, reunides ou eventos com
) convidados estrangeiros
2. Esfor¢o administrativo e dispéndio financeiro adicionais com locagdo emergencial
3. Dano reputacional para o Senado Federal em eventos de alta visibilidade
4 Aumento da duragdo dos eventos em caso excepcional de realizacdo de interpretacdo
) consecutiva
Ac@o preventiva: Responsavel:
Buscar confirmagdo antecipada e explicita junto a contratada sobre o
1. . . SGIDOC
atendimento de cada ordem de servigo
) Manter acompanhamento formal do desempenho do Contrato n° 129, de| SGM / SGIDOC /
) 2023, com registro de ocorréncias e aplicagdo de penalidades DGER
Testar minuciosamente equipamentos locados de interpretacao
3. . A . : NN SGM
simultdnea em conjunto com os sistemas audiovisuais do Senado Federal
n Prri(.)rizar a instrucdo e a tramitacdo da nova contratacdo como demanda DGER
critica
Planejar cronograma reverso para nova contratacao antes do termo final
5. SADCON
do contrato atual
Planejar duragdo e monitorar status para instalacdo e testes em cada
6. . SGM
ambiente
7. Planejar instalag¢do por etapas, priorizando plenarios mais criticos SGM
Acdo de Contingéncia: Responsavel:
Garantir acompanhamento técnico minucioso dos eventos com
1. interpretagdo simultdnea, com o objetivo de sanar rapidamente eventuais SGM
falhas
7 Cogtratar de fo’rm‘a em?rgenf:ial nova locagdo (ie equipamentos enquanto SGM / SGIDOC
0s sistemas proprios ndo estiverem em operagio
3. Realizar interpretacdo consecutiva como solugdo excepcional SGIDOC
Risco 2 Restricdo indevida a competigdo
Probabilidade: | Baixa

Senado Federal | Secretaria-Geral da Mesa | Praga dos Trés Poderes | CEP 70165-900 | Brasilia DF
+55 (61) 3303-3897 | nusp@senado.gov.br

17

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICAGAO: D728835C007705CA.

CONSULTE EM htty

senado.gov.br/sigadweb/v.aspx



00100.077138/2026-16

SENADO FEDERAL
Secretaria-Geral da Mesa

Impacto: | Alto
Dano:
1. Licitagdo deserta ou fracassada
2. Contratacdo por pre¢o acima do mercado
3. Manutenc¢do da dependéncia do modelo de locagéo
Acgao preventiva: Responsavel:
1 Explicitar critérios técnicos € econdmicos para agrupamentos e exigéncias de SGM
marcas
2. Manter somente especificagdes técnicas indispensaveis SGM
Admitir comprovagao de capacidade técnica em propor¢do adequada com a
3. . : SGM
complexidade do objeto
Acdo de Contingéncia: Responsavel:
1. Reavaliar exigéncias impugnadas no edital SGM
Reavaliar tecnicamente modalidade de licitagdo, critério de julgamento e de
2. AR SGM
adjudicagdo
3. Suspender o certame e republicar o edital SADCON
Risco 3 Estimativa de pregos inadequada
Probabilidade: | Baixa
Impacto: Alto
Dano:
1. Licitagdo deserta ou fracassada
2. Contratagdo por pre¢o acima do mercado
3. Manutencdo da dependéncia do modelo de locagdo
Ac@o preventiva: Responsavel:
Avaliar antes da publicacdo do edital a possibilidade de comprometimento
1. da relevancia da pesquisa de precos (ex.: ocorréncia de grande volatilidade SGM
cambial ou de precos)
) Levantar uma cesta aceitavel de precos, excluindo motivadamente amostras SGM /
) distorcidas SADCON
3. Garantir a existéncia de multiplos fornecedores na pesquisa de precos SGM
4. Avaliar criteriosamente pedidos de esclarecimento ou impugnagdes Sigl(\?/IO/N
Acao de Contingéncia: Responsavel:
1. Refazer pesquisa de precos SGM
2. Reavaliar especificamente as exigéncias problematicas SGM
3. Suspender o certame e republicar o edital SADCON
Risco 4 Atraso na fase interna ou externa da licitagdo
Probabilidade: | Média
Impacto: Alto

Senado Federal | Secretaria-Geral da Mesa | Praga dos Trés Poderes | CEP 70165-900 | Brasilia DF
+55 (61) 3303-3897 | nusp@senado.gov.br

18

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: D728835C007705CA

CONSULTE EM htt

v.senado.gov.br




SENADO FEDERAL
Secretaria-Geral da Mesa

00100.077138/2026-16

Dano:
1. Término do Contrato n° 129, de 2023, antes que os sistemas proprios estejam em operacao
) Indisponibilidade de tempo suficiente para a entrega, a instalacdo e os testes dos novos
) equipamentos
Ac¢do preventiva: Responsavel:
1 Planejar cronograma reverso para a nova contratagcdo antes do termo final SADCON
do contrato atual
2. Sanear previamente os pontos mais sensiveis do edital SGM/
SADCON
3. Acompanhar de forma proativa a instru¢do junto as areas envolvidas SGM/
SGIDOC
Acdo de Contingéncia: Responsavel:
1 Contratar de forma emergencial nova locagdo de equipamentos enquanto SGM /
) 0s sistemas proprios nao estiverem em operagao SGIDOC
2. Realizar interpretagdo consecutiva como solugdo excepcional SGIDOC
Risco 5 Atraso para a entrega dos novos equipamentos
Probabilidade: | Média
Impacto: Alto
Dano:
1. Término do Contrato n° 129, de 2023, antes que os sistemas proprios estejam em operagao
2. Indisponibilidade de tempo suficiente para a instalacdo e o teste dos novos equipamentos
3. Impossibilidade de funcionamento de sistemas devido a falta de componentes

Ac@o preventiva: Responsavel:
1 Ayaliar anecessidade de agrupamento para o fornecimento em conjunto dos SGM
sistemas
2. Fixar prazos de entrega realistas, com marco inicial inequivoco SGM
3. Levar em conta prazo de importacdo e desembaraco aduaneiro SGM
4 Estabelecer penalidades e garantias adequadas para o devido incentivo ao SGM
) cumprimento contratual
5. Acompanhar previamente o avanco do pedido e os marcos de importago SGM
Acdo de Contingéncia: Responsavel:
1. Notificar formalmente a contratada e aplicar penalidades cabiveis DGER
2. Executar a garantia contratual nos casos graves DGER
3 Contratar de forma emergencial nova loca¢@o de equipamentos enquanto os SGM /
) sistemas proprios ndo estiverem em operagio SGIDOC
Risco 6 Entrega em desconformidade quantitativa ou qualitativa com o futuro contrato
Probabilidade: | Baixa
Impacto: Alto
Dano:
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1. Término do Contrato n° 129, de 2023, antes que os sistemas proprios estejam em operacao
2. Indisponibilidade de tempo suficiente para a instalagdo e o teste dos novos equipamentos
3 Impossibilidade de funcionamento de sistemas devido a falta ou a impropriedade de
) componentes
Ac¢do preventiva: Responsavel:
1. Avaliar minuciosamente o quantitativo recebido por item e por ambiente SGM
2. Testar minuciosamente o funcionamento dos equipamentos recebidos SGM
3. Registrar evidéncias fotograficas e técnicas das inspegdes SGM
Acdo de Contingéncia: Responsavel:
1. Rejeitar formalmente materiais em desconformidade SGM
2. Determinar substitui¢do ou complementag¢do nos prazos contratuais DGER
3. Aplicar penalidades DGER
4 Contratar de forma emergencial nova locagido de equipamentos enquanto os SGM /
sistemas proprios nao estiverem em operacao SGIDOC
Risco 7 Atraso para instalacdo e testes dos novos sistemas de interpretacao simultinea
Probabilidade: | Baixa
Impacto: Alto
Dano:
1. Término do Contrato n° 129, de 2023, antes que os sistemas proprios estejam em operagdo
5 Cancelamento, adiamento ou realizagdo precaria de sessdes, reunides ou eventos com
) convidados estrangeiros
3 Aumento da duragdo dos eventos em caso excepcional de realizacdo de interpretacdo
) consecutiva
Acga0 preventiva: Responsavel:
1 Planejar quantidade e turnos da equipe técnica para agilizar o trabalho e SGM
) evitar sobrecarga
5 Planejarr.a instalacdo e testes, antecipando todas as intervengdes técnicas SGM
necessarias
3. Elaborar checklist de instalacdo com responsaveis e tarefas SGM
4. Padronizar procedimentos de testes operacionais SGM
Acdo de Contingéncia: Responsavel:
1. Liberar os ambientes gradualmente, de acordo com o nivel de importancia SGM
5 Contratar de forma emergencial nova loca¢@o de equipamentos enquanto os SGM /
) sistemas proprios ndo estiverem em operacao SGIDOC
3. Realizar interpretacdo consecutiva como solucdo excepcional SGIDOC
Risco 8 Defeitos durante a garantia
Probabilidade: | Média
Impacto: Meédio
Dano:
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1 Indisponibilidade parcial dos sistemas até a reposi¢do ou o reparo dos equipamentos
) defeituosos
Ac¢do preventiva: Responsavel:
1 Avaliar minuciosamente quantitativo minimo necessario de equipamentos SGM
) criticos para reserva técnica
) Exigir comprovacgao de assisténcia técnica autorizada em territorio nacional e SGM
) disponibilidade imediata de componentes de reposi¢ido
Exigir a padronizacdo técnica mediante agrupamento dos itens dos sistemas
3. fixos de interpretacdo simultinea, de modo a facilitar as atividades de SGM
manutengao e a possibilitar o remanejamento de equipamentos
Estabelecer cronograma de manutengdes preventivas e de testes para a
4. . . o . ) SGM
identificacdo rapida de defeitos nos equipamentos
5. Manter reserva técnica organizada e identificada SGM
6. Manter equipe técnica treinada para sanar prontamente eventuais defeitos SGM
7. Verificar imediatamente o prazo de garantia quando ocorrerem defeitos SGM
2 Notificar imediatamente o fornecedor sobre defeitos e acompanhar reposigdes SGM
e reparos
Acao de Contingéncia: Responsavel:
1. Substituir provisoriamente equipamentos danificados por itens de reserva SGM
2. Remanejar equipamentos entre ambientes por ordem de importancia SGM
3. Notificar a contratada para reposi¢do ou reparo no prazo contratual DGER

15. Plano de contratacgoes

15.1. A presente contratacdo estd prevista no plano de contratagdes sob o n® 20260231 e o titulo
“Aquisicdo de equipamentos para interpretagdo simultanea de idiomas”.

15.2. A data-limite do envio do TR a SADCON, para verificagao preliminar, ¢ 31/07/2026.

16. Responsaveis pela elaboraciao do TR

(assinado eletronicamente)
Evandro Batista Martins de Pinho
Chefe do Servi¢o de Operagdo de Audio de Plenérios
(SGM /NUSP/SEAP)

De acordo.
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(assinado eletronicamente)
Clair Aparecido Viana Rezende
Gestor do Nucleo do Sistema de Sonorizagao de Plenarios

(SGM /NUSP)
De acordo.
(assinado eletronicamente)
Clayton Ferreira de Lira
Gestor do Nucleo de Gestao de Contratos de Infraestrutura € Comunicagao
(NGCIC)
De acordo.

(assinado eletronicamente)
Danilo Augusto Barboza de Aguiar
Secretario-Geral da Mesa
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ANEXO1

17. Especificacoes técnicas do objeto

17.1. Os itens deverdo atender aos seguintes requisitos:

00100.077138/2026-16

GRUPO 1. SISTEMAS FIXOS DE INTERPRETACAO SIMULTANEA
Item | Quant. Un. Especificacoes CATMAT
CENTRAL DE INTERPRETE

a. Deve acompanhar no minimo dois conjuntos de fone de ouvido com
microfone (headsets);

b. Deve possuir conexdes ¢ ajustes individuais de volume para no
minimo dois conjuntos de fone de ouvido com microfone (headsets);

c. Deve permitir a selecio entre no minimo 8 canais de audio;

d. Deve ser confeccionada em material rigido;

e. Deve possuir chave para sele¢do canal de entrada (floor/relay) e
indica¢do do canal selecionado;

f. Deve possuir no minimo uma entrada floor;

| 15 un. g. ,]?;Z;- possuir no minimo uma entrada/saida de interligagdo para 604252

h. Deve possuir no minimo uma saida de linha do intérprete;

i. Deve possuir no minimo uma saida de linha auxiliar;

j- Deve possuir no minimo uma saida de linha para transmissor;

k. Deve operar em faixa de frequéncia de 50 Hz a 15 kHz ou maior;

1. Deve possuir luminaria embutida e original do fabricante para a mesa
de trabalho do intérprete ou deve ser oferecida iluminagdo embutida
e original do fabricante na cabine actstica padrio (item 5) e na
cabine acustica compacta (item 6);

m. Deve possuir fonte de alimentagdo bivolt automatica.

Referéncia: RIOLE CENTRAL DE INTERPRETE G9 ou similar.

MODULADOR DE INFRAVERMELHO

a. Deve possuir capacidade minima para 6 canais;

b. Deve possuir ajuste de nivel no painel frontal;

c. Deve possuir entrada analdgica de floor tipo XLR;

2 10 un. d. Deve possuir ao menos 3 saidas de RF para conexao a emissores de 604252

infravermelho;

e. Deve possuir conexdes de linha individuais para cada canal/idioma;

f. Deve ser compativel com montagem em rack 19”.

Referéncias: RIOLE WR06, BOSCH INT-TXO08 ou similar.
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EMISSOR DE INFRAVERMELHO

a. Deve possuir entrada e saida RF com conectores XLR e/ou BNC;

b. Deve possuir no minimo 160 LEDs infravermelhos;

c. Deve possuir ajuste de poténcia do infravermelho;

17 un. d. Deve possuir LEDs de indicagdo de funcionamento; 604252

e. Deve acompanhar pedestal ajustavel, que permita elevacao apelo
menos 2 metros do piso.

Referéncias: RIOLE R168B + ES1B, BOSCH LBB 4511 + LBC
1259/01 ou similar.

RECEPTOR DE INFRAVERMELHO

a. Deve possuir no minimo 8 Canais;

b. Deve possuir controle de volume ¢ seletor com indicador do canal
selecionado;

c. Deve possuir conector de 3,5 mm;

d. Deve ser confeccionado em material rigido;

e. Deve possuir bateria recarregavel ¢ acompanhar fone de ouvido
original de fabrica, com receptor de IR integrado e resposta em
frequéncia de 120 Hz a 9 kHz ou melhor;

f. Os receptores devem ser acompanhados de maleta(s) refor¢ada(s),
original(is) de fabrica, com travas e alca de transporte, em

595 un. quantidade suficiente para o transporte de todo o conjunto fornecido; 460666

g. Cada maleta deve possuir capacidade minima para o transporte
simultaneo de 50 receptores, incluindo os fones/headsets e o(s)
carregador(es);

h. Os receptores devem ser acompanhados de carregador(es) bivolt

automatico, original(is) de fabrica, em quantidade suficiente para o
carregamento simultidneo de todo o conjunto fornecido;

Cada carregador deve possuir capacidade minima para o
carregamento simultdneo de 12 unidades, de forma facilitada, isto €,
embutida a maleta e direto com o encaixe;

Referéncias: RIOLE RI9B + ECS55, BOSCH LBB 4540/08 + LBB

4550/00 + LBB 4560/50 ou similar.
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CABINE ACUSTICA GRANDE

a. Deve ser desmontavel;

b. Deve possuir as dimensdes padronizadas de 160 x 160 x 200 cm;

c. Deve possuir mesa de trabalho integrada com dimensdes minimas de
160 x 40 cm;

d. Deve comportar, simultancamente, dois intérpretes ¢ a mesa de
trabalho;

e. Deve possuir porta de acesso e janelas frontais e laterais, que
permitam a visdo do ambiente pelos intérpretes;

f. Deve proporcionar isolamento sonoro, com atenuacao efetiva de ao

un. menos 20 dB em 4 kHz; L 632166

g. Deve possuirsistema ativo e silencioso de troca de ar, com
ventilador ou exaustor;

h. Deve possuir entrada para cabos nas laterais;

i. Deve ser de cor discreta cinza ou preta;

j.  Nao deve apresentar marcas ou logotipos visiveis ao publico externo;

k. Deve possuir iluminagdo embutida e original do fabricante para a
mesa de trabalho do intérprete ou deve ser oferecida luminéaria
embutida e original do fabricante na Central de Intérprete (item 1);

1. Deve atender a norma ISO 4043/17651.

Referéncias: RIOLE CAO07, JPemBall P2100, Audipack Silent 9600 ou
similar.

CABINE ACUSTICA COMPACTA

a. Deve ser desmontavel;

b. Deve possuir dimensdes reduzidas de até¢ 160 x 150 x 190 cm;

¢. Nao deve ser do tipo “sobre a mesa” (table top);

d. Deve possuir mesa de trabalho integrada com dimensdes minimas de
160 x 40 cm;

e. Deve comportar, simultaneamente, dois intérpretes e a mesa de
trabalho;

f. Deve possuir porta de acesso e janelas frontais e laterais, que
permitam a visdo clara do ambiente pelos intérpretes;

un. g. Deve proporcionar isolamento sonoro, com atenuacdo efetiva de ao 632166

menos 20 dB em 4 kHz;

h. Deve possuirsistema ativo e silencioso de troca de ar, com
ventilador ou exaustor;

i. Deve possuir entrada para cabos nas laterais;

j- Deve ser de cor discreta cinza ou preta;

k. Nao deve apresentar marcas ou logotipos visiveis ao publico externo;

1. Deve possuir iluminagdo embutida e original do fabricante para a

mesa de trabalho do intérprete ou deve ser oferecida luminaria
embutida e original do fabricante na Central de Intérprete (item 1);

Referéncia: RIOLE CAO06 ou similar.
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CABO PARA CENTRAL DE INTERPRETE
Cabo multipar do tipo “manga”;
Deve possuir 16 vias de condutores, com indicagdo por cores
distintas ou por numeracao;
Deve possuir condutores com bitola 26 AWG;
Deve possuir condutor de cobre eletrolitico estanhado;
Deve possuir isolamento individual em PVC;
Deve possuir blindagem em malha de cobre estanhado com
7 750 Metro densidade minima de 80%; 479665
Deve possuir capa externa em PVC flexivel, antichama, e resistente
a abrasao;
h. Deve ser especificado para operacdo na faixa de temperatura de -
20°C a +70°C;
i. Deve possuir cor externa preta ou cinza;
j- Deve ser fornecido em rolos de no minimo 200 metros;
Referéncias: DATALINK, CONDUSCAMP, CIRILO CABOS ou
similar.
CONECTOR PARA CENTRAIS DE INTERPRETE
a. Deve ser do tipo DB-15 macho, com 3 fileiras e formato reto (180°);
8 80 un. b. Deve ser apropriado para solda; 479665
c. Deve acompanhar capa para acabamento na cor preta ou cinza.
Referéncia: Conector padrdo DB15 Macho ou similar.
CABO PARA EMISSOR DE INFRAVERMELHO
Deve ser do tipo RGS5S;
Deve possuir condutor central de cobre, com bitola de 20 AWG;
Deve possuir isolamento por dielétrico de polietileno sélido;
Deve possuir blindagem por malha trangada de cobre, com
9 750 Metro densidade minima de 90% e cobertura externa em PVC preto; 474784
e. Deve possuir impedancia de 50 ohms, capacitancia aproximada de
96 pF/m e atenuag@o maxima de 17 dB/100m (a 100 MHz);
f. Deve ser especificado para operacdo na faixa de temperatura de -
20°C a +75°C.
Referéncias: DATALINK, KLP, BELDEN ou similar.
CONECTOR PARA EMISSOR DE INFRAVERMELHO
Deve ser do tipo BNC macho com formato reto (180 graus);
Deve ser apropriado para crimpagem;
Deve possuir pino central banhado a ouro;
Deve possuir corpo com acabamento niquelado;
Deve possuir impedéncia de 50 ohms.
eferéncias: conector BNC macho KLC, NEMAL, BELDEN ou
similar.

o

™o Ao

aa

o o

10 80 un. 625383

DO ao o
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GRUPO 2. SISTEMA DE INTERLIGACAO E CONTROLE

Ite

Quant.

Un.

Especificacoes

CATMA

11

un.

1.

opo o

o EE

PROCESSADOR DE AUDIO DIGITAL
Deve permitir a criagdo de interfaces customizadas e acessiveis via simples
pagina de internet (sem a necessidade de instalagdo de aplicativos) para a
execucdo de scripts de programagao no proprio processador.
Deve possuir no minimo 160 x 160 canais de audio por rede;
Deve possuir no minimo 8§ entradas balanceadas de audio analdgico;
Deve possuir no minimo 8 saidas balanceadas de dudio analogico;
Deve possuir no minimo 8 canais balanceados de audio analdgico,
configuraveis como entrada ou saida;
Deve possuir no minimo 8x8 portas do tipo GPIO;
Deve possuir no minimo 24 processadores AEC;
Deve possuir ponte de dudio e video via USB;
Deve possuir no minimo 4 portas ethernet com velocidade de 2,5Gbps cada;
Deve possuir no minimo 2 portas RS-232;
Deve possuir no minimo 4 canais para gravagao de dudio internamente, com
armazenamento minimo de 100GB;
Deve possuir amostragem de audio de no minimo 48kHz.

Referéncias: QSC CORE 24F ou similar.

150925

12

un.

o e o

e

INTERFACE DE CONTROLE PARA PROCESSADOR DE AUDIO
DIGITAL

Deve ser plenamente compativel com o carregamento de interfaces
customizadas para a execucdo de scripts de programacao no proprio
processador do item 11.
Deve possuir tela com tamanho de 7 polegadas do tipo capacitivo,
touchscreen e multitouch;
Deve possuir resolucao de 1280 x 800 ou superior;
Deve possuir brilho de 400 nits ou superior;
Deve possuir capacidade de alimentagdo via PoE;
Deve possuir sensor de luz ambiente e de proximidade;
Deve acompanhar suporte para instalacdo em mesa original de fabrica e
especifico para o modelo oferecido;
Deve ser compativel com a montagem em parede;
Deve ser da cor preta.

Referenc1as QSC TSC-70-G3 + QSC TSC-710t-G3 ou similar.

458683
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ITEM AVULSO 13. SISTEMA PORTATIL DE INTERPRETACAO SIMULTANEA
Item| Quant.| Unid. Especificacoes CATMAT

SISTEMA PORTATIL DE INTERPRETACAO SIMULTANEA

. Deve operar na faixa de frequéncia de 2,4 GHz

. Deve possuir alcance minimo de 80 metros;

c. Deve possuir no minimo 5 radios moéveis bidirecionais para intérpretes,
incluindo conjunto de fone e microfone (/eadsef) original de fabrica;

d. Deve possuir no minimo 50 radios moéveis (unidirecionais ou bidirecionais)
para ouvintes, incluindo fone de ouvido original de fabrica;

e. Deve ter capacidade de, no minimo, 5 canais de operagao;

f. Todos os radios moveis devem possuir bateria recarregavel com autonomia
minima de 7 horas, tempo maximo de 12 horas para a recarga completa e
sistema de desligamento automatico para economia de energia (auto sleep);

g. Todos os radios moveis devem possuir e tela com informagdes sobre o nivel

13 1 un. de carga da bateria ¢ o grupo selecionado; 604252

h. Os radios moveis devem ser acompanhados de maleta reforgada original de
fabrica, com travas, alca de transporte e capacidade para o transporte
simultdneo de todo o conjunto fornecido, incluindo os fones/headsets e o(s)
carregador(es);

i. Os radios moveis devem ser acompanhados de carregador(es) bivolt
automatico, original(is) de fabrica, em quantidade suficiente para o
carregamento simultdneo de ao menos 48 radios moveis;

j. Cada carregador deve possuir capacidade minima para o carregamento
simultaneo de 12 unidades, de forma facilitada, isto €, embutida a maleta e
direto com o encaixe;

Referéncias: RIOLE DGVA + EF52, Williams AV DWS INT 5 400 RCH ou

similar.

o

17.2. Todos os equipamentos de cada grupo devem ser compativeis entre si, permitindo um perfeito
funcionamento em conjunto.

17.3. Todos os itens devem acompanhar os acessorios originais, se necessarios para o funcionamento
perfeito e a instalacdo adequada, tais como fonte de alimentagdo, cabos, suportes, adaptadores,
manuais, licengas de software, firmwares etc.;

17.4. Sera exigido que os itens 1, 2, 3 e 4 sejam da mesma marca, com o intuito de garantir perfeito e
continuo funcionamento dos equipamentos mais criticos dos sistemas fixos de interpretacdo de
idiomas.

17.5. A especificagdo técnica “a”, do item 11, justifica-se com a necessidade de garantir confiabilidade
para o controle regimental do uso da palavra mediante a implementagdo de recursos indispensaveis
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(tais como relogio, crondometro e aviso de encerramento do tempo) no proprio processador de audio,
sem a necessidade de programacdo de computador externo ao sistema de audio, como ocorre
atualmente.

17.6. A especificagao técnica “k”, do item 11, justifica-se com a necessidade de garantir confiabilidade
para o registro do uso da palavra no Senado Federal, mediante a gravacao automatizada de todos os
idiomas, em trilhas separadas e no proprio processador de audio, isto ¢, independentemente de
gravadores externos, como ocorre atualmente.

17.7. A mesa de trabalho do intérprete deve ser iluminada por luminaria embutida na Central de
Intérprete (item 1) ou por iluminagdo embutida na cabine acustica padrao (item 5) e na cabine acustica
compacta (item 6).

17.8. Sera exigida a comprovacgdo de assisténcia técnica autorizada em territdrio nacional, a fim de
promover agilidade para a manutencdo dos equipamentos e a disponibilidade de pecas de reposicao
durante o periodo de garantia.

17.9. N3o obstante tenham sido indicadas determinadas marcas e/ou determinados modelos, com a
justificativa de servirem apenas para possibilitar melhor compreensdo sobre a descricdo do objeto,
identificando referéncias no mercado que atendem integralmente as especificagdes, outras marcas e
modelos poderdo ser aceitos pela Administragao.

17.10. Para fins de formulacdo da proposta, deverdo ser consideradas as unidades de medida

informadas na tabela acima, em que pese unidades de medida distintas possam constar do sistema
Compras.gov.br.

18. Critérios e praticas de sustentabilidade

18.1. Os dispositivos mencionados acima devem atender aos padrdes de sustentabilidade Energy Star
e RoHS, quando aplicével.
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ANEXO 11

19. Valor estimado da contratacio

1. Central de intérprete 15 un. 9.545,66 | 143.184,90
2. Modulador de infravermelho 10 un. 10.500,05 | 105.000,50
3. Emissor de infravermelho 17 un. 5.456,94| 92.767,98
4. Receptor de infravermelho 595 un. 1.443,77 | 859.043,15
5. Cabine acustica grande 7 un. 22.703,88 | 158.927,16
6. Cabine acustica compacta 4 un. 21.150,54| 84.602,16
7. Cabo para central de intérprete 750 | Metro 29,06 | 21.795,00
8. Conector para centrais de intérprete 80 un. 6,58 526,40
9. Cabo para emissor de infravermelho 750 | Metro 14,75 11.062,50
10. Conector para emissor de infravermelho 80 un. 5,24 419,20

VALOR TOTAL DO GRUPO 1 |1.477.328,95

11. Processador de audio digital 3 un. 107.680,34|323.041,02
12. Interface de controle para processador de audio digital 3 un. 38.903,421116.710,26
| VALOR TOTAL DO GRUPO 2 439.751,28

13. Sistema portatil de interpretagdo simultinea 1 un. 149.538,52|149.538,52
| VALOR TOTAL DO ITEM 13 149.538,52
VALOR TOTAL ESTIMADO 2.066.618,75
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